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pateikiamomis nuorodomis

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 999/2001

2001 m. geguzés 22 d.

nustatantis tam tikry uZkreciamuyjy spongiforminiy encefalopatiju prevencijos, kontrolés ir

likvidavimo taisykles

(OL L 147, 2001 5 31, p. 1)

i$ dalies keiCiamas:

> M1
> M2
> M3
> M4
> M3
> M6
> M7

> M8

> M9
> M10
> M1t
> M12
> Mi3
> Mi4
> Mis
> Mi6
> M17
> Mi8
> M19

> M20

2001 m. birzelio 22 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1248/2001
2001 m. birzelio 29 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1326/2001

2002 m. vasario 14 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 270/2002
2002 m. rugpjucio 21 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1494/2002
2003 m. vasario 12 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 260/2003
2003 m. balandzio 10 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 650/2003
2003 m. birzelio 19 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1053/2003

2003 m. birzelio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (EB) Nr. 1128/2003

2003 m. birzelio 27 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1139/2003
2003 m. liepos 10 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1234/2003
2003 m. spalio 15 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1809/2003
2003 m. spalio 30 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1915/2003
2003 m. gruodzio 19 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 2245/2003
2004 m. balandZio 29 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 876/2004
2004 m. rugpjucio 18 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1471/2004
2004 m. rugpjucio 23 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1492/2004
2004 m. lapkri¢io 19 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1993/2004
2005 m. sausio 12 d. Komisijos reglamentas(EB) Nr. 36/2005

2005 m. vasario 9 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 214/2005

2005 m. vasario 16 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 260/2005

Oficialusis leidinys

Nr.
L 173
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L 45
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L 95
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L 160
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L 173

L 265
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L 333

L 162

L 271

L 274

L 344

L 10

L 37

L 46
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12
60

22

10
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52

24

12

31

data
2001 6 27
2001 6 30

2002 2 15

2002 8 22

2003 2 13

2003 4 11

2003 6 20

2003 6 28

2003 6 28

2003 7 11

2003 10 16

2003 10 31

2003 12 20

2004 4 30

2004 8 19

2004 8 24

2004 11 20

2005 1 13

2005 2 10

2005 2 17
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2005 m. birzelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 932/2005

2005 m. rugpjucio 5 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1292/2005
2005 m. gruodzio 2 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1974/2005
2006 m. vasario 14 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 253/2006
2006 m. vasario 24 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 339/2006
2006 m. balandzio 10 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 657/2006
2006 m. geguzés 4 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 688/2006
2006 m. liepos 7 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1041/2006
2006 m. lapkricio 20 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1791/2006

2006 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (EB) Nr. 1923/2006

2007 m. birzelio 25 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 722/2007
2007 m. birzelio 26 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 727/2007
2007 m. spalio 29 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1275/2007
2007 m. gruodzio 4 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1428/2007
2008 m. sausio 11 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 21/2008
2008 m. balandzio 4 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 315/2008
2008 m. balandzio 22 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 357/2008
2008 m. birzelio 19 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 571/2008
2008 m. birzelio 17 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 746/2008
2008 m. rugséjo 29 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 956/2008
2009 m. vasario 3 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 103/2009
2009 m. vasario 26 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 162/2009
2009 m. vasario 26 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 163/2009

2009 m. kovo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 220/2009

2010 m. spalio 22 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 956/2010
2011 m. vasario 25 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 189/2011
2012 m. lapkri¢io 13 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 1064/2012
2013 m. sausio 16 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 56/2013
2013 m. geguzés 13 d. Tarybos reglamentas (ES) Nr. 517/2013
2013 m. birzelio 28 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 630/2013

2014 m. spalio 28 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 1148/2014
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2005 6 23

2005 8 6

2005 12 3

2006 2 15

2006 2 25

2006 4 29

2006 5 5

2006 7 8

2006 12 20

2006 12 30

2007 6 26

2007 6 27

2007 10 30

2007 12 5

2008 1 12

2008 4 5

2008 4 23

2008 6 20

2008 7 31

2008 9 30

2009 2 4

2009 2 27

2009 2 27

2009 3 31

2010 10 23

2011 2 26

2012 11 14

2013 1 24

2013 6 10

2013 6 29

2014 10 29
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> Ms3
> M54
> M55
> MS6

»M57

> M58
» M59
> Mo60

» Mé61

2015 m. geguzés 6 d. Komisijos reglamentas (ES) 2015/728
2015 m. liepos 15 d. Komisijos reglamentas (ES) 2015/1162
2016 m. sausio 13 d. Komisijos reglamentas (ES) 2016/27
2016 m. rugpjucio 18 d. Komisijos reglamentas (ES) 2016/1396
2017 m. sausio 23 d. Komisijos reglamentas (ES) 2017/110

2017 m. balandzio 26 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES)
2017/736

2017 m. geguzés 24 d. Komisijos reglamentas (ES) 2017/893
2017 m. geguzés 24 d. Komisijos reglamentas (ES) 2017/894
2017 m. spalio 30 d. Komisijos reglamentas (ES) 2017/1972

2018 m. liepos 9 d. Komisijos reglamentas (ES) 2018/969

i$ dalies keiCiamas:

> Al

pataisytas:

>Cl

Aktas dél Cekijos Respublikos, Estijos Respublikos, Kipro Respub-
likos, Latvijos Respublikos, Lietuvos Respublikos, Vengrijos Respub-
likos, Maltos Respublikos, Lenkijos Respublikos, Slovénijos Respub-
likos ir Slovakijos Respublikos stojimo salygy ir sutar¢iy, kuriomis yra
grindZiama Europos Sajunga, pritaikomyjy pataisy

Klaidy istaisymas, OL L 109, 2016 4 26, p. 56 (56/2013)
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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS (EB)
Nr. 999/2001

2001 m. geguzés 22 d.

nustatantis tam tikry uZkreciamyjy spongiforminiy encefalopatijy
prevencijos, kontrolés ir likvidavimo taisykles

I SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS

1 straipsnis

Taikymo sritis

1. Sis reglamentas nustato uzkre¢iamyjy spongiforminiy encefalopa-
tijy prevencijos, kontrolés ir likvidavimo tarp gyviny taisykles. Jis
taikomas gyvy gyviiny auginimui, gyviininés kilmés maisto produkty
gamybai ir pateikimui ] rinkg bei tam tikrais specifiniais atvejais —
eksportuojamoms prekéms.

2. Sis reglamentas néra taikomas:

a) kosmetikos ar medicinos produktams ar medicinos prietaisams ar jy
pradinéms vaistinéms medziagoms ar tarpiniams produktams;

b) produktams, kurie néra skirti Zmoniy maistui, gyviiny paSarui ar
trgSoms arba jy pradinéms vaistinéms medZziagoms ar tarpiniams
produktams;

¢) gyvuninés kilmés produktams, skirtiems parodoms, mokymui, moks-
liniams tyrimams, specialioms studijoms ar analizei, jei véliau Sie
produktai nesuvartojami Zmoniy arba gyviiny ir kurie skiriasi nuo
moksliniams projektams jgyvendinti skirty produkty;

d) atlikti gyvy gyviiny mokslinius tyrimus.

2 straipsnis

Gyvy gyviiny ir gyviininés kilmés produkty atskyrimas

Siekiant iSvengti kryzminés tarSos arba pakaitos tarp gyvy gyviny ar
gyvininés kilmés produkty, nurodyty 1 straipsnio 1 dalyje, ir gyviininés
kilmés produkty, nurodyty 1 straipsnio 2 dalies a, b ir ¢ punktuose, ar
gyvy gyviny, nurodyty 1 straipsnio 2 dalies d punkte, jie visa laika
laikomi atskirai, nebent tokie gyvi gyviinai yra auginami, o gyviininés
kilmés produktai yra gaminami esant toms pacioms salygoms uztikri-
nant sveikatos apsaugg nuo USE.

Atsizvelgiant | 24 straipsnio 2 dalyje nustatytg tvarka, patvirtinamos
Sio straipsnio jgyvendinimo taisyklés.
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1.

a)

b)

d)

g)

h)

Q)

®)

3 straipsnis

Savoky apibréZimai

Siame reglamente taikomi $iy savoky apibrézimai:

USE - visos uzkreCiamosios, spongiforminés encefalopatijos,
iSskyrus tas, kurios yra paplitusios zmoniy tarpe;

pateikimas j rinka — bet kuri operacija, kai treCiajai Bendrijos Saliai
ketinama parduoti gyvus gyviinus arba gyviininés kilmeés produktus,
nurodytus Siame reglamente, arba bet kuris kitas tiekimas tokiai
treCiajai Saliai, pries$ jai sumokant arba atleidziant ja nuo mokesciy,
arba sandéliavimas numatant tiekti tokiai treiajai Saliai;

gyvininés kilmés produktai — bet kuris produktas gautas i§ gyviino
arba turintis produkts, gautg i§ bet kurio gyviino, kaip nurodyta
Direktyvos  89/662/EEB (') arba Direktyvos 90/425/EEB (?)
nuostatose;

pradinés medziagos — zaliavos arba bet kuris kitas gyviininés kilmés
produktas, kurj naudojant arba i§ kurio pagaminami produktai, nuro-
dyti 1 straipsnio 2 dalies a ir b punktuose;

kompetentinga institucija — valstybés narés centriné institucija,
kompetentinga uztikrinti Sio reglamento reikalavimy laikymasi,
arba bet kuri institucija, perimanti kompetencijg i§ centrinés institu-
cijos, ypa¢ kontroliuojant pasarus; tam tikrais atvejais tai tre€iosios
Salies atitinkama institucija, laikoma kompetentinga institucija;

kategorija — viena i§ klasifikacijos kategorijy, nurodyty B priedo C
skyriuje;

specifiné pavojinga gyviininé medziaga — audiniai, nurodyti V
skyriuje; jiems nepriskiriami produktai, gauti arba turintys Siy
audiniy, nebent nurodyta kitaip;

gyviinas, jtariamas uzsikrétes USE, — gyvas, paskerstas ar nugaises
gyviinas, kuriam pasireiSkia ar pasireiské neurologiniai ar elgsenos
sutrikimai arba bendras sveikatos buklés progresuojantis pablogé-
jimas dél centrinés nervy sistemos pazeidimo ir dél to renkama
informacija, remiantis klinikiniu poveikiu vaistams ir pomirtinio
tyrimo duomenimis arba prie§ ir po mirties atliekama laboratorine
analize, neleidzia nustatyti alternatyvios diagnozés. Galvijy spongi-
forminé encefalopatija jtariama galvijams, kuriy meéginius iStyrus
GSE specifiniu testu gaunami teigiami rezultatai;

1989 m. gruodzio 11 d. Tarybos direktyva 89/662/EEB dé veterinariniy

patikrinimy, taikomy Bendrijos vidaus prekyboje, siekiant uzbaigti vidaus
rinkos kiirima, su paskutiniais pakeitimais, padarytais Tarybos direktyva
92/118/EEB (OL L 62, 1993 3 15, p. 49).

1990 m. birzelio 26 d. Tarybos direktyva dél prekybos Bendrijoje metu
atlieckamy tam tikry gyviny ir produkty veterinariniy ir zootechniniy patikri-
nimy, siekiant baigti formuoti vidaus rinka (OL L 224, 1990 8 18, p. 29), su
paskutiniais pakeitimais, padarytais Tarybos direktyva 92/118/EEB.
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i) tkis — bet kuri vieta, kurioje laikomi, saugomi, veisiami, auginami
ar rodomi visuomenei Siame reglamente nurodyti gyviinai;

j) meéginio émimas — meéginiy émimas i§ gyviny ar juos supancios
aplinkos ar gyviininés kilmés produkty uZtikrinant statistiSkai pati-
kimy duomeny pateikimg ir siekiant diagnozuoti liga, nustatyti
Seimyninius ryS$ius, atlikti sveikatos prieziilirg arba stebéti mikrobio-
logines medziagas ar gyvininés kilmés produktuose esancias tam
tikras medziagas;

k) traSos — bet kokia gyviininés kilmés produkty turinti medziaga,
naudojama zemés tkyje, augaly vegetacijai pagerinti; joje gali biiti
skilimo, jvykusio susidarant biodujoms ar kompostui, liekany;

Y M30
1) greitieji tyrimo metodai — X priede i§vardyti atrankos metodai, kuriy
tyrimo rezultatai gaunami per 24 valandas;

m) alternatyvus testas — 8 straipsnio 2 dalyje nurodyti testai, kurie
naudojami kaip alternatyva paSalinti specifines pavojingas gyvii-
nines atliekas;

VY M30
n) mechaniskai atskirta mésa arba MAM — produktas, gautas mecha-
ninémis priemonémis nuimant mésg nuo kauly, kai suardoma arba
pakeiciama raumens skaiduly struktira;

0) pasyvi priezilira — praneS§imas apie visus gyvinus, jtariamus uzsik-
rétus USE, ir, kur USE tikimybés negalima atmesti atlikus kliniki-
nius tyrimus, laboratorinis §iy gyviny tyrimas;

p) aktyvi priezilira — tyrimas gyviiny, apie kuriuos nepranesta, kad jie
itariami uZsikréte USE, pvz., skubiai paskersti gyvlnai, gyviinai,
kuriy ante mortem apzilros metu pastebéta sutrikimy, nugais¢
gyvinai, sveiki paskersti gyvinai ir dél USE paskersti gyviinai,
ypac siekiant nustatyti USE raida ir paplitimg Salyje arba regione.

2. Taip pat taikomi I priede pateikti specifiniy sagvoky apibrézimai.
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3. Jei 1 pastraipoje ar I priede neapibréziami Siame reglamente varto-
jami terminai, tai taikomi pagrindiniai apibrézimai, nurodyti
Reglamente (EB) Nr. 1760/2000 ('), arba tie, kurie nurodyti pagal
Direktyvas 64/432/EEB (%), 89/662/EEB, 90/425/EEB ir 91/68/EEB (3),
pateikiant Siame tekste jy nuorodas.

4 straipsnis

Apsaugos priemonés

1.  Siekiant jgyvendinti saugos priemones, laikomasi Direktyvos
89/662/EEB 9 straipsnyje, Direktyvos 90/425/EEB 10 straipsnyje,
Direktyvos 91/496/EEB (*) 18 straipsnyje ir Direktyvos 97/78/EB (%)
22 straipsnyje nustatyty principy ir nuostaty.
2. Atsizvelgiant | 24 straipsnio 2 dalyje nustatytg tvarka, priimamos
apsaugos priemonés ir tuo paciu metu informuojamas Europos Parla-
mentas nurodant prieZastis.

IT SKYRIUS
GALVIJU SPONGIFORMINES ENCEFALOPATIJOS (GSE) BUKLES

IVERTINIMAS
5 straipsnis
Klasifikacija
VY M30

1. Valstybiy nariy, treCiyjy Saliy arba regiony (toliau — Salys ar
regionai) GSE padétis apibréziama priskiriant vienai i§ trijy kategorijy:

— nedidelé¢ GSE rizika, kaip apibrézta II priede,

— kontroliuojama GSE rizika, kaip apibrézta II priede,

— nenustatyta GSE rizika, kaip apibrézta II priede.

(") 2000 m. liepos 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 1760/2000, nustatantis galvijy identifikavimo ir registravimo sistema,
reglamentuojantis jautienos ir jos produkty zenklinimg ir panaikinantis
Tarybos reglamenta (EB) Nr. 820/97 (OL L 204, 2000 8 11, p. 1).

(® 1964 m. birzelio 26 d. Tarybos direktyva 64/432/EEB dél gyviiny sveikatos
problemy, turin¢iy jtakos Bendrijos vidaus prekybai galvijais ir kiaulémis (OL
121, 1964 7 29, p. 1977/64), su paskutiniais pakeitimais, padarytais Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2000/20/EB (OL L 163, 2000 7 4, p. 35).

() 1991 m. sausio 28 d. Tarybos direktyva dél gyviiny sveikatos reikalavimy,
reglamentuojanciy Bendrijos vidaus prekyba avimis ir ozkomis (OL L 46,
1991 2 19, p. 19), su paskutiniais pakeitimais, padarytais Komisijos spren-
dimu 94/953/EB (OL L 371, 1994 12 31, p. 14).

(*) 1991 m. liepos 15 d. Tarybos direktyva 91/496/EEB dél gyvuny, importuo-
jamy | Bendrija i§ treciyjy Saliy, veterinariniy patikrinimy organizavimo
principy nustatymo, pakeiCianti Direktyvas 89/662/EEB, 90/425/EEB ir
90/675/EEB (OL 1 268, 1991 9 24, p. 56), su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Direktyva 96/43/EB (OL L 162, 1996 7 1, p. 1).

() 1997 m. gruodzio 18 d. Tarybos direktyva 97/78/EB, nustatanti principus,
reglamentuojancius 1§ treéiyjy Saliy jvezamy produkty veterinariniy patikri-
nimy organizavimg (OL L 24, 1998 1 30, p. 9).
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YM30

Saliy ar regiony GSE padétj galima apibrézti tik vadovaujantis II
priedo A skyriuje i$vardytais kriterijais. Sie kriterijai apima rizikos
analizés, kuri grindZiama visais faktoriais, galin€iais, kaip nurodyta II
priedo B skyriuje, per tam tikrg laikg daryti jtakg galvijy spongiforminés
encefalopatijos pasireiskimui, ir ty faktoriy raida, rezultatais, taip pat
iSsamias aktyvios ir pasyvios prieZiliros priemones atsizvelgiant j Salies
ar regiono rizikos kategorijg.

Valstybés narés ir treCiosios S$alys, norinCios islikti treciyjy Saliy,
turin¢iy leidimg eksportuoti Siame reglamente iSvardytus gyvus gyviinus
arba produktus j Bendrija, sgrase, pateikia Komisijai praSymg apibrézti
GSE padétj jose ir atitinkama informacijg apie Il priedo A skyriuje
nurodytus kriterijus, I priedo B skyriuje apibréztus galimus rizikos
faktorius ir jy raida.

2. Atsizvelgiant j 24 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka, 1 pastrai-
poje nurodytus kriterijus ir galimus rizikos veiksnius, nusprendziama dél
kiekvieno praSymo suteikti valstybei narei arba treCiajai Saliai arba
treciosios Salies ar valstybés narés regionui, jteikusiam prasymg, vieng
i§ II priedo C skyriuje apibrézty kategorijy.

Iteikus praSymag ir visg svarbia informacija, nurodyta 1 pastraipos antra-
jame papunktyje, sprendimas priimamas per $esis ménesius. Jei Komi-
sija nustato, kad pateikiant papildomus jrodymus nepateikiama informa-
cija, nurodyta II priedo A ir B skyriuose, ji papraso per nurodyta laiko-
tarpj pateikti papildomg informacijg. Jteikus praSymg, galutinis spren-
dimas priimamas per SeSis meénesius.

Atsizvelgiant ] Sios pastraipos pirmgjj papunkt] ir prireikus |
24 straipsnio 2 dalyje nustatytg tvarka, suinteresuotai Saliai galima
pakartotinai suteikti Bendrijoje taikomg kategorija po to, kai Tarptau-
tinis epizootijy biuras nustato kategorijy suteikimo Salims tvarkg ir
Saliai, jteikusiai pra§yma, suteikia konkrecia kategorija.

3. Jei Komisija nustato, kad informacija, kurig pateiké valstybé naré
ar treCioji Salis, atsizvelgdama j II priedo A ir B skyrius, yra nepilna
arba neaiski, tai, atsizvelgdama i 24 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka,
jvertina valstybés narés arba suinteresuotos treciosios Salies bukle pagal
GSE, pasiremdama visapusiSka rizikos veiksniy analize.

Atliekant tokig rizikos veiksniy analiz¢ ir remiantis taikoma atrinkimo
procediira bei greitaisiais tyrimo metodais, reikia parengti apibendri-
nancig statisting epizootinés USE situacijos valstybéje naré¢je ar trecio-
joje Salyje, jteikusioje praSyma, apzZvalga.

V¥ M44
Siuo tikslu greitieji tyrimo metodai patvirtinami pagal 24 straipsnio 3
dalyje nurodyta reguliavimo procediira su tikrinimu ir jtraukiami j X
priedo C skyriaus 4 punkte pateikta sarasg.

Tokig atrankos procediirg taip pat gali taikyti valstybés narés ar trecio-
sios Salys, norinCios jgyti tyrimy, kuriuos jos atlicka atsizvelgdamos j
Komisijos patvirtintg klasifikavimg — procediira, nustatyta 24 straipsnio
2 dalyje, kategorija.
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Tokios atrankos procediiros iSlaidas padengia valstybé naré arba suinte-
resuota trecioji Salis.

VY M30
4. Valstybés narés ir treciosios Salys, kurios nepateiké pragymo pagal
Sio straipsnio 1 dalies treCig pastraipg, jei i§ jy teritorijos vezami gyvi
gyviinai ar gyvininiai produktai, laikosi importo reikalavimy, taikomy
nenustatyta GSE rizika kelian¢ioms Salims, iki tol, kol jos pateikia tokj
prasyma ir priimamas galutinis sprendimas dél jy GSE statuso.

5. Valstybés narés nedelsdamos praneSa Komisijai apie bet kokia
epidemija ar pateikia kitg keiciant Salies kategorija galinCig turéti jtakos
informacija, atsizvelgdamos ] jos biikle pagal GSE, ypa¢ monitoringo
programy, numatyty 6 straipsnyje, metu gautus rezultatus.

6. Atsizvelgiant | 24 straipsnio 2 dalyje nustatytg tvarka, nuspren-
dziama treCiajg Salj palikti viename i§ pagal Bendrijos taisykles sudaryty
sgraSy tam, kad Bendrija galéty pagal Siame reglamente nustatytas
specialias taisykles eksportuoti gyvus gyvinus ir gyvininés kilmés
produktus; tai priklauso nuo to, ar galima susipazinti su informacija
arba nustatyti, kur pasireiskia spéjama USE, ir ar pateikiama 1 pastrai-
poje nurodyta informacija. Atsisakius pateikti nurodyta informacija per
tris ménesius nuo Komisijos nustatytos datos, Sio straipsnio 4 pastrai-
poje nurodytos nuostatos taikomos, kol nepateikiama ir, atsizvelgiant j 2
ir 3 pastraipas, nejvertinama informacija.

Komisija sprendzia, ar treciosios Salys, atsizvelgiant j jy kategorija, gali
pagal Siame reglamente nustatytas specialias taisykles importuoti j
Bendrija gyvus gyviinus ar gyvininés kilmés produktus, ir tai priklauso
nuo to, ar treciyjy Saliy jmoné Komisijg informuoja rastu apie bet kokia
epidemija ar kita situacija, galinCia, atsizvelgiant | GSE, pakeisti Salies
buklés jvertinima.

7.  Atsizvelgiant | 24 straipsnio 2 dalyje nustatytg tvarkg ir 21 straips-
nyje numatyty patikrinimy metu gautus rezultatus, galima nuspresti vals-
tybei narei arba treCiajai Saliai arba vienam jy regiony suteikti kitg
kategorija, atsizvelgiant i GSE situacija.

8. Sprendimai, nurodyti 2, 3, 4, 6 ir 7 pastraipose, priimami atsizvel-
giant j rizikos jvertinimg ir II priedo A ir B skyriuose nustatytus reko-
menduojamus kriterijus.

III SKYRIUS

UZKRECIAMUJU SPONGIFORMINIU ENCEFALOPATIJU (USE)
PREVENCLJA

6 straipsnis

Monitoringo sistema

VYM30
1.  Laikydamasi III priedo, kiekviena valstybé naré kasmet vykdo
USE stebésenos programa, pagrista aktyvia ir pasyvia priezilra.
Programos metu vykdoma atranka taikant greituosius tyrimo metodus,
jei tokia programa nustatyta atitinkamoms gyviny rasims.
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Tuo tikslu 24 straipsnio 3 dalyje nustatyta tvarka patvirtinami j X priede
pateikiamg sgrasg jtraukiami greitieji tyrimo metodai.

la. 1 dalyje nurodyta metiné stebésenos programa apima bent Sias
subpopuliacijas:

a) visus daugiau nei 24 ménesiy amziaus galvijus, pristatytus skubiai
paskersti, arba galvijus, kuriy ante mortem apzitiros metu pastebéta
sutrikimy;

b) visus daugiau nei 30 ménesiy amziaus galvijus, paskerstus norma-
liomis sglygomis ir skirtus Zmonéms vartoti,

c) visus daugiau nei 24 ménesiy amziaus galvijus, kurie nebuvo
paskersti vartoti zmoniy maistui ir kurie nugaiso arba buvo paskersti
tikyje, nugaiSo vezami arba skerdykloje (nugaiSusius gyviinus).

Valstybés narés gali nuspresti nukrypti nuo ¢ punkto nuostaty ir netai-
kyti ju atokiuose regionuose, kuriuose gyviiny tankumas yra mazas ir
kur néra organizuotai surenkami nugaiS¢ gyvinai. Valstybés narés,
kurios naudojasi $ia galimybe, praneSa apie tai Komisijai ir pateikia
atitinkamy regiony sarasa bei pagrindzia taikomas iSimtis. ISimties nega-
lima taikyti daugiau negu 10 % valstybés narés galvijy populiacijos.

Ib.  Pasitarus su atitinkamu moksliniu komitetu, la dalies a ir ¢ punk-
tuose nustatytas amzius gali biiti pakoreguotas atsizvelgiant j moksline
pazangg ir vadovaujantis 24 straipsnio 3 dalyje nustatyta tvarka.

Valstybés narés praSymu, kuri, remdamasi 24 straipsnio 3 dalyje nusta-
tyta tvarka apibréztais kriterijais, gali jrodyti, kad Salies epidemiologiné
padétis geréja, metinés stebésenos programos gali buti dar kartg
svarstomos.

Atitinkama valstybé naré, remdamasi visapusiSka rizikos analize, jrodo
savo geb¢jima nustatyti taikomy priemoniy efektyvumg ir uZztikrinti
zmoniy ir gyviny sveikatos apsaugg. Pirmiausia valstybé naré turi
jrodyti, kad:

a) remiantis nuolat atnaujinamais patikrinimy rezultatais, akivaizdziai
mazéja arba nuolat laikosi nedidelis GSE atvejy skaiCius;

b) valstybé naré jgyvendino ir maziausia SeSerius metus laikési visy
GSE atvejy tikrinimo schemos (Bendrijos teisés aktai dél gyviiny
stebéjimo ir atpazinimo bei GSE steb¢jimo);

¢) kad bent SeSerius metus ji jgyvendino ir vykdé Bendrijos teisés aktus
dél draudimo fermose auginamus gyvinus Serti gyvininiais
baltymais.
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2. Kiekviena valstybé naré Veterinarijos nuolatiniame komitete infor-
muoja Komisijg ir kitas valstybes nares apie USE, kity nei GSE, pasi-
reiskima.

3. Visi oficialiis tyrimai ir laboratorinés analizés registruojami, atsiz-
velgiant | III priedo B skyriy.

4. Valstybés narés siun¢ia Komisijai kasmeting atskaitg, kurioje
pateikia III priedo B skyriaus I dalyje nurodyta informacija. Kiekvieny
kalendoriniy mety ataskaita jteikiama ne véliau kaip iki kity mety kovo
31 d. Gavusi nurodytas ataskaitas, Komisija per tris ménesius Veterina-
rijos nuolatiniam komitetui jteikia visy ataskaity, kuriose pateikiama
bent III priedo B skyriaus II dalyje nurodyta informacija, apzvalga.

VY M30 5
5. Sio straipsnio jgyvendinimo taisyklés priimamos 24 straipsnio 2
dalyje nustatyta tvarka.

6a straipsnis

Veisimo programos

1. Valstybés narés gali pradéti vykdyti veisimo programas, skirtas jy
aviy populiacijose USE atspariy gyviiny atrankai. Vykdant Sias
programas, taikoma tam tikry USE atspariy bandy atpazinimo sistema
ir jos gali buiti pratgsiamos, kad, remiantis moksliniy tyrimy duome-
nimis, jrodanciais kity gyviny rasiy tam tikry genotipy atsparuma
USE, biity tiriamos tos rasys.

2. Programy, numatyty Sio straipsnio 1 dalyje, konkrecios taisyklés
patvirtinamos 24 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka.

3. Valstybés narés, kurios pradeda vykdyti veisimo programas, nuolat
pateikia Komisijai praneSimus siekdamos, kad programos bty moks-
liskai jvertintos, ypa¢ biity atsizvelgta i jy poveikj USE plitimui, taip pat
genetinei jvairovei ir kintamumui, seny, rety arba prie tam tikro regiono
gerai prisitaikiusiy aviy veisliy auginimui. Moksliniy tyrimy rezultatai ir
bendras veisimo programy poveikis turi blti nuolat jvertinami ir
prireikus tos programos turi buti atitinkamai koreguojamos.

7 Sstraipsnis
Su gyviiny $érimu susije draudimai

VYM30
1.  Atrajotojy $érimas gyvuniniais baltymais yra draudziamas.

2. Atsizvelgiant j IV prieda, 1 dalyje nurodytas draudimas taip pat
taikomas gyvinams, kurie néra atrajotojai ir kuriems netaikomi $érimo
gyvininiais produktais draudimai.
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3. 1 ir 2 dalys taikomos nepazeidziant IV priede iS§déstyty nuostaty,
nustatanéiy nuostatas, leidziancias nukrypti nuo tose dalyse iSvardyty
draudimy.

Komisija 24 straipsnio 3 dalyje nustatyta tvarka ir remdamasi moks-
liskai pagristu jauny atrajotojy mitybos poreikiy jvertinimu, taip pat
atsizvelgdama | Sio straipsnio jgyvendinimo taisykles, nurodytas
§io straipsnio 5 dalyje, ir vadovaudamasi Sio nukrypimo kontrolés
aspekty jvertinimu, gali nuspresti leisti Serti jaunus gyviinus, priklausan-
¢ius atrajotojy rusims, i§ zuvy gautais baltymais.

4. Nenustatyta GSE rizikg kelianCioms valstybéms naréms arba jy
regionams neleidziama eksportuoti arba saugoti fikiuose auginamiems
gyviinams skirty pasary su zZinduoliy baltymais, arba zinduoliams skirty
pasary su perdirbtais zinduoliy baltymais, iSskyrus paSarus Sunims,
katéms ir kailiniams gyviinams.

Nenustatyta GSE rizika kelian¢ioms treCiosioms Salims arba jy regio-
nams neleidziama eksportuoti j Bendrijg tikiuose auginamiems gyvii-
nams skirty pasary su zinduoliy baltymais, arba zinduoliams skirty
pasary su perdirbtais zinduoliy baltymais, i$skyrus paSarus Sunims,
katéms ir kailiniams gyviinams.

Valstybei narei ar treCiajai $aliai pateikus praSyma, remiantis iSsamiais
kriterijais, kurie turi buti nustatyti 24 straipsnio 3 dalyje nustatyta
tvarka, 24 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka gali bati priimtas spren-
dimas suteikti individualias Sioje dalyje numatyty apribojimy iSimtis.
Kiekvienoje iSimtyje atsizvelgiama j §io straipsnio 3 dalies nuostatas.

4a.  Remiantis palankiu rizikos jvertinimu, kuriame atsizvelgiama
bent j uzkrato kiekj ir galimg jo Saltinj bei galuting siuntos paskirties
vieta, 24 straipsnio 3 dalyje nustatyta tvarka gali biiti priimtas spren-
dimas nustatyti leistino nuokrypio lygi nedideliam gyviininiy baltymuy,
esanéiy pasaruose, kiekiui, atsiradusiam dél atsitiktinio ir techniSkai
nei§vengiamo uZzterSimo.

5. Sio straipsnio jgyvendinimo taisyklés, visy pirma taisyklés dél
uzterSimo prevencijos ir dél méginiy émimo bei analizés, reikalingy
patikrinti atitiktj Siam straipsniui, metody, priimamos 24 straipsnio 2
dalyje nustatyta tvarka. Sios taisyklés grindziamos Komisijos prane§imu,
kuriuo informuojama apie gyvininiy pasary kilme, apdirbimg, kontrole
ir atsekamuma.

8 straipsnis

Specifinés pavojingos gyviininés medzZiagos

v M30
1.  Atsizvelgiant | Sio reglamento V prieda ir Reglamenta (EB)
Nr. 1774/2002, nurodyta pavojinga medziaga pasalinama ir sunaiki-
nama. Jos neleidziama importuoti j Bendrija. V priede nurodyty pavo-
jingy medziagy saraSas apima bent 12 ménesiy amZiaus galvijy
smegenis, stuburo smegenis, akis ir tonziles bei galvijy, kuriy amziy



02001R0999 — LT — 30.07.2018 — 049.001 — 13

YM30

reikia nustatyti 24 straipsnio 3 dalyje nustatyta tvarka, stuburus. Atsiz-
velgiant | skirtingas rizikos kategorijas, numatytas 5 straipsnio 1 dalies
pirmoje pastraipoje, bei 6 straipsnio la dalies ir 1b dalies b punkto
reikalavimus, nurodyty pavojingy medZiagy sarasas V priede atitinkamai
pakei¢iamas.

2. Sio straipsnio 1 dalis netaikoma gyviiny audiniams, jei $ie buvo
tiriami alternatyviu tyrimo metodu, tam tikslui patvirtintu 24 straipsnio 3
dalyje nustatyta tvarka, jeigu §is metodas, nurodytas X priede esanCiame
saraSe, taikomas laikantis V priede numatyty salygy, ir to tyrimo rezul-
tatai buvo neigiami.

Valstybés narés, leidziancCios taikyti alternatyvy tyrimo metoda pagal
Sig dalj, privalo apie tai pranesti kitoms valstybéms naréms ir Komisijai.

3. Kontroliuojamg arba nenustatyta GSE rizika kelianciose valstybése
narése arba jy regionuose galvijus, ozkas ir avis, kuriy mésa skirta
zmoniy maistui ir gyviny pasarui, draudziama uzmusti apsvaiginus
slopinant jy centrinés nervy sistemos veikla, pailginto virbo formos
prietaisg jkisant j kaukolés ertme arba j kaukolés ertmg jleidziant dujy.

4. 'V priede numatyti duomenys, susij¢ su amziaus nustatymu, gali
biiti koreguojami. Darant tokius pataisymus remiamasi naujausiais
moksliniy tyrimy rezultatais dél statistinés USE tikimybés tam tikroje
Bendrijos galvijy, aviy ir ozky amziaus grupéje.

5. 24 straipsnio 3 dalyje nustatyta tvarka gali biiti patvirtintos taisy-
klés, numatancios iSimtis dél Sio straipsnio 1-4 daliy, susijusios su
7 straipsnio 1 dalyje nustatyto draudimo Serti taikymo pradzia arba,
prireikus, kontroliuojamg GSE rizikg kelianciy treCiyjy Saliy arba jy
regiony atzvilgiu — draudimo Serti atrajotojus zinduoliy baltymais
taikymo pradzia, siekiant apriboti reikalavimus paSalinti ir sunaikinti
nurodytg pavojingg medziagg, gauta i§ gyviiny, atsivesty prie$ draudimo
jsigaliojimag atitinkamose Salyse ar regionuose.

VB
6. Sio straipsnio jgyvendinimo taisyklés priimamos atsizvelgiant j
24 straipsnio 2 dalyje nustatytg tvarka.
9 straipsnis
Gyvininés kilmés produktai, turintys arba gauti i§ atrajotojuy
medZiagos
VY M30

1.  Gyvininiai produktai, iSvardyti VI priede, gaminami naudojant
gamybos procesus, patvirtintus 24 straipsnio 3 dalyje nustatyta tvarka.

2. GQGalvijy, aviy ir ozky kaulai i§ kontroliuojamg arba nenustatytg
GSE rizika kelian¢iy Saliy ar regiony negali biiti naudojami mechaniSkai
atskirtos mésos (MAM) gamybai. Tki 2008 m. liepos 1 d. valstybés
narés Komisijai pateikia praneS§img apie jy teritorijoje taikomg MAM
panaudojimo ir gamybos metoda. Siame praneSime turi biiti pareis-
kimas, ar valstybé naré ketina tgsti MAM gamyba.
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Po to Komisija Europos Parlamentui ir Tarybai pateikia komunikatg
apie biisima MAM poreikj ir panaudojimg Bendrijoje, taip pat apie
vartotojy informavimo politikg.

Vv M44
T 3. Atsizvelgiant j V priedo 5 punkte nustatytus kriterijus, 1 ir 2 dalys
néra taikomos atrajotojams, iStirtiems alternatyviu testu, kuris buvo
pripazintas pagal 24 straipsnio 3 dalyje nurodyta reguliavimo procediirg
su tikrinimu, jei §is testas yra nurodytas X priede pateiktame saraSe, ir
gavus neigiamus testo rezultatus.

4. Sio straipsnio jgyvendinimo taisyklés taikomos pagal 24 straipsnio
2 dalyje nustatytg tvarka.

10 straipsnis

Mokymo programos

1. Valstybés narés uZtikrina, kad kompetentingy institucijy, diagnos-
tiniy laboratorijy ir Zemés tikio bei veterinarijos mokykly darbuotojai,
oficialiai paskirti veterinarijos gydytojai, privatiis veterinarijos gydytojai,
skerdykly personalas ir gyviny augintojai, tiekéjai ir prekybininkai buvo
mokomi atpazinti klinikinius ligos pozymius, epidemiologija, o patikri-
nimus atliekantis personalas — analizuoti USE laboratorinio tyrimo
duomenis.

2. Siekdama wuZztikrinti, kad 1 pastraipoje nurodytos mokymo
programos bty veiksmingai jgyvendinamos, Bendrija gali suteikti
finansing paramg. Tokios finansinés paramos dydis nustatomas atsizvel-
giant | 24 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka.

IV SKYRIUS
USE KONTROLE IR LIKVIDAVIMAS

11 straipsnis

PraneSimas

Nepazeisdama Direktyvos 82/894/EEB (1), valstybé naré uztikrina, kad
kompetentingoms institucijoms iSkart bus pranesta apie bet kokj gyvina,
jtariamg uzsikrétusj USE.

Valstybés narés reguliariai informuoja viena kita ir Komisijg apie USE
atvejus.

Be kity biitiny priemoniy, kompetentinga institucija nedelsdama imasi
Sio reglamento 12 straipsnyje nurodyty priemoniy.

(") 1982 m. gruodZio 21 d. Tarybos direktyva 82/894/EEB dél pranesimo apie
gyviiny ligas Bendrijoje (OL L 378, 1982 12 31, p. 58, su paskutiniais
pakeitimais, padarytais Komisijos sprendimu 2000/556/EB (OL L 235,
2000 9 19, p. 27).



02001R0999 — LT — 30.07.2018 — 049.001 — 15

12 straipsnis

Priemonés dél jtariamy gyviiny

VY M30
" 1. Kiekvieno gyviino, jtariamo uzsikrétus USE, perkélimas oficialiai
apribojamas, kol nebus Zinomi kompetentingos institucijos atlickamo
klinikinio ir epidemiologinio tyrimo rezultatai, arba gyviinas nuzu-
domas, kad oficialiai kontroliuojamoje laboratorijoje biity atlikta analizeé.

Jei valstybéje naréje esanciame tkyje oficialiai jtariama, kad galvijas
uzsikrétes USE, visy kity galvijy, laikomy tame paiame tkyje, perké-
limas oficialiai apribojamas, kol nebus gauti tyrimo rezultatai. Jei vals-
tybéje naréje esanCiame Tikyje oficialiai jtariama, kad avis ar ozka uzsik-
rétusi USE, visy kity aviy ar ozky, laikomy tame paciame tikyje, perké-
limas oficialiai apribojamas, kol nebus gauti tyrimo rezultatai.

Taciau jei kompetentinga institucija gauna jrodymy, kad tkis, kuriame
jtarus USE buvo laikomas gyvinas, néra tas tkis, kuriame gyvinas
galéjo uzsikrésti USE, ji gali nuspresti oficialiai apriboti tik gyviino,
jtariamo uZsikrétus, perkélima.

Jeigu atrodo, kad tai biitina, kompetentinga institucija, atsizvelgdama j
turimg epidemiologing informacija, taip pat gali nuspresti jvesti oficialig
kontrole kituose oikiuose arba tik tkyje, kuriame buvo uzsikrésta.

24 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka ir nukrypstant nuo Sioje dalyje
numatyty oficialiy perkélimo apribojimy, valstybé naré gali netaikyti
tokiy apribojimy, jei ta valstybé naré taiko lygiavert¢ apsauga uztikri-
nancias priemones, pagrjstas tinkamu galimos rizikos Zmoniy ar gyviny
sveikatai jvertinimu.

2. Jei kompetentinga institucija nusprendzia, kad nejmanoma apskai-
¢iuoti uzkrétimo USE galimybés, gyviinas uzmusamas, jei jis vis dar
gyvas; kompetentinga institucija gali nuspresti sunaikinti jo smegenis
bei kitus audinius ir juos nusiysti iStirti j oficialiai patvirtintg laborato-
rija, nacionaling etaloning laboratorija, kaip nustatyta 19 straipsnio 1
dalyje, arba | Bendrijos etaloning laboratorija, kaip nustatyta
19 straipsnio 2 dalyje, taikydama metodus, numatytus 20 straipsnyje.

v M30
3. Atsizvelgiant | Reglamenta (EB) Nr. 1774/2002 ir atliekant
oficialia kontrole, kol bus patvirtinta neigiama diagnozé, jtariamo
gyviino visos kiino dalys saugomos arba sunaikinamos.

4. Sio straipsnio jgyvendinimo taisyklés priimamos atsizvelgiant j
24 straipsnio 2 dalyje nustatytg tvarka.
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13 straipsnis

Priemonés, kuriy imamasi patvirtintos uzkreciamosios spongifor-
minés encefalopatijos atveju

1.  Kai USE oficialiai patvirtinama, nedelsiant imamasi §iy priemoniy:

VYM30
a) atsizvelgiant | Reglamentg (EB) Nr. 1774/2002, visos gyviino kiino
dalys visiskai sunaikinamos, iSskyrus medziaga, skirta aprasams
parengti pagal Sio reglamento III priedo B skyriy.

b) atsizvelgiant | VII priedo 1 punkta, atlickamas tyrimas siekiant iden-
tifikuoti visus pavojingus gyvinus;

VY M30
" ¢) visi gyvinai ir gyvininiai produktai, nurodyti $io reglamento VII
priedo 2 punkte, kurie, atlikus Sios dalies b punkte nurodytg tyrima,
pasirodo esa pavojingi, uzmusami ir visiSkai sunaikinami, atsizvel-
giant | Reglamentg (EB) Nr. 1774/2002.

Valstybés narés praSymu ir remiantis teigiamu rizikos jvertinimu, ypac
atsizvelgiant | valstybéje naréje vykdomas kontrolés priemones,
24 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka gali buiti priimtas sprendimas
leisti Sioje dalyje minimus galvijus naudoti iki jy produktyvaus gyve-
nimo pabaigos.

VM44
Nukrypdama nuo Sios pastraipos valstybé naré gali taikyti kitas prie-
mones, uztikrinanéias tokio paties lygio apsauga, remdamasi palankiu
rizikos vertinimu pagal 24a ir 25 straipsnius, visy pirma atsizvelgdama j
toje valstybéje naréje taikomas kontrolés priemones, jei ta valstybé naré
tas priemones patvirtino pagal 24 straipsnio 2 dalyje nurodyta regulia-
vimo procediira.

2. Laukiant, kol bus jgyvendintos 1 pastraipos b ir ¢ punktuose
nurodytos priemonés, ir siekiant uztikrinti gyviiny ir gyvininés kilmés
produkty neatidélioting atsekamumg ir identifikavima, tkyje, kuriame
buvo laikomas gyviinas, pasireiskus USE pradedama oficiali kontrolé
ir kompetentinga institucija suteikia leidima iSvezti ar jvezti j ki USE
pazeistus gyvinus ir i§ jy gautus gyvininés kilmés produktus.

Jei kompetentinga institucija gauna jrodymy, kad tkis, kuriame buvo
uzsikrétes gyviinas, patvirtinus USE pasireiSkimg néra tas tikis, kuriame
gyvinas uzsikrété USE, tada ji gali nuspresti jvesti oficialia kontrolg
arba abiejuose Ukiuose, arba tame tkyje, kuriame gyviinas uzsikrété.

3. Atsizvelgiant | 24 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka, valstybéms
naréms, jgyvendinusioms  alternatyvia  programa, suteikiancig
12 straipsnio 1 dalies 5 punkte nurodyta lygiavert¢ apsauga, ir nukrypu-
sioms nuo 1 pastraipos b ir ¢ punktuose nurodyty reikalavimy, gali buiti
netaikomas reikalavimas oficialiai apriboti gyviiny judéjima ir reikala-
vimas uzmusti ir sunaikinti gyviinus.
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4.  Atsizvelgiant | 12 straipsnio 2 dalj ir Sio straipsnio 1 pastraipos a
ir ¢ punktus, nedelsiant kompensuojami savininky nuostoliai praradus
gyviinus, Siuos nuzudant arba sunaikinant gyvuninés kilmés produktus.

5. Nepazeidziant Direktyvos 82/894/EEB, kasmet praneSsama Komi-
sijai apie USE, kity nei GSE, patvirtintus atvejus.

6. Sio straipsnio jgyvendinimo taisyklés priimamos atsizvelgiant j
24 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka.

14 straipsnis

Nepaprastosios padéties planas

1.  Atsizvelgdamos j Bendrijos taisykliy, reglamentuojanéiy gyviiny
ligy kontrole, bendruosius kriterijus, valstybés narés parengia rekomen-
dacijas, nurodydamos, kokias nacionalines priemones reikia jgyvendinti,
ir apibréZzdamos kompetencija ir atsakomybe tais atvejais, kai patvirti-
nama USE.

2. Siekiant uztikrinti Bendrijos teisés akty laikymasi, rekomendacijos
gali buti suderintos atsizvelgiant j 24 straipsnio 2 dalyje nustatyts
tvarka.

V SKYRIUS

PATEIKIMAS ] RINKA IR EKSPORTAS

15 straipsnis

Gyvi gyviinai, jy sperma, embrionai ir kiausialgstés

1. Jeigu reikia, tai eksportuojami galvijai, ozkos ir avys bei jy
sperma, embrionai ir kiauSialgstés pateikiamos ] rinkg atsizvelgiant j
IX priede nustatytas salygas. Atsizvelgiant i 17 straipsnj, gyvi gyvinai,
jy embrionai ir kiauSialastés pateikiamos j rinkg kartu su atitinkamais
gyviiny veterinarijos sertifikatais, kaip reikalauja Bendrijos teisés aktai,
o importuojant prekes atsizvelgiama j 18 straipsnj.

2. Pateikiant j rinkg gyviny, jtariamy uzsikrétusiy ar patvirtinty
uzsikrétusiy USE, pirmos kartos palikuonis, sperma, embrionus ir kiau-
Sialgstes atsizvelgiama j VIII priedo B skyriuje nustatytas sglygas.

VY M30
3. 24 straipsnio 3 dalyje nustatyta tvarka Sio straipsnio 1 ir 2 daliy
nuostatos gali buiti taikomos kitoms gyviiny rasims.

4. Sio straipsnio jgyvendinimo taisyklés gali bati priimamos
24 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka.
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16 straipsnis

Gyviininés kilmés produkty pateikimas j rinka

1.  Gyvininés kilmeés produkty, gauty i$ sveiky atrajotojy, pateikimas
] rinkg arba, jei reikia, eksportas, atsizvelgiant j §] straipsnj, VIII
priedo C ir D skyrius ir IX priedo A, C, F ir G skyrius, neribojamas:

a) gyvuninés kilmés produktai, nurodyti 15 straipsnyje, ypa¢ sperma,
embrionai ir kiausSialgstés;

VY M30
b) pienas ir pieno produktai, kailis ir oda, Zelatina ir kolagenas, gauti i§
kailio ir odos.

2. Gyvininiai produktai, importuojami i$ kontroliuojamg arba nenusta-
tyta GSE rizika keliancios trediosios $alies, turi biiti gaunami i$ sveiky
galvijy, ozky ir aviy, kuriy centrinés nervy sistemos audinys nebuvo
sudraskytas arba kurie nebuvo uzmusti j kaukolés ertme injekavus dujy,
kaip nurodyta 8 straipsnio 3 dalyje.

3. Gyvuniniai maisto produktai, kurie turi galvijy medziagy ir kuriy
kilmés Salis yra nenustatyta GSE rizikg kelianti Salis ar regionas, negali
biiti pateikiami i rinka, nebent jie pagaminti i§ gyviny:

a) gimusiy pra¢jus aStuoneriems metams po datos, kai buvo efektyviai
jgyvendintas draudimas Serti atrajotojus zinduoliy baltymais; ir

b) gimusiy, uzaugusiy ir laikyty bandoje, kurioms priklausantys
gyviinai maziausiai septynerius metus nesirgo GSE ir tai patvirtinta
dokumentais.

Be to, i§ atrajotojy gauti maisto produktai negali buti siuniami i§
nenustatyta GSE rizikg kelian¢ios valstybés narés arba jos regiono |
kita valstybg nare¢ arba importuojami i§ nenustatyta GSE rizika kelian-
Cios treCiosios Salies.

Sis draudimas netaikomas gyviininiams produktams, i$vardytiems VIII
priedo C skyriuje ir atitinkantiems VIII priedo C skyriaus reikalavimus.

Prie jy turi biiti pridedamas oficialaus veterinarijos gydytojo iSduotas
gyviino sveikatos pazyméjimas, patvirtinantis, kad produktai buvo paga-
minti laikantis $io reglamento.

4.  Kai gyviinas vezamas i$ Salies ar regiono j kitos kategorijos Salj ar
regiong, tai Salims ir regionams, kuriuose gyvinas laikomas daugiau nei
dvidesimt keturias valandas, suteikiama auks$ciausia kategorija, nebent
pateikiamos pakankamos garantijos, kad gyviinas nebuvo Seriamas pasa-
rais, pagamintais auksc¢iausios kategorijos Salyje arba regione.

5. Atsizvelgiant j 17 ir 18 straipsnius, gyviininés kilmés produktai,
kuriems taikomos Siame straipsnyje nustatytos specialios taisyklés,
pateikiami kartu su atitinkamais gyviiny veterinarijos sertifikatais ar
komercinio pobudzio dokumentais, kurie nurodyti Bendrijos teisés
aktuose, arba, jei tokie pazyméjimai ar dokumentai néra nurodyti Bend-
rijos teisés aktuose, pateikiami kartu su veterinarijos sertifikatu ar
komercinio pobiidzio dokumentu, kurio pavyzdys parengiamas, atsizvel-
giant | 24 straipsnio 2 dalyje nustatytg tvarka.
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6. ] Bendrija importuojami gyvininés kilmés produktai, atitinkantys
IX priedo A, C, F ir G skyriuose nustatytas sglygas.

V M44
7.  Pagal 24 straipsnio 3 dalyje nurodyta reguliavimo procediira su
tikrinimu 1-6 daliy nuostaty taikymo sritis gali biti iSplésta ir jos gali
biti taikomos kitiems gyviininés kilmés produktams. Sio straipsnio
igyvendinimo taisyklés tvirtinamos pagal 24 straipsnio 2 dalyje nurodyta
reguliavimo procediirg.

17 straipsnis

Atsizvelgiant | 24 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka, veterinarijos
sertifikatai, nurodyti Direktyvos 64/432/EEB F priede, Direktyvos
91/68/EEB E priedo II ir III pavyzdziuose, ir atitinkami veterinarijos
sertifikatai, nurodyti Bendrijos teisés aktuose ir pateikiami prekiaujant
galvijy, aviy ir ozky sperma, embrionais ir kiauSialgstémis, jei reikia,
papildomai nurodant kategorija, suteikiama kilmés valstybei narei arba
regionui, atsizvelgiant j 5 straipsnj.

Gyvininés kilmés produktais prekiaujama kartu pateikiant atitinkamus
komercinio pobtdzio dokumentus, jei reikia, papildomai nurodant
kilmés valstybés narés ar regiono kategorija, kurig suteiké Komisija,
atsizvelgdama j 5 straipsnj.

18 straipsnis

Priémus sprendima dél klasifikacijos ir atsizvelgiant i 24 straipsnio 2
dalyje nustatyta tvarkg, atitinkami produkty, importuojamy i§ treciyjy
Saliy, kurioms kategorija suteikiama, atsizvelgiant i 5 straipsnj, veteri-
narijos sertifikatai, nurodyti Bendrijos teisés aktuose, papildomi specifi-
niais IX priede nustatytais reikalavimais.

VI SKYRIUS

REFERENCINES LABORATORIJOS, MEGINIU EMIMAS, TYRIMAS
IR KONTROLINIAI PAVYZDZIAI

19 straipsnis
Referencinés laboratorijos

1.  Kiekvienos valstybés narés nacionalinés referencinés laboratorijos,
jy funkcijos ir pareigos nurodytos X priedo A skyriuje.

2. Bendrijos referenciné laboratorija, jos funkcijos ir pareigos nuro-
dytos X priedo B skyriuje.

20 straipsnis

Méginiy émimas ir laboratoriniai metodai

1. Siekiant nustatyti USE méginiai imami ir analizuojami, taikant X
priedo C skyriuje nurodytus metodus ir aprasus.
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V¥ M44

2. Prireikus uztikrinti vienoda Sio straipsnio taikyma, jgyvendinimo
taisyklés tvirtinamos pagal 24 straipsnio 2 dalyje nurodytg reguliavimo
procedtirag. GSE tvirtinimo avims ir oZkoms metodas tvirtinamas pagal
24 straipsnio 3 dalyje nurodytg reguliavimo procediirg su tikrinimu.

21 straipsnis

Bendrijoje vykdoma kontrolé

1.  Komisijos ekspertai, bendradarbiaudami su valstybiy nariy kompe-
tentingomis institucijomis, gali atlikti patikrinimus vietoje, kad uztik-
rinty Sio reglamento taikyma. Valstybés narés, kuriose atlickami patik-
rinimai, padeda ekspertams atlikti savo pareigas. Komisija atsakingg
institucijg supaZindina su atlikus patikrinimus gautais rezultatais.

Atsizvelgiant | 24 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka, priimamos
Sio straipsnio taikymo taisyklés ir nustatoma kompetentingy institucijy
bendradarbiavimo tvarka.

2. Atsizvelgdama j Direktyvos 97/78/EB 20 ir 21 straipsnius, Bend-
rija patikrina i§ treCiyjy Saliy importuotas prekes.

VII SKYRIUS

PEREINAMOJO LAIKOTARPIO IR BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

22 straipsnis

Pereinamojo laikotarpio priemonés dél specifiniu pavojingu
gyviininiy atlieky

1.  XI priedo A dalies nuostatos taikomos ne trumpesniam kaip Sesiy
ménesiy, pradedant skaiCiuoti nuo 2001 m. liepos 1 d., laikotarpiui ir
pagal 5 straipsnio 2 ir 4 dalis priémus sprendimg dél § straipsnio jsiga-
liojimo jos nebetaikomos.

2. Baigiamosios statistinés apZzvalgos, atliktos atsizvelgiant |
5 straipsnio 3 dalj, rezultatai pereinamuoju laikotarpiu naudojami rizikos
analizés, nurodytos 5 straipsnio 1 dalyje, i§vadoms patvirtinti arba
paneigti, atsizvelgiant | Tarptautinio epizootijy biuro apibréztus klasifi-
kacijos kriterijus.

3.  Pasikonsultavus su atitinkamu mokslo komitetu ir atsizvelgiant j
24 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka, priimamos i$samios taisyklés,
reglamentuojancios statisting apzvalga.

4. Sioje statistinéje apzvalgoje paisoma maziausiy XI priedo B dalyje
nurodyty kriterijy.

23 straipsnis

Priedy papildymai ir pakeitimai bei pereinamojo laikotarpio
priemonés

VM44
" Kiekvienu klausimu, galinCiu turéti jtakos visuomenés sveikatai, pasi-
konsultavus su atitinkamu moksliniu komitetu, priedai i§ dalies kei¢iami
arba papildomi ir visos reikiamos pereinamojo laikotarpio priemonés
patvirtinamos pagal 24 straipsnio 3 dalyje nurodyta reguliavimo proce-
diirg su tikrinimu.
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YM21

Laikantis tos tvarkos, pereinamosios priemonés priimamos laikotarpiui,
kuris baigiasi véliausiai 2007 m. liepos 1 d., kad dabartinj rezima
pakeisty Siuo reglamentu nustatytas rezimas.

VY M30
23a straipsnis
Taikant 24 straipsnio 3 dalyje numatytg reguliavimo procediirg su tikri-

nimu priimamos $ios priemones, skirtos keisti neesmines Sio reglamento
nuostatas, jskaitant jo papildyma:

v M44
a) 5 straipsnio 3 dalies trecioje pastraipoje, 6 straipsnio 1 dalyje,
8 straipsnio 2 dalyje ir 9 straipsnio 3 dalyje nurodyty greityjy tyrimo

metody patvirtinimas,

VY M30
b) 6 straipsnio 1b dalyje nurodyto amziaus koregavimas,

¢) 6 straipsnio 1b dalyje nuodyti kriterijai, kuriais siekiama jrodyti, kad
epidemiologiné padétis geréja,

d) sprendimas leisti Serti jaunus gyvinus, priklausancius atrajotojy
risims, i§ Zuvy gautais baltymais, kaip nurodyta 7 straipsnio 3
dalyje,

e) kriterijai suteikti 7 straipsnio 4 dalyje nurodyty apribojimy iSimtis,

f) sprendimas nustatyti leistino nuokrypio lygj, kaip nurodyta
7 straipsnio 4a dalyje,

g) sprendimas dél amziaus, kaip nurodyta 8 straipsnio 1 dalyje,

h) taisyklés, numatancios iSimtis, susijusias su reikalavimu pasalinti ir
sunaikinti nurodytg pavojinga medziagg, kaip nurodyta 8 straipsnio
5 dalyje,

i) 9 straipsnio 1 dalyje nurodytas gamybos procesy patvirtinimas,

j) sprendimas tam tikras nuostatas taikyti kitoms gyviny rasims, kaip
nurodyta 15 straipsnio 3 dalyje,

Vv M44
k) 16 straipsnio 1-6 daliy nuostaty taikymo srities iSplétimas ir jy
taikymas kitiems gyviininés kilmés produktams;

1) 20 straipsnio 2 dalyje nurodyto GSE tvirtinimo avims ir ozkoms
metodo patvirtinimas;

m) priedy keitimas arba papildymas ir visy reikiamy pereinamojo laiko-
tarpio priemoniy, nurodyty 23 straipsnyje, patvirtinimas.
VYM30
24 straipsnis
Komitetai
1.  Komisijai padeda Maisto grandinés ir gyviiny sveikatos nuolatinis

komitetas. Taciau dél 6a straipsnio Komisija taip pat konsultuojasi su
Zootechnikos nuolatiniu komitetu.

2. Darant nuorods i §ia dalj, taikomi Sprendimo 1999/468/EB 5 ir 7
straipsniai, atsizvelgiant j jo 8 straipsnio nuostatas.
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YM30

To sprendimo 5 straipsnio 6 dalyje nustatytas laikotarpis — trys meéne-
siai, o Sio reglamento 4 straipsnio 2 dalyje nurodyty apsaugos priemoniy
atveju — 15 dieny.

3. Darant nuoroda j $ig dalj, taikomos Sprendimo 1999/468/EB
Sa straipsnio 1-4 dalys ir 7 straipsnis, atsizvelgiant j jo 8 straipsnio
nuostatas.

24a straipsnis

Taikant vieng i§ 24 straipsnyje numatyty procediiry priimtini sprendimai
grindziami tinkamu galimos rizikos Zmogaus ir gyviny sveikatai jverti-
nimu ir, atsizvelgiant  egzistuojancius mokslinius jrodymus, turi buti
iSlaikomas arba, jeigu tai moksliSkai pagrjsta, padidintas Bendrijoje
uztikrinamas zmoniy ir gyviiny sveikatos apsaugos lygis.

25 straipsnis

Mokslo komitety teikiamos konsultacijos

Bet kuriuo Siame reglamente nurodytu atveju, galinCiu turéti jtakos
visuomenés sveikatai, konsultuojamasi su atitinkamu mokslo komitetu.

26 straipsnis

Isigaliojimas
Sis reglamentas jsigalioja jo paskelbimo Europos Bendrijy oficialiajame
leidinyje diena.
Jis taikomas nuo 2001 m. liepos 1 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose vals-
tybése narése.
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VYM10
1 PRIEDAS
YPATINGI APIBREZIMAI
V¥V M48
1. Siame reglamente taikomos &ios Europos Parlamento ir Tarybos
reglamente (EB) Nr. 1069/2009 ('), Komisijos reglamente (ES)
Nr. 142/2011 (*), Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (EB)
Nr. 178/2002 (®), Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (EB)
Nr. 767/2009 (*) ir Tarybos direktyvoje 2006/88/EB (°) pateiktos apibréztys:
a) Reglamento (EB) Nr. 1069/2009 3 straipsnio 6 dalyje pateikta ,,tkinio
gyvino* apibréztis;
b) Reglamento (ES) Nr. 142/2011 I priede pateiktos Sios apibréztys:
i) ,kailiniai gyvinai“ — 1 punkte;
ii) ,kraujo produktai — 4 punkte;
iii) ,,perdirbti gyviininiai baltymai“ — 5 punkte;
iv) ,,zuvy miltai“ — 7 punkte;
v) ,.kolagenas“ — 11 punkte;
vi) ,,zelatina“ — 12 punkte;
vii) ,hidrolizuoti baltymai“ — 14 punkte;
viii) ,.konservuotas gyviiny augintiniy édalas“ — 16 punkte;
ix) ,,gyviiny augintiniy édalas“ — 19 punkte;
X) ,,perdirbtas gyviiny augintiniy édalas” — 20 punkte;
¢) Reglamento (EB) Nr. 178/2002 3 straipsnio 4 dalyje pateikta ,pasaro
apibreéztis;
d) Reglamentas (EB) Nr. 767/2009:
i) ,,pasarinés zaliavos“ — 3 straipsnio 2 dalies g punkte;
i) ,kombinuotasis pasaras“ — 3 straipsnio 2 dalies h punkte;
iii) ,,visavertis paSaras‘“ — 3 straipsnio 2 dalies i punkte;
VM58
iv) ,etikete* — 3 straipsnio 2 dalies t punkte;
V¥V M48
e) Direktyva 2006/88/EB:
i) ,,akvakultiros gyvinai“ — 3 straipsnio 1 dalies b punkte;
ii) ,,vandens gyviinai“ — 3 straipsnio 1 dalies e punkte.
VM50

2. Siame reglamente taip pat taikomos tokios apibréztys:

a) vietinis GSE atvejis — tai galvijy spongiforminés encefalopatijos atvejis,
kai nebuvo akivaizdziai jrodyta, kad jis jvyko dél gyvo gyvino uzsikreé-
timo prie$ jj jvezant;

b) kohorta — galvijy grupé, kurig sudaro:

i) gyvinai toje pacioje bandoje, kurioje yra uzsikrétusiy galvijy, atvesti
12 ménesiy prie§ uzsikrétusio galvijo gimimo dieng arba po jos; taip
pat

i) gyvinai, kurie pirmaisiais savo gyvenimo metais buvo auginami kartu
su uzsikrétusiu galviju pirmaisiais jo gyvenimo metais;

(') OL L 300, 2009 11 14, p. 1.
() OL L 54, 2011 2 26, p. 1.
¢) OL L 31,2002 2 1, p. 1.
() OL L 229, 2009 9 1, p. 1.
() OL L 328, 2006 11 24, p. 14.
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VY M50

c) pirmasis uzkréstas gyviinas — tai pirmasis Ukio ar epidemiologiniu
poziliriu apibréztos grupés gyvinas, kurio USE wuZzkrétimas buvo
patvirtintas;

d) smulkiyjy atrajotojy susirgimai USE — nustatytas avies ar ozkos susirgimo
uzkreiamagja spongiformine enecefalopatija atvejis, kurio patvirtinimui
atlickamas tyrimas dél nenormalaus PrP baltymo;

e) skrepi atvejis — patvirtintas avies ar ozkos susirgimo uzkrec¢iama spongi-
formine encefalopatija atvejis, kai GSE diagnozé buvo atmesta pagal
Europos Sajungos etaloninés laboratorijos techniniame vadove dél smul-
kiyjy atrajotojy USE §tamo ypatumy nustatymo nustatytus kriterijus (!);

f) klasikinis skrepi atvejis — patvirtintas susirgimo skrepi atvejis, priski-
riamas klasikiniams pagal Europos Sajungos etaloninés laboratorijos tech-
ninio vadovo dél smulkiyjy atrajotojy USE S§tamo ypatumy nustatymo
nustatytus kriterijus;

g) atipinis skrepi atvejis — patvirtintas susirgimo skrepi atvejis, kuris skiriasi
nuo klasikinio skrepi ligos atvejo pagal Europos Sajungos etaloninés
laboratorijos techninio vadovo dél smulkiyjy atrajotojy USE Stamo
ypatumy nustatymo nustatytus kriterijus;

h) priono baltymo genotipo avys — tai dviejy aleliy derinys, kaip nurodyta
Komisijos sprendimo 2002/1003/EB I priedo 1 punkte (?);

i) GSE atvejis — galvijy spongiforminés encefalopatijos atvejis, patvirtintas
nacionalinéje etaloninéje laboratorijoje taikant metodus ir protokolus,
nurodytus X priedo C skyriaus 3.1 punkto a ir b papunkciuose;

j) klasikinis GSE atvejis — galvijy spongiforminés encefalopatijos atvejis,
priskiriamas tokiam pagal kriterijus, nustatytus pagal Europos Sajungos
etaloninés laboratorijos galvijy USE izoliaty klasifikavimo metoda (%);

k) atipinis GSE atvejis — galvijy spongiforminés encefalopatijos atvejis,
kuris negali biiti klasifikuojamas kaip klasikinis GSE atvejis pagal krite-
rijus, nustatytus pagal Europos Sajungos etaloninés laboratorijos galvijy
USE izoliaty klasifikavimo metoda;

1) avys ir ozkos, vyresnés nei 18 ménesiy — avys ir ozkos:

i) kuriy amziaus patvirtintas registrais ar judéjimo dokumentuose, nuro-
dytuose Tarybos reglamento (EB) Nr. 21/2004 3 straipsnio 1 punkto
b, ¢ ir d papunkéiuose (*), arba

i) kurios turi daugiau kaip du nuolatinius per dantenas prasikalusius
kandzius;

VM58

m

=

okiniai vabzdziai — Reglamento (EB) Nr. 1069/2009 3 straipsnio 6 dalies
a punkte apibrézti vabzdziai, priklausantys vabzdziy rii§ims, i§ kuriy
pagal Reglamento (ES) Nr. 142/2011 X priedo II skyriaus 1 skirsnio A
dalies 2 punktg leidZiama gaminti perdirbtus gyvininius baltymus;

n) vietos kombinuotyjy pasary gamintojai — gyvuliy augintojai, kurie gamina
kombinuotuosius pasarus tik savo tikio reikméms;

VY Mo60
o) tkiniai ir nelaisvéje laikomi elniniai — uZzdaroje teritorijoje Zmoniy
laikomi elniniy (lot. Cervidae) Seimos gyviinai;

p) laukiniai elniniai — elniniy (lot. Cervidae) $eimos gyviinai, kuriy nelaiko
Zmoneés;

q) pusiau prijaukinti elniniai — elniniy (lot. Cervidae) Seimos gyvinai,
kuriuos Zmones laiko ne uzdaroje teritorijoje.

(") http://vla.defra.gov.uk/science/docs/sci_tse_rl_handbookv4jan10.pdf
(®» OL L 349, 2002 12 24, p. 105.

() http://vla.defra.gov.uk/science/docs/sci_tse_rl 2blot.pdf

(*) OL L 5,2004 19, p. 8.
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VMS51

1l PRIEDAS

GSE BUKLES NUSTATYMAS

A SKYRIUS

Kriterijai

Valstybiy nariy, treciyjy $aliy ar regiony (toliau — Salys ar regionai) GSE statusas
nustatomas remiantis a—e punktuose isdéstytais kriterijais. Siame priede GSE
neapima atipinés GSE kaip buklés, kuri, manoma, spontaniskai pasireiskia visose
galvijy populiacijose labai mazu mastu.

Salyje ar regione:

a) yra atlikta rizikos analizé pagal B skyriaus nuostatas, kurioje nustatyti visi
potencialtis GSE pasireiskima lemiantys veiksniai ir jy istoriné perspektyva
Salyje ar regione;

b) yra veikianti GSE, ypa¢ B skyriuje apraSyty pavojy, testinés priezitiros ir
stebésenos sistema, atitinkanti minimalius D skyriuje nustatytus priezitiros
reikalavimus;

¢) yra veikianti veterinarijos gydytojy, Uikininky ir darbininky, susijusiy galvijy
pervezimu, prekyba ir skerdimu, informavimo programa siekiant paskatinti,
kad biity pranesta apie visus GSE atitinkancius klinikinius pozymius tikslinése
subpopuliacijose kaip apibrézta Sio priedo D skyriuje;

d

=

yra nustatyta pareiga pranesti ir iStirti visus galvijus, kuriems pasireiskia GSE

e) smegeny ar kity audiniy, surinkty pagal b punkte nurodyta prieziliros ir
stebésenos sistemga, tyrimas yra atliekamas patvirtintoje laboratorijoje.

B SKYRIUS

Rizikos analizé

1. Rizikos analizés struktiira
Rizikos analizé apima patekimo | aplinkg ir poveikio vertinima.
2. Patekimo j aplinka vertinimas (iSorinis pavojus)
2.1. Patekimo j aplinkg vertinime pateikiamas tikimybés, kad GSE sukéléjas

pateko | Salj arba regiong per potencialiai uzkréstas GSE sukéléjais prekes
arba jau yra Salyje ar regione, jvertinimas.

Turi buti atsizvelgta j Siuos rizikos veiksnius:

a) GSE sukéléjo buvimg arba nebuvimg Salyje ar regione ir, jei sukéléjo
buvimas yra nustatytas, jo paplitimg remiantis stebésenos rezultatais;

b) mésos ir kauly milty ar spirgy gamyba i§ vietos, kur yra nustatyta GSE,
atrajotojy populiacijos;

c) importuotus mésos ir kauly miltus ar spirgus;
d) importuotus galvijus ir avis bei ozkas;
e) importuotus gyviiny pasarus ir pasary sudétines dalis;

f) importuotus Zmonéms skirtus atrajotojy kilmés produktus, kuriy sudétyje
gali buti V priedo 1 punkte iSvardyty audiniy ir kurie galéjo buti suSerti
galvijams;
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g) importuotus atrajotojy kilmés produktus naudojimui in vivo galvijams.

2.2. Atliekant patekimo j aplinka vertinima turéty buti atsizvelgiama j specialias
likvidavimo schemas, priezitrg ir kitus epidemiologinius tyrimus (ypaé
galvijy populiacijos prieziirg dél GSE) dél 2.1 punkte iSvardyty rizikos
veiksniy.

VYM31
3. Poveikio vertinimas
Poveikio vertinime pateikiamas GSE sukéléjo poveikio galvijams tikimybés

jvertinimas, kai apsvarstomos $ios aplinkybés:

a) GSE sukéléjo cirkuliavimas ir amplifikacija, kai galvijai suéda atrajotojy
kilmés mésos ir kauly miltus ar spirgus arba kitus paSarus ar pasary
ingredientus, uzterStus GSE sukélgjais;

b

~

atrajotojy skerdeny (jskaitant nugaiSusiy galvijy skerdenas), Salutiniy
produkty ir skerdykly atlieky naudojimas, utilizavimo procesy para-
metrai ir gyviny pasary gamybos metodai;

c) atrajotojy Sérimas arba ne$érimas mésos ir kauly miltais ir spirgais,
gautais 1§ atrajotojy, jskaitant priemones uzkirsti kelia gyviny pasary
kryzminiam uZterSimui;

d) GSE priezitros galvijy populiacijoje lygis tuo metu ir tos priezitiros
rezultatai.

C SKYRIUS
Kategorijy apibréZimai
I. SALIS AR REGIONAS, KUR GSE RIZIKA YRA NEDIDELE

Salis ar regionas:

1) kur siekiant nustatyti istorinius ir dabartinius rizikos veiksnius buvo
atlikta rizikos analizé pagal B skyriaus nuostatas;

2) kuriame parodyta, kad imtasi atitinkamy specifiniy priemoniy atitinkamu
toliau apibréztu laikotarpiu kiekvienam nustatytam pavojui valdyti,

3) kuriame parodyta, kad B tipo priezitira pagal D skyriy yra atlieckama ir
laikomasi atitinkamy siekiniy pagal to skyriaus 2 lentele; ir

4) kuris yra:
a) tokioje padétyje:

i) Salyje ar regione, kur nebuvo GSE atvejy, arba buvo nustatyta,
kad bet kuris importuotas GSE atvejis buvo visiskai sunaikintas;

ii) atitiko Sio priedo A skyriaus c, d ir e punktuose nurodytus krite-
rijus bent septynerius metus; ir

iii) vykdant atitinkamo lygio kontrol¢ ir audita nustatyta, kad bent
aStuonerius metus atrajotojai nebuvo Seriami nei mésos ir kauly
miltais, nei spirgais, gautais i§ atrajotojy;

b) arba:

i) Salyje ar regione buvo vienas ar daugiau vietiniy GSE atvejy, bet
kiekvienas vietinis GSE sergantis galvijas gimé daugiau kaip pries§
11 mety;

ii) atitiko $io priedo A skyriaus c, d ir e punktuose nurodytus krite-
rijus bent septynerius metus;
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iii) vykdant atitinkamo lygio kontrole ir audita nustatyta, kad bent
aStuonerius metus atrajotojai nebuvo Seriami nei mésos ir kauly
miltais, nei spirgais, gautais i§ atrajotojy;

iv) Sie gyvinai, jei jy yra gyvy Salyje ar regione, yra nuolat identi-
fikuojami, jy judéjimas kontroliuojamas ir, kai paskerdziami arba
mirsta, yra visiSkai sunaikinami:

— visi sergantys GSE,

— visi galvijai, kurie per pirmus jy gyvenimo metus buvo auginti
su GSE serganciais galvijais pirmais jy gyvenimo metais, ir
del kuriy tyrimas parodé, kad jie tuo laikotarpiu buvo Seriami
tais paciais potencialiai uzterStais pasarais, arba

— jeigu antroje jtraukoje nurodytas tyrimas nedavé rezultaty, visi
galvijai, kile i§ tos pacios bandos kaip ir sergantys GSE
galvijai, kuriems GSE diagnozuota per 12 ménesiy nuo
gimimo.

II. SALIS AR REGIONAS, KUR GSE RIZIKA KONTROLIUOJAMA

Salis ar regionas:

1) kur siekiant nustatyti istorinius ir dabartinius rizikos veiksnius buvo
atlikta rizikos analizé remiantis B skyriuje nustatyta informacija;

2) kur matoma, kad imamasi atitinkamy priemoniy valdyti visus nustatytus
pavojus, bet Sios priemonés nebuvo taikomos pakankamg laiko tarpa;

3) kur buvo nustatyta, kad yra taikoma A tipo priezitira pagal D skyriy ir
laikomasi atitinkamy siekiniy pagal 2 lentelg. B tipo prieziira gali
pakeisti A tipo priezitirg tik, jei laikomasi atitinkamy siekiniy; ir

4) kuris yra:
a) tokioje padétyje:

i) Salyje arba regione nebuvo GSE atvejy arba buvo nustatyta, kad
bet kuris importuotas GSE atvejis buvo visiskai sunaikintas, yra
atitiktis Sio priedo A skyriaus c, d ir e punktuose nurodytiems
kriterijams ir vykdant atitinkamo lygio kontrole ir audita nusta-
tyta, kad atrajotojai nebuvo Seriami nei mésos ir kauly miltais, nei
spirgais, gautais i§ atrajotojy;

ii) atitiko Sio priedo A skyriaus c, d ir e punktuose nurodytus krite-
rijus trumpiau negu 7 metus; ir (arba)

iii) néra galimybés jrodyti, kad mésos ir kauly milty ar spirgy, gauty
i$ atrajotojy, $érimo atrajotojams kontrolé buvo uztikrinama bent
aStuonis metus;

b) arba:

i) Salyje arba regione buvo vietiniy GSE atvejy, yra atitiktis Sio
priedo A skyriaus c, d ir e punktuose nurodytiems kriterijams ir
gali buti jrodyta vykdant atitinkamo lygio kontrolg ir audita, kad
nei mésos ir kauly miltai, nei spirgai, gauti i§ atrajotojy, nebuvo
Seriami atrajotojams;

ii) atitiko Sio priedo A skyriaus c—e punktuose nurodytus kriterijus
trumpiau negu septynerius metus; ir (arba)
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i) néra galimybés jrodyti, kad mésos ir kauly milty ar spirgy, gauty
i§ atrajotojy, Sérimo atrajotojams kontrolé buvo uztikrinama bent
asStuonerius metus;

iv) Sie gyvinai, jei jy yra gyvy Salyje ar regione, yra nuolat identi-
fikuojami, jy judéjimas kontroliuojamas ir, kai paskerdziami arba
mir$ta, yra visiskai sunaikinami; ir

— visi sergantys GSE, ir

— visi galvijai, kurie per pirmus jy gyvenimo metus buvo auginti
su GSE serganciais galvijais pirmais jy gyvenimo metais, ir
del kuriy tyrimas parodé, kad jie tuo laikotarpiu buvo Seriami
tais paciais potencialiai uzterStais paSarais, arba

— jeigu antroje jtraukoje nurodytas tyrimas nedavé rezultaty, visi
galvijai, kilg i§ tos pacios bandos kaip ir sergantys GSE
galvijai, kuriems GSE diagnozuota per 12 ménesiy nuo
gimimo.

1. SALIS AR REGIONAS, KUR GSE RIZIKA NENUSTATYTA

Salis ar regionas, kuriy GSE biiklé néra nustatyta, arba kuris neatitinka
salygy, kurias atitinka vienai i§ kity kategorijy priskiriama Salis ar regionas.

D SKYRIUS
Minimaliis prieZitiros reikalavimai
1. Prieziaros tipai

Siame priede vartojamos Sios savoky apibréztys:
a) A tipo priezilira

A tipo priezilros taikymas leis nustatyti GSE, kai numatomas
paplitimas (') yra bent vienas atvejis i§ 100 000 suaugusiy galvijy popu-
liacijos atitinkamoje Salyje ar regione esant 95 % patikimumui.

b) B tipo priezilira

B tipo priezifiros taikymas leis nustatyti GSE, kai numatomas paplitimas
yra bent vienas atvejis i§ 50 000 suaugusiy galvijy populiacijos atitinka-
moje Salyje ar regione esant 95 % patikimumui.

B tipo priezitira gali biti atlickama Salyse arba regionuose, kur GSE
rizika nedidelé, rizikos analizés i§vadoms patvirtinti, pvz., parodant bet
kuriuos nustatytus rizikos veiksnius mazinanéiy priemoniy veiksmin-
guma, kai priezitros tikslas yra maksimaliai patikimai nustatyti tokiy
priemoniy taikymo trikumus.

B tipo priezilira taip pat gali biti atlickama Salyse arba regionuose, kur
GSE biklé yra kontroliuojama, po to, kai pasiekiami atitinkami tikslai
naudojant A tipo prieziiira, palaikyti A tipo prieziiiros déka gauty ziniy
patikimuma.

Siame priede $ios keturios galvijy subpopuliacijos i§skiriamos prieZitiros
tikslais:

a) vyresni kaip 30 ménesiy galvijai, kuriems pasireiSkia elgsenos ar

klinikiniai pozymiai, atitinkantys GSE (jtariamieji pagal klinikinius
pozymius);

(') Numatomas paplitimas yra naudojamas nustatyti tiriamos populiacijos dydZiui, i$reikstam
tiksliniais vienetais (balais). Jei tikras paplitimas yra didesnis negu pasirinktas numa-
tomas paplitimas, labai tikétina, kad tyrimo metu bus nustatytas ligos atvejis.
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2.2.

b) vyresni kaip 30 ménesiy galvijai, kurie yra stacionariniai ligoniai,
nepajégils pasikelti ar vaikScioti be pagalbos; vyresni kaip 30 mén
amziaus galvijai, pasiysti nedelsiant skersti arba kuriems nustatyti
nukrypimai nuo normos ante mortem patikrinimo metu (nelaimés
atvejai arba neatidéliojant paskersti);

c) vyresni kaip 30 ménesiy galvijai, kurie rasti nugaiS¢ arba uzmusti
tkyje, pervezimo metu arba abattoir (nugais¢ galvijai);

d) vyresni kaip 36 ménesiy galvijai, skerdziami jprasta tvarka.

PrieZiiiros strategija

Priezitros strategija turi biiti suplanuota i§ anksto siekiant uztikrinti, kad
meéginiai yra reprezentatyvis Salies ar regiono bandos méginiai, ir atsizvel-
giama | demografinius veiksnius, pvz., produkcijos tipg ir geografing
vietove, bei | potencialig kult@iriniu pozitiriu unikalios gyvulininkystés prak-
tikos jtaka. Naudojamas metodas ir daromos prielaidos turi biiti dokumen-
tuojamos, o dokumentai saugomi septynerius metus.

Siekdama jgyvendinti GSE priezitiros strategija Salis naudoja suaugusiy
galvijy populiacijos pasiskirstymo pagal amziy ir patikrinty dél GSE galvijy
skaiCiaus, suskirstyto pagal amziy ir subpopuliacijas Salies ar regiono
viduje, dokumenty jrasus arba patikimus apskai¢iavimus.

Skaitinés baly vertés ir siektinas baly Kkiekis

Priezitiros méginiy dydziai turi atitikti 2 lentel¢je nustatytus siekinius,
apskaiCiuotus pagal 1 lenteléje pateiktas ,,skaitines vertes balais®. Visi
jtariamieji pagal klinikinius pozymius turi baiti iStirti nezidrint sukaupto
baly kiekio. Salis ima méginius bent trijose i§ keturiy subpopuliacijy.
Bendras suminis baly kiekis paimtiems méginiams kaupiamas per septy-
neriy i§ eilés einanéiy mety maksimaly laikotarpj norint pasiekti nustatyta
siekting baly kiekj. Pasiektas suminis baly kiekis periodiskai lyginamas su
siektinu Salies ar regiono baly kiekiu.

1 lentele

Priezitiros baly skaitinés vertés méginiams, imamiems i§ duotos subpopuliacijos ir
amZiaus kategorijos gyviiny

Prizitrima subpopuliacija

Skerdimas nelaimeés [tariamieji pagal

. . . . N
Iprastinis skerdimas (') Nugaise galvijai (?) atveju () klinikinius poZymius (%)

Amzius > 1 metai ir < 2 metai

0,01 | 0,2 ‘ 0,4 ‘ Néra duomeny
Amzius > 2 metai ir < 4 metai (jauni suaugusieji)
0,1 | 0,2 \ 0.4 \ 260
Amzius > 4 metai ir < 7 metai (vidutinio amZiaus suaugusieji)
02 | 0,9 \ 1,6 \ 750

Amzius > 7 metai ir < 9 metai (senesni suaugusieji)

0,1 | 0.4 \ 0,7 \ 220

Amzius > 9 mety (seni)

0,0 | 0,1 \ 0,2 ‘ 45

(") Vyresni kaip 36 ménesiy galvijai, skerdziami jprasta tvarka.

(%) Vyresni kaip 30 meénesiy galvijai, kurie rasti nugai$¢ arba uzmusti ukyje, pervezimo metu arba abattoir
(nugaise galvijai).

(®) Vyresni kaip 30 ménesiy galvijai, kurie yra stacionariniai ligoniai, nepajégis pasikelti ar vaiki¢ioti be
pagalbos; vyresni kaip 30 mén amziaus galvijai, pasiysti nedelsiant skersti arba kuriems nustatyti
nukrypimai nuo normos ante mortem patikrinimo metu (nelaimés atvejai arba neatidéliojant paskersti).

GSE (jtariamieji pagal klinikinius pozymius).
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2 lentele
Siektinas baly kiekis skirtingo dydZio suaugusiy galviju populiacijoms Salyje ar regione
Siektinas baly kickis alyje ar regione
Susugisiy galvij populiacjos dydis A tipo prictitra B tipo prieziara
> 1000 000 300 000 150 000
900 001-1 000 000 214 600 107 300
800 001-900 000 190 700 95 350
700 001-800 000 166 900 83 450
600 001-700 000 143 000 71 500
500 001-600 000 119 200 59 600
400 001-500 000 95 400 47700
300 001-400 000 71 500 35750
200 001-300 000 47700 23 850
100 001-200 000 22 100 11 500
90 001-100 000 19 900 9950
80 001-90 000 17 700 8 850
70 001-80 000 15 500 7750
60 001-70 000 13 000 6 650
50 001-60 000 11 000 5500
40 001-50 000 8 800 4400
30 001-40 000 6 600 3300
20 001-30 000 4400 2200
10 001-20 000 2100 1050
9 001-10 000 1900 950
8 001-9 000 1 600 800
7 001-8 000 1 400 700
6 001-7 000 1200 600
5001-6 000 1000 500
4 001-5 000 800 400
3001-4 000 600 300
2 001-3 000 400 200
1 001-2 000 200 100
vM31

4. Specifiniai siekiniai

Kiekvienai i§ pirmiau minéty subpopuliacijy Salyje ar regione Salis gali
siekti prizitréti galvijus, identifikuotus kaip importuotus i§ Saliy ar regiony,
kur GSE buvo nustatyta, ir galvijus, kurie periodiskai buvo Seriami poten-
cialiai uzterStais paSarais i$ Saliy ar regiony, kur buvo nustatyta GSE.
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5. GSE prieziiiros modelis

Salis gali pasirinkti, ar naudoti GSE priezitiros modelj visa apimtimi, ar
alternatyvy metoda, pagrista GSE prieziiros modeliu jvertinant GSE
buvimg ir (arba) paplitima.

6.  Palaikomoji prieZiura

Kai pasiekiamas siektinas baly kiekis ir siekiant priskirti Salies bukle kont-
roliuojamos rizikos ar nedidelés rizikos kategorijai, priezitira gali buti
sumazinta iki B tipo prieziiiros (jeigu visi kiti rodikliai islieka teigiami).
Taciau siekiant laikytis Siame skyriuje nustatyty reikalavimy, turi bati toliau
vykdoma metiné priezitra siekiant apimti bent tris i§ keturiy apraSyty
subpopuliacijy. Visi jtariamieji pagal klinikinius pozymius, kad yra infe-
kuoti GSE, turi bati iStirti nezitirint sukaupto baly kiekio. Metiné verté
balais Salyje ar regione, kur pasiektas reikalaujamas siektinas baly kiekis,
neturi biiti maZzesné nei viena septintoji viso B tipo prieziliros atveju siek-
tino baly kiekio.
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VYMi13

1II PRIEDAS

MONITORINGO SISTEMA

A SKYRIUS

I GALVIJU MONITORINGAS
1. Bendrosios nuostatos

Galvijy monitoringas vykdomas vadovaujantis laboratorijos metodais,
nustatytais X priedo C skyriaus 3 dalies 1 punkto b papunktyje.

2. Zmoniq vartojimui paskersty gyviiny stebésena

2.1. Visi galvijai, kuriems yra daugiau kaip 24 ménesiai amziaus, tiriami
siekiant nustatyti GSE, jei jie:

— priverstinai paskersti pagal Reglamento (EB) Nr. 853/2004 (') III
priedo I skirsnio VI skyriaus 1 punkta, arba

— tikrinti ante mortem dél nelaimingo atsitikimo, arba atsiradus
rimtiems fiziologiniams ar funkciniams sutrikimams, arba pozy-
miams pagal Reglamento (EB) Nr. 854/2004 (%) I priedo I skirsnio
II skyriaus B dalies 2 punkta.

2.2. Visi sveiki vyresni kaip 30 ménesiy galvijai, jprastai skerdziami
zmoniy maistui, tiriami siekiant nustatyti GSE.

3. Ne Zmoniy vartojimui paskersty gyviiny monitoringas

3.1. Atliekami visy vyresniy nei 24 ménesiy galvijy, kurie nugai$o arba
buvo paskersti, bet kurie nebuvo:

— paskersti, norint juos sunaikinti, vadovaujantis Komisijos
reglamentu (EB) Nr. 716/96 (%),

— paskersti dél epidemijos, tokios kaip snukio ir nagy liga,
— paskersti zmoniy vartojimui,
tyrimai GSE nustatyti.

3.2. Valstybés narés gali nuspregsti nukrypti nuo 3.1 punkto nuostaty
atokiuose rajonuose, kuriose gyviiny tankis mazas ir kuriose neorga-
nizuojamas nugaisusiy gyviiny surinkimas. Sig nukrypti leidziancia
nuostatg taikancios valstybés narés informuoja Komisija ir pateikia
teritorijy, kurioms taikoma nukrypti leidzianti nuostata, sarasa. Nu-
krypti leidzianti nuostata netaikoma daugiau kaip 10 % valstybés
narés galvijy populiacijos.

4. Gyviny, jsigyty sunaikinti, atsiZvelgiant j Reglamenta (EB)
Nr. 716/96, monitoringas

Visi 1995 m. rugpjacio 1 d.—1996 m. rugpjicio 1 d. laikotarpiu atsi-
vesti gyviinai, sunaikinti atsizvelgiant | Reglamenta (EB) Nr. 716/96,
tiriami siekiant nustatyti GSE.

5. Kity gyviiny monitoringas

Be 24 punktuose nurodyty tyrimy valstybés narés gali nuspresti lais-
vanoriskai tirti kitus galvijus savo teritorijoje, pirmiausia, kuriy kilmés

(') OL L 139, 2004 4 30, p. 55.

() OL L 139, 2004 4 30, p. 206.
() OL L 99, 1996 4 20, p. 14.
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Salyse pasitaiko vietiniai GSE atvejai ir kurie galéjo buti Seriami
uzkratu uZzterStais paSarais arba kuriuos atsivedé GSE uZzkréstos veis-
linés patelés ar i§ kuriy jie yra kilg.

VY M55
6. Priemonés, kuriy imamasi atlikus tyrimus

6.1. Jeigu Zzmoniy maistui skerdZiamas gyvinas buvo atrinktas tyrimui
GSE nustatyti, jo skerdena nezenklinama Reglamento (EB)
Nr. 854/2004 1 priedo I skirsnio III skyriuje nustatytu sveikumo
zenklu, kol negautas neigiamas greitojo tyrimo rezultatas.

6.2. Valstybés narés gali nukrypti nuo 6.1 punkto, jeigu skerdykloje idiegta
oficiali sistema, kuria uztikrinama, kad sveikumo Zenklu pazymétos
istirty gyviny kiino dalys likty skerdykloje tol, kol negautas neigiamas
greitojo tyrimo rezultatas.

6.3. Visos gyvino, kuris tiriamas GSE nustatyti, kiino dalys, jskaitant kailj,
saugomos taikant oficialia kontrol¢ tol, kol nebus gautas neigiamas
greitojo tyrimo rezultatas, iSskyrus tuos atvejus, kai jos Salinamos
pagal Reglamento (EB) Nr. 1069/2009 12 straipsnio a arba b punktus
arba kai jy riebalai yra perdirbami pagal Reglamenta (ES)
Nr. 142/2011 ir naudojami pagal Reglamento (EB) Nr. 1069/2009
12 straipsnio e punkta, arba naudojami gaminti to reglamento 36
straipsnyje nurodytiems gaminiams.

6.4. Visos gyviino, kurio greitojo tyrimo rezultatai yra teigiami arba
neaiskas, kiino dalys, jskaitant kailj, Salinamos pagal Reglamento
(EB) Nr. 1069/2009 12 straipsnio a arba b punktus, i$skyrus medziaga,
kuri turi biti saugoma kartu su Sio priedo B skyriaus III dalyje nusta-
tytais jrasais, ir i§skyrus to kiino riebalus, jeigu tie riebalai perdirbami
pagal Reglamenta (ES) Nr. 142/2011 ir naudojami pagal
Reglamento (EB) Nr. 1069/2009 12 straipsnio e punkta, arba naudo-
jami gaminti to reglamento 36 straipsnyje nurodytiems gaminiams.

6.5. Kai zmoniy maistui paskersto gyviino greitojo tyrimo rezultatai yra
teigiami arba neaiSklis, bent viena tos pacios skerdimo linijos sker-
dena, esanti prie§ pat uzkrésta skerdena, ir dvi skerdenos, esan¢ios po
gyviino, kurio greitojo tyrimo rezultatai pasirodé esg teigiami arba
neaiskas, skerdenos, sunaikinamos pagal 6.4 punkta.

Nukrypdamos nuo Sio punkto pirmos pastraipos, valstybés narés gali
nuspresti naikinti pirmiau minétas skerdenas, tik jei atlikus X priedo C
skyriaus 3.1 punkto b papunktyje nurodytus patvirtinamuosius tyrimus
patvirtinama, kad greitojo tyrimo rezultatai yra teigiami arba neaiskiis.

6.6. Valstybés narés gali nukrypti nuo 6.5 punkto nuostaty, jei skerdykloje
idiegta sistema, kuria skerdenoms neleidziama uzsiterSti vienai nuo
kitos.

VY M38
7. Metiniy monitoringo programuy, susijusiy su GSE (GSE monito-
ringo programos), perZiiira, kaip numatyta 6 straipsnio 1b dalyje.

7.1. Valstybiy nariy praSymai

] valstybiy nariy Komisijai pateiktus praS§ymus perzitiréti metines GSE
monitoringo programas jtraukiama bent jau tokia informacija:

a) informacija apie veikusia meting GSE monitoringo sistemag vals-
tybés narés teritorijoje ankstesniy SeSeriy mety laikotarpiu, taip
pat iSsami dokumentacija, jrodanti atitiktj 7.2. punkte nustatytiems
epidemiologiniams kriterijams;

b) informacija apie gyviny atpazinimo ir steb&jimo sistema, kaip
nurodyta 6 straipsnio 1b dalies 3 pastraipos b punkte, veikusig
valstybés narés teritorijoje ankstesniy SeSeriy mety laikotarpiu,
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taip pat iSsamus kompiuterinés duomeny bazés funkcionavimo
apraSymas, kaip nurodyta Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (EB) Nr. 1760/2000 (') 5 straipsnyje;

c) informacija apie su gyviny $érimu susijusius draudimus valstybés
narés teritorijoje ankstesniy SeSeriy mety laikotarpiu, taip pat
iSsamus teisés akty dél draudimo fermose auginamus gyvinus
Serti gyviininiais baltymais jgyvendinimo apraSymas, kaip nurodyta
6 straipsnio 1b dalies 3 pastraipos ¢ punkte, taip pat méginiy
émimo planas, nustatyty pazeidimy skaiCius bei riiSis ir tolesniy
veiksmy rezultatai,

d) iSsamus sitilomos perzitreti galvijy GSE monitoringo programos
apraSymas, kuriame biity nurodyta geografiné teritorija, kur
programa turi bati jgyvendinama, ir galvijy gyviiny subpopuliacijy,
kurioms bus taikoma perziiréta galvijy GSE monitoringo
programa, apraSymas, taip pat nuorodos | amziaus apribojimus ir
méginiy dydzius bandymams;

e) iSsamus rizikos analizés rezultatai, kuriais parodoma, kad perzitréta
GSE monitoringo programa uztikrins zmoniy ir gyviny sveikatos
apsaugg. | rizikos analiz¢ jtraukiama atvesty gyviiny kohortos
analizé arba Kkiti tiesiogiai susij¢ tyrimai, kuriais parodoma, kad
USE rizikos mazinimo priemonés, taip pat draudimus dél gyviiny
sérimo, kaip nurodyta 6 straipsnio 1b dalies 3 pastraipos c¢ punkte,
buvo sékmingai jgyvendintos.

7.2. Epidemiologiniai kriterijai

PraSymai perziiiréti GSE monitoringo programas gali biiti priimami tik
tuomet, jeigu susijusi valstybé naré gali jrodyti, kad be 6 straipsnio 1b
dalies 3 pastraipos a, b ir ¢ punktuose nustatyty reikalavimy, jos
teritorijoje tenkinami Sie epidemiologiniai kriterijai:

a) maziausia SeSeriy paeiliui mety laikotarpiu po Bendrijos GSE
atvejy tikrinimo schemos jgyvendinimo datos, kaip nurodyta
6 straipsnio 1b dalies 3 pastraipos b punkte:

arba

i) metinis vidutinis GSE pasireiskimo daznio mazéjimas, stebimas
suaugusiy galvijy populiacijoje (vyresniy nei 24 ménesiy) buvo
didesnis nei 20 %, o visas atvesty galvijy, uzsikrétusiy GSE,
skaiCius, jgyvendinus visus Bendrijos draudimus dél gyviny
fermose Sérimo, kaip nurodyta 6 straipsnio 1b dalies 3
pastraipos ¢ punkte, nevirsijo 5 % visy patvirtinty GSE atvejy;

arba

ii) stebimas metinis GSE atvejy pasireiskimo daznis suaugusiy
galvijy populiacijoje (vyresniy nei 24 meénesiy) nuolat buvo
mazesnis nei vienas atvejis Simtui tikstanciy galvijy;

arba

iii) kitu atveju, jeigu valstybéje naréje yra mazesné nei 1 mlin.
suaugusiy galvijy populiacija (vyresniy nei 24 ménesiy),
bendras patvirtinty GSE atvejy skaiCius buvo mazesnis nei
penki;

(') OL L 204, 2000 8 11, p. 1.
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b) pasibaigus a punkte nurodytam SeSeriy mety laikotarpiui néra
jrodymy, kad GSE epidemiologiné padétis blogéja.

VYM32
. AVIU IR OZKU STEBESENA

1. Bendroji informacija

Avys ir ozkos stebimos remiantis taikomais laboratoriniais metodais,
nustatytais X priedo C skyriaus 3.2 b punkte.

VM50
2. Zmoniy maistui paskersty aviy ir ozky stebésena

a) valstybés narés, kuriose ériavedziy ir éringy aviy, sukergty su
avinais, populiacija virSija 750 000 gyviiny, pagal méginiy émimo
taisykles, nustatytas 4 punkte, tiria maziausiai 10 000 Zzmoniy
maistui paskersty aviy imtj;

b

=

valstybés narés, kuriose ozky, jau atsivedusiy oziuky, ir sukergty
ozky populiacija vir§ija 750 000 gyviny, pagal méginiy émimo
taisykles, nustatytas 4 punkte, tiria maziausiai 10 000 Zmoniy
maistui paskersty ozky imtj;

c) valstybé naré gali nuspresti pakeisti ne daugiau kaip:

— 50 % savo maziausio paskersty zmonéms vartoti aviy ir ozky
méginiy imties dydzio, nurodyto a ir b punktuose, atliekant
nugai$usiy aviy arba ozky, vyresniy nei 18 ménesiy, tyrima,
kai santykis yra vienas ir vienas, atsizvelgiant | minimaly imties
dydj, nurodyta 3 punkte;

— 10 % maziausio méginio imties dydzio, nurodyto a ir b punk-
tuose, tiriant avis arba ozkas, paskerstas pagal ligos likvidavimo
kampanija, kai jos vyresnés nei 18 meénesiy ir santykis yra
vienas ir vienas.

VY M32
3. Ne Zmonéms vartoti paskersty aviy ir ozky stebésena

Pagal 4 punkte nustatytas méginiy émimo taisykles ir pagal A ir B
lentelése nurodytus maziausius méginiy dydzius valstybés narés tiria
avis ir ozkas, kurios krito arba buvo uZmustos, bet kurios nebuvo:

— uzmustos pagal ligos likvidavimo programa, arba

— paskerstos zmoniy maistui.

A lentelé
Valstybiy nariy ériavedziy ir éringy Maziausias kritusiy aviy meéginio
aviy populiacija dydis (1)
> 750 000 10 000
100 000-750 000 1500
40 000-100 000 100 % iki 500
< 40 000 100 % iki 100

(") Meéginiy minimaldis dydZiai nustatomi atsizvelgiant j atskiry valstybiy nariy
aviy populiacijas ir siekiant pateikti jgyvendinamas uzduotis.




02001R0999 — LT — 30.07.2018 — 049.001 — 36

YM32

B lentelée

Valstybiy nariy ozky, kurios jau turéjo
oziuky arba buvo sukergtos,
populiacija

Maziausias kritusiy ozky meéginio
dydis (1)

> 750 000 10 000
250 000-750 000 1500
40 000-250 000 100 % iki 500
< 40 000 100 % iki 100

(") Meéginiy minimaldis dydZiai nustatomi atsizvelgiant j atskiry valstybiy nariy
ozky populiacijas ir siekiant pateikti jgyvendinamas uzduotis.

4. 2 ir 3 punktuose minimiems gyviinams taikomos méginiy émimo
taisyklés

Tiriami vyresni nei 18 ménesiy arba turintys daugiau kaip du nuola-
tinius per dantenas prasikalusius kandzius gyvinai.

Gyviiny amzius nustatomas pagal danty prasikalima, akivaizdzius
brandumo pozymius arba bet kurig kita patikimg informacija.

Meéginiy atranka sudaroma taip, kad nebity jtraukta per daug atskiros
grupés meginiy pagal kilme, amziy, veisle, auginimo biuida ar kitg
ypatuma.

Meéginiy émimas yra tipiSkas kiekvienam regionui ir sezonui. Jei
imanoma, vengiama imti pakartotinius méginius i§ tos pacios bandos.
Valstybés narés savo stebésenos programomis siekia, jei jmanoma, kad
sékmingais meéginiy émimo metais visi oficialiai registruoti tkiai,
kuriuose yra daugiau kaip 100 gyviny ir nickada nebuvo nustatyti
USE atvejai, buty istirti dél USE.

Valstybés narés jdiegia sistema, kuri leisty tikslingai ar remiantis
kitokiu pagrindu tikrinti, kad gyvinai nebiity atskirti nuo meéginiy
émimo.

Taciau valstybés narés | méginiy émimg gali nejtraukti atokiy vietoviy,
turin¢iy mazg gyviny tankuma, kuriose krit¢ gyviinai nerenkami orga-
nizuotai. Sia leidZian¢ia nukrypti nuostata taikancios valstybés narés
apie tai prane$a Komisijai ir pateikia ty atokiy vietoviy, kuriose
taikoma §i iSlyga, sarasa. Leidzianti nukrypti nuostata taikoma ne
daugiau kaip 10 % atitinkamy valstybiy nariy aviy ir ozky
populiacijos.

VY M50
5. Stebésena iikiuose vykdant USE kontrolés ir likvidavimo prie-
mones

Vyresni kaip 18 ménesiy gyvinai, kurie paskersti, norint juos sunai-
kinti, vadovaujantis VII priedo B skyriaus 2 dalies 2.2.1 ir 2.2.2
punkty b ar ¢ papunkdiais, tiriami dél USE taikant laboratorinius
metodus ir protokolus, nustatytus X priedo C skyriaus 3 dalies 3.2
punkto b papunktyje, remiantis paprasta atsitiktine méginiy atranka
pagal imties dydj, nurodyta toliau pateikiamoje lenteléje.

Vyresniy nei 18 ménesiy paskersty

naikinimo tikslais gyviny skaiius Minimalus méginiy imties dydis
bandoje
70 ar maziau Visi tinkami gyvinai
80 68

90 73
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Vyresniy nei 18 ménesiy paskersty
naikinimo tikslais gyviiny skaicius Minimalus méginiy imties dydis
bandoje
100 78
120 86
140 92
160 97
180 101
200 105
250 112
300 117
350 121
400 124
450 127
500 ir daugiau 150
YM32

6. Kity gyviiny stebésena
Be 2, 3 ir 4 punktuose nurodyty stebésenos programy, valstybés narés
gali nuspresti savanoriSkai tirti kitus gyvtinus, visy pirma:

— pieno produkty gamybai auginamus gyvinus,

— gyvunus, kilusius i§ Saliy, kuriy teritorijoje pasireiSkia vietiniai
USE atvejai,

— gyvinus, kurie galéjo buti Seriami, kaip jtariama, uzkratu uzterStais
pasarais,

— gyvinus, kuriuos atsivedé USE uzkréstos veislinés patelés arba
kurie yra i§ jy iSvesti.

7. Priemonés, kuriy imamasi, baigus tirti avis ir oZkas

7.1. Jei zmoniy maistui skerdZiama avis ar ozka buvo atrinkta tyrimui GSE
nustatyti pagal 2 punkta, jos skerdena néra Zymima Reglamento (EB)
Nr. 854/2004 1 priedo I skirsnio III skyriuje numatytu sveikumo
zenklu, kol negautas neigiamas tyrimo greituoju buidu rezultatas.

7.2. Valstybés narés gali nukrypti nuo 7.1 punkto nuostaty, jeigu skerdy-
kloje idiegta kompetentingy institucijy patvirtinta sistema, leidzianti
atsekti visas gyvino dalis, ir jeigu i§ skerdyklos neiskeliauja né
viena iStirto gyviino dalis, pazenklinta sveikumo Zenklu, kol negau-
nami neigiami tyrimo greituoju biidu rezultatai.

VM55

7.3. Visos istirto gyvino ktino dalys, jskaitant kailj, saugomos taikant
oficialig kontrolg tol, kol nebus gautas neigiamas greitojo tyrimo rezul-
tatas, iSskyrus tuos atvejus, kai jos $alinamos pagal Reglamento (EB)
Nr. 1069/2009 12 straipsnio a arba b punktus arba kai jy riebalai yra
perdirbami pagal Reglamenta (ES) Nr. 142/2011 ir naudojami pagal
Reglamento (EB) Nr. 1069/2009 12 straipsnio e punkta, arba naudo-
jami gaminti to reglamento 36 straipsnyje nurodytiems gaminiams.

7.4. Visos gyvino, kurio greitojo tyrimo rezultatai yra teigiami, kiino
dalys, jskaitant kailj, i§ karto Salinamos pagal Reglamento (EB)
Nr. 1069/2009 12 straipsnio a arba b punktus, iSskyrus medziaga,
kuri turi buti saugoma kartu su $io priedo B skyriaus III dalyje nusta-
tytais jrasais, ir i§skyrus i§ to kiino gautus lydytus riebalus, jeigu tie
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lydyti riebalai yra perdirbami pagal Reglamenta (ES) Nr. 142/2011 ir
naudojami pagal Reglamento (EB) Nr. 1069/2009 12 straipsnio e
punkta, arba naudojami gaminti to reglamento 36 straipsnyje nurody-
tiems gaminiams.

VY M59
8. Genotipo nustatymas

Kiekvienu teigiamo aviy tyrimo dél USE rezultato atveju 136, 154 ir
171 kodonams nustatomas priono baltymo genotipas. Nustacius, kad
USE uzkréstos ty genotipy, kuriy abu aleliai koduoja alaning
136 kodone, abu aleliai koduoja argining 154 ir 171 kodonuose,
avys, apie tai nedelsiant praneSama Komisijai. Kai teigiamas USE
atvejis yra atipinis skrepio ligos atvejis, nustatomas ir priono baltymo
genotipas 141 kodonui.

VY Mo60
III. ELNINIY STEBESENA

A. Trejuy mety létinés iSsekimo ligos stebésenos programa
1. Bendra informacija

1.1. Valstybés nares, kuriose gyvena laukiniy ir (arba) tkiniy ir (arba)
pusiau prijaukinty briedziy ir (arba) Siauriniy elniy populiacijos (Estija,
Suomija, Latvija, Lietuva, Lenkija ir Svedija), vykdo trejy mety létinés
elniniy i$sekimo ligos stebésenos programg nuo 2018 m. sausio 1 d.
iki 2020 m. gruodzio 31 d. USE tyrimai pagal §ia stebésenos programa
atlieckami nuo 2018 m. sausio 1 d. iki 2020 m. gruodzio 31 d., tadiau
méginius $iai stebésenos programai galima pradéti imti 2017 m.

1.2. Trejy mety létinés iSsekimo ligos stebésenos programa taikoma Sioms
elniniy rosims:

— tundrinis Siaurés elnias (Rangifer tarandus tarandus);

— suominis Siaurés elnias (Rangifer tarandus fennicus),

— briedis (Alces alces);

— stirna (Capreolus capreolus),

— baltauodegis elnias (Odocoileus virginianus);

— taurusis elnias (Cervus elaphus).

1.3. Nukrypdama nuo 1.2 punkto valstybé naré, remdamasi Europos Komi-
sijai pateiktu dokumentais pagrjstu rizikos vertinimu, gali pasirinkti
vykdyti tame punkte nurodyty riis§iy pogrupio trejy mety létinés iSse-
kimo ligos stebésenos programa.

2. Meéginiy émimo planas

2.1. 1.1 punkte nurodytos valstybés narés nustato pirminius atrankos
vienetus (PAV), apimancius visas teritorijas, kuriose yra elniniy popu-
liacijos, naudodamos bent Siuos elementus:

véje laikomi elniniai laikomi uzdaroje teritorijoje, latkomas PAV;
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b) laukiniy ir pusiau prijaukinty elniniy PAV apibréziamas geogra-
fiskai pagal Siuos kriterijus:

i) plotai, kurivose laukiniai ir pusiau prijaukinti tos rusies, kuriai
taikoma stebésenos programa, gyviinai susiburia bent tam tikru
mety laikotarpiu;

ii) jei tos rhSies gyviny susibiirimas nevyksta, — plotai, apriboti
natliraliomis arba dirbtinémis klilitimis, kuriuose gyvena ty
rasiy, kurioms taikoma stebésenos programa, gyviinai,

iii) plotai, kuriuose medziojami ty rii§iy, kurioms taikoma stebé-
senos programa, gyvinai, ir plotai, kuriuose vykdoma kita
atitinkama su tokiy rusiy gyvinais susijusi veikla.

2.2. 1.1 punkte nurodytos valstybés narés atrenka tkiniy, nelaisvéje
laikomy, laukiniy ir pusiau prijaukinty elniniy $eimos gyviinus USE
tyrimams naudodamos tokj dviejy etapy atrankos metoda:

a) pirmuoju etapu valstybés narés:

i) kai tai tkiniai ir nelaisvéje laikomi elniniai:

— atsitiktine tvarka, uztikrindamos geografinj tipisSkuma ir, jei
reikia, atsizvelgdamos j atitinkamus rizikos veiksnius, nusta-
tytus valstybés narés atliktame dokumentais pagrjstame
rizikos vertinime, atrenka 100 PAV, kuriems bus taikoma
trejy mety stebésenos programa, arba

— jei valstybé naré negaléjo nustatyti 100 tkiniy ir nelaisvéje
laikomy elniniy PAYV, atrenka visus nustatytus PAV;

ii) kai tai laukiniai ir pusiau prijaukinti elniniai:

— atsitiktine tvarka, uZtikrindamos geografinj tipiskumg ir, jei
reikia, atsizvelgdamos ] atitinkamus rizikos veiksnius, nusta-
tytus valstybés narés atliktame dokumentais pagrjstame
rizikos vertinime, atrenka 100 PAV, kuriems bus taikoma
trejy mety stebésenos programa, arba

— jei valstybé naré negaléjo nustatyti 100 laukiniy ir pusiau
prijaukinty elniniy PAV, atrenka visus nustatytus PAV;

b) antruoju etapu:

i) kai tai @ikiniai ir nelaisvéje laikomi elniniai:

— valstybé naré¢, atrinkusi 100 PAV, trejus metus kiekviename
atrinktame PAV ima méginius i§ visy gyviiny, priklausanéiy
2.4 punkto a papunktyje iSvardytoms tikslinéms grupéms,
kol kiekviename PAYV bus istirta 30 gyviny. Tadiau, jeigu
tam tikruose PAV dél mazos elniniy populiacijos per trejus
metus nejmanoma istirti 30 gyviiny, méginius i§ gyviny,
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priklausan¢iy 2.4 punkto a papunktyje iSvardytoms tiksli-
néms grupéms, galima toliau imti didesniuose PAV, net
jeigu jau istirta 30 gyviny, siekiant, jei jmanoma, per
trejy mety stebésenos programos laikotarpj nacionaliniu
lygmeniu i§ viso istirti iki 3 000 tikiniy ir nelaisvéje laikomy
elniniy;

— valstybé naré, nustaciusi maziau kaip 100 PAV, trejus metus
kiekviename PAV ima méginius i§ visy gyviiny, priklau-
san¢iy 2.4 punkto a papunktyje iSvardytoms tikslinéms
grupéms, siekdama, jei jmanoma, per trejy mety stebésenos
programos laikotarpj nacionaliniu lygmeniu i§ viso istirti iki
3 000 ukiniy ir nelaisvéje laikomy elniniy;

ii) kai tai laukiniai ir pusiau prijaukinti elniniai:

— valstybé naré, atrinkusi 100 PAV, trejus metus kiekviename
atrinktame PAV ima méginius i§ visy gyviiny, priklausanéiy
2.4 punkto b papunktyje iSvardytoms tikslinéms grupéms,
kol kiekviename PAV bus istirta 30 gyviny, sickdama per
trejy mety laikotarpj nacionaliniu lygmeniu i$ viso istirti iki
3 000 laukiniy ir pusiau prijaukinty elniniy;

— valstybé naré, nustaciusi maziau kaip 100 PAV, trejus metus
kiekviename PAV ima méginius i§ visy gyviiny, priklau-
san¢iy 2.4 punkto b papunktyje iSvardytoms tikslinéms
grupéms, sickdama per trejy mety stebésenos programos
laikotarp] nacionaliniu lygmeniu i§ viso istirti iki 3 000
laukiniy ir pusiau prijaukinty elniniy.

2.3. Visi atrinkti elniniai turi bati vyresni nei 12 ménesiy amziaus. Amzius
nustatomas pagal danty prasikalima, akivaizdzius brandumo pozymius
arba bet kurig kita patikima informacija.

2.4. Elniniai turi bati atrinkti i$ Siy tiksliniy grupiy:
a) kai tai Ukiniai ir nelaisvéje laikomi elniniai:

i) nugaise ir (arba) nuzudyti tkiniai arba nelaisvéje laikomi elni-
niai, apibrézti kaip tkiniai arba nelaisvéje laikomi elniniai, rasti
nugai$¢ uzdaroje teritorijoje, kurioje jie laikomi, vezami arba
skerdykloje, taip pat dél sveikatos buklés ir (arba) amziaus

ii) klinikiniy ligos pozymiy turintys ir (arba) sergantys akiniai
arba nelaisvéje laikomi elniniai, apibrézti kaip wkiniai arba
nelaisvéje laikomi elniniai, kuriems pasireiSkia nejprasto
elgesio simptomai ir (arba) judéjimo sutrikimai ir (arba) kuriy
bendra sveikatos buklé yra bloga;

iii) paskersti Okiniai elniniai, kurie buvo pripazinti netinkamais
Zmoniy maistui;

iv) paskersti tikiniai elniniai, laikomi tinkamais Zmoniy maistui, jei
valstybé naré nustato maziau nei 3 000 tkiniy ir nelaisvéje
laikomy elniniy, priklausanciy i-iii punktuose nurodytoms
grupéms;

b) kai tai laukiniai ir pusiau prijaukinti elniniai:

i) nugaise ir (arba) nuzudyti laukiniai arba pusiau prijaukinti elni-
niai, apibrézti kaip elniniai, rasti nugaiS¢ gamtoje, ir pusiau
prijaukinti elniniai, rasti nugaiS¢ arba nuzudyti dél sveikatos
buklés ir (arba) amziaus;



02001R0999 — LT — 30.07.2018 — 049.001 — 41

VY Mé60

ii) keliuose arba plésriiny suzeisti arba uzmusti elniniai, apibrézti
kaip laukiniai arba pusiau prijaukinti elniniai, numusti keliy
transporto priemoniy ar traukiniy arba uzpulti plésriny;

iii) klinikiniy ligos poZzymiy turintys ir (arba) sergantys laukiniai
arba pusiau prijaukinti elniniai, apibrézti kaip laukiniai arba
pusiau prijaukinti elniniai, kuriems pasireiskia nejprasto elgesio
simptomai ir (arba) judéjimo sutrikimai ir (arba) kuriy bendra
sveikatos biiklé yra bloga;

iv) gamtoje sumedzZioti laukiniai elniniai ir paskersti pusiau prijau-
kinti elniniai, kurie buvo pripaZinti netinkamais Zmoniy

maistui;

v

~

sumedzioti laukiniai ir paskersti pusiau prijaukinti elniniai,
laikomi tinkamais zmoniy maistui, jei valstybé naré nustato
maziau nei 3 000 Gikiniy ir nelaisvéje laikomy elniniy, priklau-
sanciy i-iv punktuose nurodytoms grupéms;

2.5. Jeigu nustatoma, kad elniniy Seimos gyviinas uzkréstas USE, toje
zonoje, kurioje buvo nustatytas USE atvejis, i$ elniniy reikia paimti
daugiau méginiy, remiantis atitinkamos valstybés narés atliktu jverti-
nimu.

3. Meéginiy émimas ir laboratoriniai tyrimai

3.1. I8 kiekvieno pagal 2 punkta atrinkto elniniy Seimos gyviino paimamas
galvos smegeny kamieno sklas¢io (lot. obex) méginys ir tiriamas dél
USE.

Be to, kai jmanoma, toliau nurodyta pirmumo tvarka paimamas vieno
i§ Siy audiniy méginiy:

a) uzrykliniy limfmazgiy;
b) tonziliy;
c) kity galvos limfmazgiy.

Greitajam tyrimui galvos smegeny kamieno sklgscio (obex) dalis patei-
kiama §viezia arba uzSaldyta. Likusi galvos smegeny kamieno sklgscio
(obex) dalis turéty buti fiksuota. I$émus limfmazgius ir tonziles jie
turéty bati fiksuoti.

Kiekvieno tipo méginio §viezio audinio dalis turi buti laikoma uzsal-
dyta, kol bus gauti neigiami rezultatai, jeigu prireikty atlikti bioanalize.

3.2. Kol bus paskelbtos ES etaloninés USE laboratorijos gairés dél elniniy
USE tyrimy, vykdant létinés iSsekimo ligos stebésenos programa turi
biti naudojami $ie laboratoriniai metodai:

a) greitieji tyrimai:

greityjy tyrimy metodai, nurodyti X priedo C skyriaus 4 punkte,
naudojami siekiant nustatyti USE galvos smegeny kamieno sklascio
(obex) méginiuose laikomi tinkamais siekiant nustatyti USE elniniy
galvos smegeny kamieno sklastyje. greityjy tyrimy metodai, nuro-
dyti X priedo C skyriaus 4 punkte, naudojami siekiant nustatyti
USE galvijy ar smulkiyjy atrajotojy limfmazgiy méginiuose,
laikomi tinkamais siekiant nustatyti USE elniniy limfmazgiuose.
Valstybés narés atrankiniam tyrimui gali taip pat naudoti imuno-
histocheminius metodus; tokiu atveju Sie metodai turi iSlaikyti ES
etaloninés laboratorijos kvalifikacinj tyrima;

b

=

patvirtinamieji tyrimai:

jeigu greitojo tyrimo rezultatas neaiSkus arba teigiamas, méginys
tiriamas atliekant patvirtinamuosius tyrimus naudojant bent vieng i$
toliau nurodyty metody ir protokoly, nustatyty naujausiame
Pasaulio gyviny sveikatos organizacijos (OIE) Sausumos gyviny
diagnostiniy tyrimy ir vakciny vadovo leidime:

— imunohistocheminis (IHC) metodas;

— ,,Western blot* tyrimas;
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Iv.

jeigu valstybé naré negali patvirtinti teigiamo greitojo tyrimo rezul-
tato, ji siuncia atitinkamus audinius ES etaloninei laboratorijai
patvirtinti;

¢) izoliato jvertinimas:

jeigu gaunami teigiami USE tyrimo rezultatai, turéty buti atlie-
kamas papildomas izoliato tyrimas, konsultuojantis su ES etalonine
USE laboratorija.

3.3. Priono baltymo genotipas nustatomas kiekvienu teigiamo elniniy USE
tyrimo rezultato atveju.

Be to, kickvienam elniniy $eimos gyvinui, kurio USE tyrimo rezul-
tatas neigiamas:

— nustatomas gyviino, kurio USE tyrimo rezultatas neigiamas, priono
baltymo genotipas arba

— audinio méginys, kuris gali biiti galvos smegeny kamieno sklastis,
laikomas uzSaldytas ne trumpiau kaip iki 2021 m. gruodzio 31 d.,
kad, nusprendus, biity galima nustatyti genotipa.

B. Kitos elniniy stebésenos priemonés

Valstybés narés atlieka papildoma elniniy USE stebésena, remdamosi
rizikos vertinimu, kuriame gali biiti atsizvelgiama | nustatytus elniniy
USE atvejus tame paciame arba kaimyniniuose regionuose.

Valstybés narés, nenurodytos A skirsnio 1.1 punkte, gali savanoriSkai
vykdyti elniniy USE stebésena.

Pasibaigus A skirsnio 1.1 punkte nurodytai trejy mety stebésenos
programai, tame punkte nurodytos valstybés narés gali savanoriskai
stebéti elniniy USE.

KITU RUSIU GYVONU STEBESENA

Valstybés narés gali savanoriskai vykdyti ne tik galvijy, ozky, aviy ir
elniniy, bet ir kity rasiy gyviny USE stebésena.

B SKYRIUS
REIKALAVIMAI APSKAITAI IR ATASKAITOMS
VALSTYBEMS NAREMS KELIAMI REIKALAVIMALI

A. Informacija, pateikiama valstybiu nariy metinéje ataskaitoje, kaip
numatyta 6 straipsnio 4 dalyje

1. Jtarimo atvejy, kai, remiantis 12 straipsnio 1 dalimi, buvo taikomas
apribojimas gyviiny perkelimui, pagal gyviiny risis, skaicius.

2. Jtarimo atvejy, kai buvo atlickami laboratoriniai tyrimai remiantis
12 straipsnio 2 dalimi, pagal gyviiny rasis, skaicius, jskaitant grei-
tuosius ir patvirtinamuosius tyrimus (teigiamy ir neigiamy atvejy
skaicius), o galvijy atveju — visy istirty gyviiny suskirstymas pagal
amziy. Suskirstymas pagal amziy turéty buti sugrupuotas taip:
.jaunesni nei 24 ménesiai“, pasiskirstymas kas 12 ménesiy nuo
24 iki 155 ménesiy ir ,,vyresni nei 155 ménesiai®.

3. Bandy, kuriose buvo uzregistruoti ir remiantis 12 straipsnio 1 ir 2
dalimis istirti jtariami aviy ir ozky uzsikrétimo atvejai, skaicius.

4. Kiekvienoje A skyriaus I poskyrio 2.1, 2.2, 3.1 ir 5 punktuose
minimoje subpopuliacijoje iStirty galvijy skaiCius. Méginio
atrankos metodas, greityjy ir patvirtinamyjy tyrimy rezultatai ir
iStirty gyviny suskirstymas pagal amziy, kaip nurodyta 2 punkte.
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5. Tirty aviy, ozky ir bandy, priklausanéiy kiekvienai subpopuliacijai,
nurodytai A skyriaus II dalies, 2, 3, 5 ir 6 punktuose, skaicius,
méginio atrankos metodas ir greityjy bei patvirtinamyjy tyrimy
rezultatai.

6. Teigiamais GSE ir skrepio ligos atvejais geografinis pasiskirs-
tymas, jskaitant kilmés Salj, jeigu tai néra ta pati duomenis teikianti
Salis. Kiekvieno USE uzsikrétusio galvijo, avies ir ozkos atvedimo
metai ir, jei jmanoma, ménuo. Nurodomi netipiSki USE atvejai.
Skrepio ligos atveju, jei tinka, pateikiami pirminio ir antrinio mole-
kulinio tyrimo, minimy X priedo C skyriaus 3.2 poskyrio ¢ punkte,
rezultatai.

v M60
7. Kity gyviny, iSskyrus galvijus, avis ir ozkas, taip pat elniniy,
iSskyrus tuos, kuriems taikoma Sio priedo A skyriaus III dalies
A skirsnyje nurodyta trejy mety létinés iSsekimo ligos stebésenos
programa, atveju nurodomas méginiy ir kiekvienai gyviiny rasiai
patvirtinty USE atvejy skaicius.

VY MS59
8. Kiekvienos avies, kuriai nustatyta USE ir kurios méginiai atrinkti
remiantis A skyriaus II dalies 8 punktu, genotipas ir, jei jmanoma,
veisleé.

¥ M60
9. Valstybiy nariy, kurioms taikoma Sio priedo A skyriaus III dalies
A skirsnyje nurodyta trejy mety létinés iSsekimo ligos stebésenos
programa, 2018 m., 2019 m. ir 2020 m. metinése ataskaitose
pateikiama tokia informacija:

a) i$ elniniy paimty ir tirti pateikty méginiy skaiCius pagal tiks-
lines grupes, laikantis Siy kriterijy:

— pirminio atrankos vieneto (PAV) identifikatorius,

— rasis,

— valdymo sistema: tkiniai, nelaisvéje laikomi, laukiniai ar
pusiau prijaukinti,

— tiksliné grupé,

— lytis;

b) greityjy ir patvirtinamyjy tyrimy rezultatai (teigiamy ir
neigiamy rezultaty skaicius) ir, kai taikoma, papildomy izoliaty
apibiidinimo tyrimy rezultatai, audiniai, i§ kuriy buvo paimti
méginiai, ir naudoti greitojo bei patvirtinamojo tyrimo metodai;

c) teigiamy USE atvejy geografiné vietove, jskaitant kilmés Salj,
jeigu tai néra ta pati duomenis teikianti valstybé naré;

d) kiekvieno elniniy $eimos gyviino, kurio USE tyrimo rezultatai
buvo teigiami, genotipas ir rusis;

e) jeigu buvo atliktas tyrimas, elniniy Seimos gyviiny, kuriy USE
tyrimo rezultatai buvo neigiami, genotipas.
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II.

MI.

B. Ataskaitiniai laikotarpiai

Ataskaity, kuriose pateikiama A skirsnyje nurodyta ir Komisijai kas
meénes;j elektroniniu formatu, dél kurio sutaré valstybés narés, Komisija
ir Europos maisto saugos tarnyba, siun¢iama informacija (kurig Komi-
sija turi nusiysti Europos maisto saugos tarnybai) arba 8 punkte nuro-
dyta kas ketvirt] siun¢iama informacija gali sudaryti meting ataskaita,
kaip reikalaujama 6 straipsnio 4 dalyje, jeigu ta informacija gavus
naujos informacijos nuolat atnaujinama.

SAJUNGOS APIBENDRINAMOJOJE ATASKAITOJE PATEIKTINA
INFORMACIJA

Sajungos duomeny santrauka pateikiama lentelése, apie kiekvieng valstybe
nar¢ pateikiant bent [.A dalyje nurodyta informacija.

Nuo 2016 m. sausio 1 d. Europos maisto saugos tarnyba turi iSnagrinéti I
dalyje nurodyta informacija ir iki lapkri¢io meén. pabaigos paskelbti
apibendrinamaja ataskaita apie uzkrec¢iamuyjy spongiforminiy encefalopatijy
Sajungoje tendencijas ir Saltinius.

APSKAITA

1. Kompetentinga institucija I.A. dalyje nurodyta informacija saugo septy-
nerius metus.

2. Tyrimy laboratorija septynerius metus saugo visus tyrimy duomenis,
visy pirma laboratorinius zurnalus ir prireikus parafino blokus ir
,,Western blot* tyrimo fotografinius atvaizdus.
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IV PRIEDAS
GYVUNU SERIMAS

I SKYRIUS
7 straipsnio 1 dalyje nustatyto draudimo taikymeo srities iSplétimas

Vadovaujantis 7 straipsnio 2 dalimi, 7 straipsnio 1 dalyje nustatyto draudimo
taikymo sritis iSplec¢iama, ir draudziama:

a) atrajotojus Serti gyviuniniu dikalcio fosfatu ir trikalcio fosfatu, taip pat $iy
produkty turin¢iais kombinuotaisiais pasarais;

b) tkinius neatrajotojus, i$skyrus kailinius gyviinus, Serti:
i) perdirbtais gyvininiais baltymais;
ii) i§ atrajotojy gautu kolagenu ir Zelatina;
iii) kraujo produktais;
iv) hidrolizuotais gyviininiais baltymais;
v) gyvininiu dikalcio fosfatu ir trikalcio fosfatu;
vi) pasarais, kuriy sudétyje yra i—v punktuose iSvardyty produkty.

II SKYRIUS
7 straipsnio 1 dalyje ir I skyriuje nustatyto draudimo iSimtys

Vadovaujantis 7 straipsnio 3 dalies pirmaja pastraipa, 7 straipsnio 1 dalyje ir I
skyriuje nustatytas draudimas netaikomas:

a) atrajotojy paSarams, kuriy sudétyje yra:

i) pieno, pieno gaminiy, i§ pieno gauty produkty, priespienio ir prieSpienio
produkty;

i) kiauSiniy ir kiauSiniy produkty;
iii) i§ neatrajotojy gauto kolageno ir Zelatinos;
iv) hidrolizuoty baltymy, gauty is:

— neatrajotojy daliy arba

— atrajotojy kailiy ir odos;

v) kombinuotyjy pasary, kuriy sudétyje yra i-iv punktuose iSvardyty
produkty;

b) tkiniy neatrajotojy pasarams, kuriy sudétyje yra Siy paSariniy zaliavy ir
kombinuotyjy pasary:

i) i§ neatrajotojy daliy arba i§ atrajotojy kailiy ir odos gauty hidrolizuoty
baltymuy;

ii) Zuvy milty ir kombinuotyjy pasary, kuriy sudétyje yra zuvy milty, gami-
namy, tiekiamy rinkai ir naudojamy laikantis III skyriuje nustatyty bend-
ryjy salygy ir IV skyriaus A skirsnyje nustatyty specialiy salygy;

iii) gyvininio dikalcio fosfato ir trikalcio fosfato, taip pat kombinuotyjy
pasary, kuriy sudétyje yra tokiy fosfaty, gaminamy, tiekiamy rinkai ir
naudojamy laikantis III skyriuje nustatyty bendryjy salygy ir IV skyriaus
B skirsnyje nustatyty specialiyjy salyguy;
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iv) kraujo produkty, gauty i§ neatrajotojy, ir kombinuotyjy pasary, kuriy
sudétyje yra tokiy kraujo produkty, gaminamy, tiekiamy rinkai ir naudo-
jamy laikantis III skyriuje nustatyty bendruyjy salygy ir IV skyriaus C
skirsnyje nustatyty specialiy salygy;

VM58
c) akvakultiros gyviiny paSarams, kuriy sudétyje yra §iy pasariniy zaliavy ir
kombinuotyjy pasary:

i) 1§ neatrajotojy gauty perdirbty gyvininiy baltymy, i$skyrus zuvy miltus ir
i§ tkiniy vabzdziy gautus perdirbtus gyviininius baltymus, ir kombinuotyjy
pasary, kuriy sudétyje yra tokiy perdirbty gyviininiy baltymy, gaminamuy,
tiekiamy rinkai ir naudojamy laikantis III skyriuje nustatyty bendryjy
salygy ir IV skyriaus D skirsnyje nustatyty specialiyjy salygu;

i) i§ dkiniy vabzdziy gauty perdirbty gyvininiy baltymy ir kombinuotyjy
pasary, kuriy sudétyje yra tokiy perdirbty gyviininiy baltymy, gaminamy,
tiekiamy rinkai ir naudojamy laikantis III skyriuje nustatyty bendryjy
salygy ir IV skyriaus F skirsnyje nustatyty specialiyjy salygy;

VY M48
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nenujunkyty atrajotojy pieno pakaitalams, kuriy sudétyje yra zuvy milty,
gaminamiems, tiekiamiems rinkai ir naudojamiems laikantis IV skyriaus E
skirsnyje nustatyty specialiy salygy;

e) ukiniy gyviny augalinéms pasarinéms zaliavoms ir kombinuotiesiems paSa-
rams, kuriy sudétyje yra tokiy pasariniy zaliavy, turintiems labai nedidelj kiekj
kauly atplaiSy i§ neleidziamy naudoti raSiy gyviny. Valstybés narés Sias
iSimtis gali taikyti tik pries tai atlikusios rizikos vertinimg, kuriuo bty patvir-
tinta, kad gyviiny sveikatai kyla labai mazas pavojus. Atliekant tokj rizikos
vertinimg biitina atsizvelgti bent j:

i) uzkrato lygj;
ii) uzkrato pobudj ir $altinj;
iii) ketinama uzkrésty pasary paskirtj.

III SKYRIUS
Bendrosios tam tikry II skyriuje nustatyty iSim¢iu taikymo salygos

VM58
A SKIRSNIS

Ukiniams neatrajotojams Serti skirty pasariniy Zaliavy ir kombinuotyjy pasary
veZimas ir sandéliavimas

1. Toliau i$vardyti Gkiniams neatrajotojams Serti skirti produktai turi bati veZami
transporto priemonémis ir talpyklose, o sandéliuojami patalpose, kurios
nenaudojamos atrajotojy pasarams veZzti arba sandéliuoti:

a) birlis i§ neatrajotojy gauti perdirbti gyviininiai baltymai, jskaitant Zuvy
miltus ir i§ Gkiniy vabzdZziy gautus perdirbtus gyvininius baltymus;

b) birus gyvininis dikalcio ir trikalcio fosfatas;
c¢) birQis i§ neatrajotojy gauti kraujo produktai;

d) birGs kombinuotieji pasarai, kuriy sudétyje yra a, b ir ¢ punktuose i$var-
dyty pasariniy zaliavy.

Dokumentai, kuriuose pateikiama i$sami informacija apie veztus arba sandé-
lyje sandéliuojamus produktus, turi biti saugomi bent dvejus metus, kad juos
bty galima pateikti kompetentingai institucijai.
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2. Nukrypstant nuo 1 punkto, transporto priemonés, talpyklos ir sandéliavimo
patalpos, anks¢iau naudotos tame punkte iSvardytiems produktams veZzti arba
sandéliuoti, gali bti véliau naudojamos atrajotojy pasarams vezti arba sandé-
liuoti, jei siekiant i§vengti kryZminés tarSos jos prie§ tai iSvalomos laikantis
dokumentais jformintos tvarkos, kurig prie§ tai patvirtino kompetentinga
institucija.

Kai taikoma tokia tvarka, bent dvejus metus saugomi veiksmy sekg patvirti-
nantys dokumentai, kad juos biity galima pateikti kompetentingai institucijai.

3. Sandéliai, kuriuose pagal 2 punkto nuostatas sandéliuojamos 1 punkte iSvar-
dytos pasarinés zaliavos ir kombinuotieji paSarai, turi buiti patvirtinti kompe-
tentingos institucijos, patikrinus, ar sandéliai atitinka 2 punkte nurodytus
reikalavimus.

4. BirGs i$ neatrajotojy gauti perdirbti gyviininiai baltymai, jskaitant i§ tkiniy
vabzdziy gautus perdirbtus gyviininius baltymus, bet i$skyrus zuvy miltus, ir
birtis kombinuotieji pasarai, kuriy sudétyje yra tokiy perdirbty gyvininiy
baltymy, turi biiti veZami transporto priemonémis ir talpyklose, o sandéliuo-
jami patalpose, kurios nenaudojamos tkiniy neatrajotojy, i$skyrus akvakul-
tiros gyvinus, paSarams vezti arba sandéliuoti.

5. Nukrypstant nuo 4 punkto, transporto priemonés, talpyklos ir sandéliavimo
patalpos, anksciau naudotos tame punkte iSvardytiems produktams vezti arba
sandéliuoti, gali buti véliau naudojamos ikiniy neatrajotojy, iSskyrus akvakul-
tiros gyvinus, pasarams vezti arba sandéliuoti, jei siekiant iSvengti kryzminés
tarSos jos pries tai iSvalomos laikantis dokumentais jformintos tvarkos, kurig
pries tai patvirtino kompetentinga institucija.

Kai taikoma tokia tvarka, bent dvejus metus saugomi veiksmy seka patvirti-
nantys dokumentai, kad juos buty galima pateikti kompetentingai institucijai.

V¥ M48
B SKIRSNIS

Ukiniams neatrajotojams Serti skirty kombinuotyjy pasary gamyba

1. »C1 Ukiniams neatrajotojams Serti skirti kombinuotieji pasarai, kuriy sudé-
tyje yra toliau i§vardyty pasariniy Zaliavy, turi biti gaminami kompetentingos
institucijos leidimus turin¢iose jmonése, negaminanciose atrajotojams skirty
kombinuotyjy pasary: <«

a) zuvy milty;

b) gyvininio dikalcio ir trikalcio fosfato;

¢) i§ neatrajotojy gauty kraujo produkty.

2. Nukrypstant nuo 1 punkto, kompetentinga institucija, prie$ tai atlikusi patik-
rinimg vietoje, gali leisti atrajotojy kombinuotyjy pasary gamyba jmonése,
kurios taip pat gamina Tkiniy neatrajotojy paSarus, kuriy sudétyje yra tame
punkte iSvardyty produkty, jei laikomasi $iy salygy:

a) atrajotojy kombinuotyjy pasary gaminimo, saugojimo, vezimo ir pakavimo
infrastruktira turi buti fiziSkai atskirta nuo neatrajotojy kombinuotyjy
paSary gaminimo ir saugojimo infrastruktiiros;

b) dokumentai, kuriuose pateikiama i$sami informacija apie 1 punkte i$var-
dyty produkty jsigijima ir naudojima, taip pat kombinuotyjy pasary, kuriy
sudétyje yra ty produkty, pardavima, turi biti saugomi bent penkerius
metus, kad juos biity galima pateikti kompetentingai institucijai;
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c) siekiant nustatyti, ar néra neleisting gyviininiy sudedamyjy daliy, taikant
Komisijos reglamento (EB) Nr. 152/2009 (') VI priede nustatytus analizés
metodus gyviininéms sudedamosioms dalims nustatyti atliekant oficialigja
pasary kontrolg, turi buti reguliariai imami ir tiriami atrajotojy kombinuo-
tyjy pasary méginiai; méginiy émimo ir tyrimo daznumas nustatomas
remiantis veiklos vykdytojo atliktu rizikos vertinimu, §is vertinimas yra
viena i§ veiklos vykdytojo procediiry, grindziamy rizikos valdymo analizés
ir svarbiausiy valdymo tasky (RVASVT) principais; tokio méginiy émimo
ir tyrimo rezultatai saugomi bent penkerius metus, kad juos bty galima
pateikti kompetentingai institucijai.

VM58
3. Nukrypstant nuo 1 punkto, nereikalaujama, kad vietos kombinuotyjy pasary
gamintojai turéty specialy visaverciy pasary gamybos i$ kombinuotyjy pasary,
kuriy sudétyje yra tame punkte iSvardyty produkty, leidima, jei jie laikosi Siy
salygu:

a) jie turi buti registruoti kompetentingos institucijos kaip gaminantys visa-
ver¢ius pasarus i§ kombinuotyjy pasary, kuriy sudétyje yra 1 punkte iSvar-
dyty produkty;

b) jie turi laikyti tik neatrajotojus;

c) visuose visaveréiams pasarams gaminti naudojamuose kombinuotuosiuose
pasaruose, kuriy sudétyje yra zuvy milty, zaliy baltymy kiekis turi buti
mazesnis negu 50 %;

d) visuose visaveriams pasarams gaminti naudojamuose kombinuotuosiuose
pasaruose, kuriy sudétyje yra dikalcio ir trikalcio fosfato, bendras fosforo
kiekis turi buti mazesnis negu 10 %;

e) visuose visaveréiams pasarams gaminti naudojamuose kombinuotuosiuose
pasaruose, kuriy sudétyje yra i§ neatrajotojy gauty kraujo produkty, zaliy
baltymy kiekis turi biiti mazesnis negu 50 %.

V¥ M48
C SKIRSNIS

Ukiniy neatrajotojy, iSskyrus kailinius gyviinus, paSarams gaminti skirty
pasariniy Zaliavy ir kombinuotyjy paSary importas

Pries isleidziant | laisva apyvarta Sgjungoje, siekiant nustatyti, ar néra neleistiny
gyvininiy sudedamyjy daliy, importuotojai turi uztikrinti, kad taikant
Reglamento (EB) Nr. 152/2009 VI priede nustatytus analizés metodus gyvini-
néms sudedamosioms dalims nustatyti atliekant oficialigja pasary kontrole, biity
tirlamos visos toliau i§vardyty pasariniy zaliavy ir kombinuotyjy pasary, kuriuos
ketinama naudoti Ukiniy neatrajotojy pasarams, iSskyrus kailinius gyvinus,
siuntos:

VM58
a) i$ neatrajotojy gauty perdirbty gyviininiy baltymy, jskaitant zuvy miltus ir i§
tkiniy vabzdziy gautus perdirbtus gyvininius baltymus;

V¥ M48
b

~

i§ neatrajotojy gauty kraujo produkty;

¢) kombinuotyjy pasary, kuriy sudétyje yra a ir b punktuose iSvardyty paSariniy
zaliavy.

(1) OL L 54, 2009 2 26, p. 1.
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VY M48

VY M56

VM58

D SKIRSNIS
Ukiniy neatrajotojy pasary naudojimas ir laikymas itkyje

1. Toliau iSvardytus paSarus draudziama naudoti ir laikyti Okiuose, kuriuose
laikomi rusiy, kurioms tokie paSarai neskirti, fikiniai gyviinai:

a) i§ neatrajotojy gautus perdirbtus gyvininius baltymus, jskaitant Zzuvy
miltus ir i§ Gkiniy vabzdziy gautus perdirbtus gyvininius baltymus;

b) gyvininj dikalcio ir trikalcio fosfatg;

c¢) i$ neatrajotojy gautus kraujo produktus;

d) kombinuotuosius pasarus, kuriy sudétyje yra a—c punktuose iSvardyty
pasariniy zaliavy.

2. Nukrypstant nuo 1 punkto, kompetentinga institucija gali leisti naudoti ir
laikyti 1 punkto d jtraukoje nurodytus kombinuotuosius paSarus tkiuose,
kurivose laikomi rasiy, kurioms tokie pasarai neskirti, tkiniai gyvunai, jei
akiuose jgyvendintos priemong¢s, kuriomis uzkertamas kelias tokiais kombi-
nuotaisiais pasarais Serti ty rusiy gyvunus, kuriems tie paSarai neskirti.

IV SKYRIUS
Specialios tam tikry II skyriuje nustatyty iSim¢iy taikymo salygos
A SKIRSNIS

Specialios iikiniy neatrajotojy, iSskyrus kailinius gyviinus, paSarams skirty
Zuvy milty ir kombinuotyjy paSary, kuriy sudétyje yra Zuvy milty, gamybos
ir naudojimo sqlygos

Taikomos Sios specialios oikiniy neatrajotojy, iSskyrus kailinius gyvunus, pasa-
rams skirty zuvy milty ir kombinuotyjy pasary, kuriy sudétyje yra Zuvy milty,
gamybos ir naudojimo salygos:

a) zuvy miltai privalo biiti pagaminti perdirbimo jmonése, skirtose gaminti tik
produktams, gautiems iS:

i) vandens gyviny, iSskyrus juros zinduolius;

ii) Gkiniy vandens bestuburiy, iSskyrus tuos gyvinus, kuriuos aprépia
Tarybos direktyvos 2006/88/EB 3 straipsnio 1 dalies e punkte pateikta
,vandens gyviiny“ apibréztis, arba

i) Asterias rubens rusies juros zvaigzdziy, kurios surinktos auginimo terito-
rijose, kaip apibrézta Reglamento (EB) Nr. 853/2004 I priedo 2.5 punkte,
ir kurios atitinkamai suklasifikuotos;

b

~

pridedamame Zuvy milty prekybos dokumente arba veterinarijos sertifikate,
nurodytame Reglamento (EB) Nr. 1069/2009 21 straipsnio 2 dalyje, ir zuvy
milty etiketéje turi buti aiskiai uzraSyta ,,zuvy miltai — netinka Serti atrajoto-
jams, i8skyrus nenujunkytus atrajotojus®.

Ukiniy neatrajotojy, i$skyrus kailinius gyviinus, pasarams skirty kombinuotyjy
pasary, kuriy sudétyje yra zuvy milty, etiketéje turi buti aiskiai uzrasyta
»sudétyje yra zuvy milty — netinka Serti atrajotojams®.
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Specialiosios ikiniy neatrajotojy, iSskyrus kailinius gyviinus, pasarams skirto
gyviininio dikalcio ir trikalcio fosfato, taip pat kombinuotyjy paSary, kuriy
sudétyje yra tokiy fosfaty, naudojimo sqlygos

a) pridedamame gyvininio dikalcio ir (arba) trikalcio fosfato prekybos doku-
mente arba veterinarijos sertifikate, nurodytame Reglamento (EB)
Nr. 1069/2009 21 straipsnio 2 dalyje, ir jo etiketéje turi biiti aiSkiai uZrasyta
»gyvuninis dikalcio ir (arba) trikalcio fosfatas — netinka Serti atrajotojams®;

b) kombinuotyjy pasary, kuriy sudétyje yra gyvininio dikalcio ir (arba) trikalcio
fosfato, etiketéje turi biiti aiskiai uzraSyta ,,sudétyje yra gyvininio dikalcio ir
(arba) trikalcio fosfato — netinka Serti atrajotojams®.

V¥ M48
C SKIRSNIS

Specialios ikiniy neatrajotojy, iSskyrus kailinius gyviinus, paSarams skirty is
neatrajotojy gauty kraujo produkty ir kombinuotyjy paSary, kuriy sudétyje yra
ty produkty, gamybos ir naudojimo sqlygos

Taikomos S§ios specialios ikiniy neatrajotojy, iSskyrus kailinius gyvinus, pasa-
rams skirty i§ neatrajotojy gauty kraujo produkty ir kombinuotyjy pasary, kuriy
sudétyje yra tokiy kraujo produkty, gamybos ir naudojimo salygos:

a) Kraujo produktams gaminti naudojamas kraujas turi bati surenkamas skerdy-
klose, kuriose neskerdziami atrajotojai ir kurios kompetentingos institucijos
yra registruotos kaip neskerdziancios atrajotojy.

Nukrypstant nuo §ios specialios salygos, kompetentinga institucija gali leisti
atrajotojus skersti skerdykloje, kurioje surenkamas neatrajotojy kraujas, skirtas
kraujo produktams, naudotiniems tikiniy neatrajotojy pasaruose, gaminti.

Toks leidimas gali biiti suteiktas tik jei kompetentinga institucija, atlikusi
patikrinima, jsitikina, kad priemoneés, kuriomis siekiama uzkirsti kelig atrajo-
tojy ir neatrajotojy kraujo kryZzminei tarSai, yra veiksmingos.

Tokios priemonés pirmiausia turi apimti $iuos bitiniausius reikalavimus:

i) neatrajotojai turi biiti skerdziami vietose, fiziSkai atskirtose nuo viety,
kuriose skerdziami atrajotojai;

i) neatrajotojy kraujo surinkimo, saugojimo, vezimo ir pakavimo infrastruk-
tira turi bati atskirta nuo atrajotojy kraujo surinkimo, saugojimo, vezimo
ir pakavimo infrastruktiiros;

iii) turi bati reguliariai imami ir tiriami i§ neatrajotojy gauto kraujo méginiai,
siekiant nustatyti, ar juose néra atrajotojy baltymy. Taikomas analizés
metodas turi biti moksliskai patvirtintas kaip tinkamas tuo tikslu. Méginiy
émimo ir tyrimo daznumas nustatomas remiantis veiklos vykdytojo atliktu
rizikos vertinimu, §is vertinimas yra viena i§ veiklos vykdytojo procediiry,
grindziamy RVASVT principais.

b) Kraujas, kurj ketinama naudoti neatrajotojams skirtiems kraujo produktams
gaminti, j perdirbimo jmong¢ turi bliti vezamas transporto priemonémis ir
talpyklose, kurios skirtos tik neatrajotojy kraujui vezti.
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Nukrypstant nuo $ios specialios salygos, transporto priemonés ir talpyklos,
anksciau naudotos i§ atrajotojy gautam kraujui vezti, gali biiti véliau naudo-
jamos neatrajotojy kraujui vezti, jei siekiant iSvengti kryzminés tarSos jos
prie§ tai kruopséiai iSvalomos laikantis dokumentais nustatytos tvarkos,
kurig prie$ tai turi patvirtinti kompetentinga institucija. Kai taikoma tokia
tvarka, turi biiti bent dvejus metus saugomi veiksmy seka patvirtinantys doku-
mentai, kad juos biity galima pateikti kompetentingai institucijai.

VM58
¢) Kraujo produktai turi biiti gaminami perdirbimo jmonése, kurios perdirba tik
neatrajotojy kraujg ir kurios kompetentingos institucijos yra registruotos kaip
perdirbancios tik neatrajotojy krauja.

V¥ M48
Nukrypstant nuo Sios specialios salygos, kompetentinga institucija gali leisti
kraujo produktus, skirtus naudoti Tkiniy neatrajotojy paSaruose, gaminti
perdirbimo jmonése, perdirbanciose atrajotojy krauja.

Toks leidimas gali biiti suteiktas tik jei kompetentinga institucija, atlikusi
patikrinima, jsitikina, kad priemoneés, kuriomis siekiama uzkirsti kelig kryz-
minei tarSai, yra veiksmingos.

Tokios priemonés pirmiausia turi apimti $iuos bitiniausius reikalavimus:

i) neatrajotojy kraujo produktai turi biiti gaminami uzdaroje sistemoje,
fiziSkai atskirtoje nuo atrajotojy kraujo gamybos sistemos;

ii) i§ neatrajotojy gauty biriy zaliavy ir biriy galutiniy produkty surinkimo,
saugojimo, vezimo ir pakavimo infrastruktiira turi bati atskirta nuo surin-
kimo, saugojimo, vezimo ir pakavimo infrastruktiiros, skirtos i§ atrajotojy
gautoms birioms zaliavoms ir biriems galutiniams produktams;

iii) atvezamas kraujas, gautas atitinkamai i§ atrajotojy ir neatrajotojy, ir atitin-
kami kraujo produktai turi bati nuolat sutikrinami;

iv) siekiant nustatyti, ar néra i§ neatrajotojy gauty kraujo produkty ir i§ atra-
jotojy gauty kraujo produkty kryzminés tarSos, taikant Reglamento (EB)
Nr. 152/2009 VI priede nustatytus analizés metodus gyviininéms sudeda-
mosioms dalims nustatyti atlickant oficialigja pasary kontrole, turi bati
reguliariai imami ir tiriami i$ neatrajotojy gauty kraujo produkty méginiai;
méginiy émimo ir tyrimo daznumas nustatomas remiantis veiklos vykdy-
tojo atliktu rizikos vertinimu, $is vertinimas yra viena i§ veiklos vykdytojo
procediiry, grindziamy rizikos valdymo analizés ir svarbiausiy valdymo
tasky (RVASVT) principais; tokio méginiy émimo ir tyrimo rezultatai
saugomi bent penkerius metus, kad juos buty galima pateikti kompeten-
tingai institucijai.

VM58
- d) pridedamame i$ neatrajotojy gauty kraujo produkty prekybos dokumente arba
veterinarijos sertifikate, nurodytame Reglamento (EB) Nr. 1069/2009
21 straipsnio 2 dalyje, ir produkty etiketéje turi bati aiskiai uzraSyta ,,neatra-
jotojy kraujo produktai — netinka Serti atrajotojams®.

Kombinuotyjy pasSary, kuriy sudétyje yra i$ neatrajotojy gauty kraujo
produkty, etiketéje turi buti aiSkiai uzrasyta ,,sudétyje yra neatrajotojy kraujo
produkty — netinka Serti atrajotojams*.
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D SKIRSNIS

Specialiosios akvakultiros gyviiny paSarams skirty i§ neatrajotojy gauty

perdirbty gyvininiy baltymy, iSskyrus Zuvy miltus ir i§ #kiniy vabzdZiy

gautus perdirbtus gyvianinius baltymus, ir kombinuotyjy pasary, kuriy
sudétyje yra tokiy baltymy, gamybos ir naudojimo sqlygos

Taikomos Sios specialiosios akvakultiiros gyviiny pasarams skirty i§ neatrajotojy
gauty perdirbty gyviininiy baltymy, iSskyrus zuvy miltus ir i§ tkiniy vabzdziy
gautus perdirbtus gyviininius baltymus, ir kombinuotyjy pasary, kuriy sudétyje
yra tokiy baltymy, gamybos ir naudojimo salygos:

a) Siame skirsnyje nurodytiems perdirbtiems gyviininiams baltymams gaminti
naudojami Salutiniai gyviininiai produktai turi biiti gaunami is:

i) skerdykly, kuriose neskerdziami atrajotojai ir kurios kompetentingos insti-
tucijos yra registruotos kaip neskerdziancios atrajotojy, arba

ii) pjaustymo jmoniy, kuriose neiSkaulin¢jama ir nepjaustoma atrajotojy
mésa ir kurios kompetentingos institucijos yra registruotos kaip neiskau-
lingjancios ir nepjaustancios atrajotojy mésos, arba

iii) i arba ii papunkéiuose nenurodyty jmoniy, kurios netvarko atrajotojy
produkty ir kurios kompetentingos institucijos yra registruotos kaip
netvarkancios atrajotojy produkty.

Nukrypdama nuo Sios specialiosios salygos, kompetentinga institucija gali
leisti atrajotojus skersti skerdykloje, kurioje surenkami S$alutiniai neatrajotojy
produktai, skirti §iame skirsnyje nurodytiems perdirbtiems gyviininiams balty-
mams gaminti, o atrajotojy produktus leisti tvarkyti pjaustymo ar kitoje
imonéje, kurioje surenkami neatrajotojy Salutiniai produktai, skirti Siame skirs-
nyje nurodytiems perdirbtiems gyviininiams baltymams gaminti.

Toks leidimas gali buti suteiktas tik jei kompetentinga institucija, atlikusi
patikrinimg vietoje, jsitikina, kad priemonés, kuriomis siekiama uzkirsti
kelig atrajotojy ir neatrajotojy Salutiniy produkty kryzminei tarSai, yra
veiksmingos.

Tokios priemonés pirmiausia turi apimti Siuos biitinuosius reikalavimus:

i) neatrajotojai turi buti skerdziami patalpose, fiziSkai atskirtose nuo patalpy,
kuriose skerdziami atrajotojai;

i) neatrajotojy produktai turi biti tvarkomi gamybos linijomis, fiziskai
atskirtomis nuo linijy, kurios naudojamos atrajotojy produktams tvarkyti;

iii) i§ neatrajotojy gauty Salutiniy produkty surinkimo, sandéliavimo, vezimo
ir pakavimo patalpos turi buti atskirtos nuo surinkimo, sandéliavimo,
vezimo ir pakavimo patalpy, skirty i§ atrajotojy gautiems Salutiniams
produktams;

iv) reguliariai imami ir tiriami Salutiniy neatrajotojy produkty méginiai,
siekiant nustatyti, ar juose néra atrajotojy baltymy. Taikomas analizés
metodas turi bati moksliSkai patvirtintas kaip tinkamas tam tikslui.
Meéginiy émimo ir tyrimo daznumas nustatomas veiklos vykdytojui atlikus
rizikos vertinimg — vieng i§ veiklos vykdytojo procediry, grindziamy
RVASVT principais.

VY M48
b

~

I§ neatrajotojy gauti gyvininiai $alutiniai produktai, skirti perdirbtiems gyvi-
niniams baltymams, kuriems skirtas §is skirsnis, gaminti, j perdirbimo jmong
turi bati vezami transporto priemonémis ir talpyklose, kurios nenaudojamos i$
atrajotojy gautiems gyvininiams Salutiniams produktams vezti.
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Nukrypstant nuo $ios specialios salygos, transporto priemonés ir talpyklos,
anksciau naudotos i§ atrajotojy gautiems gyviininiams Salutiniams produktams
vezti, gali buti véliau naudojamos i$ neatrajotojy gautiems gyvininiams Salu-
tiniams produktams veZzti, jei siekiant iSvengti kryZzminés tarSos jos prie§ tai
kruopséiai i§valomos laikantis dokumentais nustatytos tvarkos, kurig pries tai
patvirtino kompetentinga institucija.

Kai taikoma tokia tvarka, turi buiti bent dvejus metus saugomi veiksmy seka
patvirtinantys dokumentai, kad juos biity galima pateikti kompetentingai
institucijai.

VM58
- ¢) Siame skirsnyje nurodyti perdirbti gyviininiai baltymai turi bati gaminami
perdirbimo jmonése, skirtose tik i§ neatrajotojy gautiems Salutiniams produk-
tams, gaunamiems i§ a punkte nurodyty skerdykly, pjaustymo arba kity
imoniy, perdirbti. Tos perdirbimo jmonés turi buti registruotos kompeten-
tingos institucijos kaip perdirbancios tik Salutinius neatrajotojy produktus.

V¥ M48
Nukrypstant nuo Sios specialios salygos, kompetentinga institucija gali leisti
perdirbtus gyviininius baltymus, kuriems skirtas §is skirsnis, gaminti jmonése,
kuriose perdirbami i§ atrajotojy gauti gyviininiai Salutiniai produktai.

Toks leidimas gali bati suteiktas tik jei kompetentinga institucija, atlikusi
patikrinima, jsitikina, kad priemonés, kuriomis siekiama uzkirsti kelig i§ atra-
jotojy gauty perdirbty gyvininiy baltymy ir i§ neatrajotojy gauty perdirbty
gyvininiy baltymy kryzminei tar$ai, yra veiksmingos.

Tokios prevencinés priemonés pirmiausia turi apimti $iuos biitiniausius reika-
lavimus:

i) i§ atrajotojy gauti perdirbti gyviininiai baltymai turi biiti gaminami uzda-
roje sistemoje, fiziSkai atskirtoje nuo perdirbty gyvininiy baltymy,
kuriems skirtas $is skirsnis, gamybos sistemos;

ii

=

i§ atrajotojy gauty gyvininiy Salutiniy produkty saugojimo ir vezimo
infrastruktira turi buti fiziskai atskirta nuo saugojimo ir vezimo infra-
strukttiros, skirtos i§ neatrajotojy gautiems gyvininiams Salutiniams
produktams;

iii) i§ atrajotojy gauti perdirbti gyvininiai baltymai turi biti saugomi ir
pakuojami vietose, fiziskai atskirtose nuo viety, naudojamy i$ neatrajotojy
gautiems gataviems produktams;

iv

~

siekiant patikrinti, ar néra neatrajotojy ir atrajotojy perdirbty gyviininiy
baltymy kryzminés tarSos, taikant Reglamento (EB) Nr. 152/2009 VI
priede nustatytus analizés metodus gyvininéms sudedamosioms dalims
nustatyti atliekant oficialiaja paSary kontrole, turi buti reguliariai imami
ir tiriami perdirbty gyvininiy baltymy, kuriems skirtas $is skirsnis, mégi-
niai; méginiy émimo ir tyrimo daznumas nustatomas remiantis veiklos
vykdytojo atliktu rizikos vertinimu, $is vertinimas yra viena i§ veiklos
vykdytojo procediiry, grindziamy rizikos valdymo analizés ir svarbiausiy
valdymo tasky (RVASVT) principais; tokio méginiy émimo ir tyrimo
rezultatai saugomi bent penkerius metus, kad juos bty galima pateikti
kompetentingai institucijai.

d) »C1 Kombinuotieji pasarai, kuriy sudétyje yra perdirbty gyviininiy baltymy,
kuriems skirtas §is skirsnis, turi biiti gaminami jmonése, kurioms tuo tikslu
suteiktas kompetentingos institucijos leidimas, ir skirtose gaminti tik pasarus
akvakultiiros gyviinams. <
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Nukrypstant nuo $ios specialios salygos:

VM58
- i) kompetentinga institucija, atlikusi patikrinimag vietoje, gali leisti akvakul-
tiros gyviny kombinuotuosius pasarus, kuriy sudétyje yra Siame skirsnyje
nurodyty perdirbty gyviininiy baltymy, gaminti jmonése, kurios gamina ir
kity tkiniy gyviny, i$skyrus kailinius gyviinus, kombinuotuosius pasarus,
jei laikomasi $iy salygy:

v M43
— atrajotojy kombinuotyjy paSary gaminimo, saugojimo, vezimo bei
pakavimo infrastruktiira turi buti fiziSkai atskirta nuo neatrajotojy

kombinuotyjy pasary gaminimo ir saugojimo infrastruktaros,

— akvakultiros gyviiny kombinuotyjy paSary gaminimo, saugojimo,
vezimo bei pakavimo infrastruktiira turi biiti fiziSkai atskirta nuo kity
neatrajotojy kombinuotyjy paSary gaminimo ir saugojimo infrastrukti-
ros,

— dokumentai, kuriuose pateikiama iSsami informacija apie perdirbty
gyvininiy baltymy, kuriems skirtas $is skirsnis, jsigijima ir naudojima,
taip pat kombinuotyjy pasary, kuriy sudétyje yra tokiy baltymy, parda-
vima, turi bati saugomi bent penkerius metus, kad juos buty galima
pateikti kompetentingai institucijai,

— siekiant nustatyti, ar néra neleisting gyvininiy sudedamyjy daliy,
taikant Reglamento (EB) Nr. 152/2009 VI priede nustatytus analizés
metodus gyvininéms sudedamosioms dalims nustatyti atliekant oficia-
ligja paSary kontrolg, turi biti reguliariai imami ir tiriami Gkiniy
gyviny, i$skyrus akvakultiros gyviinus, kombinuotyjy paSary meégi-
niai; méginiy émimo ir tyrimo daznumas nustatomas remiantis veiklos
vykdytojo atliktu rizikos vertinimu, §is vertinimas yra viena i§ veiklos
vykdytojo procediry, grindziamy RVASVT principais. Rezultatai
saugomi bent penkerius metus, kad juos buty galima pateikti kompe-
tentingai institucijai;

VM58
- i) nereikalaujama, kad vietos kombinuotyjy pasary gamintojai turéty specialy
visaverciy pasary gamybos i§ kombinuotyjy pasary, kuriy sudétyje yra
Siame skirsnyje nurodyty perdirbty gyvininiy baltymy, leidima, jei jie
laikosi Siy salygy:

— jie yra registruoti kompetentingos institucijos kaip gaminantys visaver-
Cius paSarus i§ kombinuotyjy pasary, kuriy sudétyje yra i§ neatrajotojy
gauty perdirbty gyviininiy baltymy, i$skyrus zuvy miltus ir i§ tkiniy
vabzdziy gautus perdirbtus gyvininius baltymus,

— laiko tik akvakultliros gyvanus ir

— jy gamybai naudojamuose kombinuotuosiuose paSaruose, kuriy sudé-
tyje yra Siame skirsnyje nurodyty perdirbty gyviininiy baltymy, zaliy
baltymy kiekis yra mazesnis negu 50 %.

e) pridedamame Siame skirsnyje nurodyty gyvuniniy baltymy prekybos doku-
mente arba veterinarijos sertifikate, nurodytame Reglamento (EB)
Nr. 1069/2009 21 straipsnio 2 dalyje, ir jy etiketéje turi buti aiskiai uzraSyta:
IS neatrajotojy gauti perdirbti gyviininiai baltymai — netinka Serti tikiniams
gyvinams, iSskyrus akvakultiiros ir kailinius gyvinus®.

Kombinuotyjy pasary, kuriy sudétyje yra Siame skirsnyje nurodyty perdirbty
gyvininiy baltymy, etiketéje turi bati aiSkiai uzraSyta:

,sudétyje yra i§ neatrajotojy gauty perdirbty gyviininiy baltymy — netinka Serti
tkiniams gyviinams, i$skyrus akvakultaros ir kailinius gyviinus®.
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E SKIRSNIS

Specialios nenujunkytiems atrajotojams Serti skirty pieno pakaitaly, kuriy
sudétyje yra Zuvy milty, gamybos, tiekimo rinkai ir naudojimo sqlygos

Taikomos Sios specialios nenujunkytiems tkiniams atrajotojams Serti skirty pieno
pakaitaly, kuriy sudétyje yra Zuvy milty, gamybos, tiekimo rinkai ir naudojimo
salygos:

a) pieno pakaitalams gaminti naudojami Zuvy miltai turi bati pagaminti perdir-
bimo jmonése, skirtose gaminti tik produktams, gautiems is:

i) vandens gyviny, iSskyrus jiros zinduolius;

il) tkiniy vandens bestuburiy, iSskyrus tuos gyvunus, kuriuos aprépia
Tarybos direktyvos 2006/88/EB 3 straipsnio 1 dalies e punkte pateikta
,vandens gyviiny“ apibréztis, arba

iii) Asterias rubens rusies juros zvaigzdziy, kurios surinktos auginimo terito-
rijose, kaip apibrézta Reglamento (EB) Nr. 853/2004 I priedo 2.5 punkte,
ir kurios atitinkamai suklasifikuotos.

Pieno pakaitalams gaminti naudojami Zzuvy miltai turi atitikti bendrasias
salygas, nustatytas III skyriuje;

b) pridedamame Zuvy milty, skirty naudoti pieno pakaitaluose, prekybos doku-
mente arba veterinarijos sertifikate, nurodytame Reglamento (EB)
Nr. 1069/2009 21 straipsnio 2 dalyje, ir jy etiketéje turi buti aiskiai uzrasyta
»Zuvy miltai — netinka Serti atrajotojams, iSskyrus nenujunkytus atrajotojus®;

¢) naudoti zuvies miltus nenujunkyty tkiniy atrajotojy paSarui leidziama tik
gaminant sauso pavidalo pieno pakaitalus, naudojamus atskiedus nustatytu
kiekiu skys¢io kaip nenujunkyty atrajotojy gyviny paSarg — pieno krekeny
papilda arba pakaitala, kol junkymas dar nepasibaiggs;

d) nenujunkytiems Gikiniams atrajotojams Serti skirti pieno pakaitalai, kuriy sudé-
tyje yra zuvy milty, turi biiti gaminami jmonése, kuriose negaminami Kkiti
atrajotojy kombinuotieji paSarai ir kurioms tam tikslui suteiktas kompeten-
tingos institucijos leidimas.

Nukrypdama nuo $ios specialiosios salygos, kompetentinga institucija, atlikusi
patikrinima vietoje, gali leisti kitus atrajotojy kombinuotuosius paSarus
gaminti jmonése, kurios taip pat gamina nenujunkytiems tkiniams atrajoto-
jams skirtus pieno pakaitalus, kuriy sudétyje yra zuvy milty, jei laikomasi $iy
salygy:

i) kity atrajotojy kombinuotyjy pasary laikymo patalpos turi buti fiziskai
atskirtos nuo biriy zuvy milty ir biriy pieno pakaitaly, kuriy sudétyje
yra zuvy milty, sandéliavimo, vezimo ir pakavimo patalpy;

it) kiti atrajotojy kombinuotieji pasarai turi biiti gaminami patalpose, fiziskai
atskirtose nuo patalpy, kuriose gaminami pieno pakaitalai, kuriy sudétyje
yra zuvy milty;

iii) dokumentai, kuriuose pateikiama i§sami informacija apie zuvy milty jsigi-
jimg ir naudojima, taip pat pieno pakaitaly, kuriy sudétyje yra zuvy milty,
pardavima, turi biti saugomi bent penkerius metus, kad juos buty galima
pateikti kompetentingai institucijai;
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iv) siekiant nustatyti, ar néra neleistiny gyvininiy sudedamyjy daliy, taikant
Reglamento (EB) Nr. 152/2009 VI priede nustatytus analizés metodus
gyvininéms sudedamosioms dalims nustatyti atliekant oficialigja paSary
kontrole, turi biti reguliariai imami ir tiriami kity atrajotojy kombinuotyjy
pasary méginiai; méginiy émimo ir tyrimo daznumas nustatomas veiklos
vykdytojui atlikus rizikos vertinima — vienag i§ veiklos vykdytojo proce-
dary, grindziamy RVASVT principais; rezultatai turi buti saugomi bent
penkerius metus, kad juos buity galima pateikti kompetentingai institucijai;

e) pries iSleisdami siuntas j laisva apyvarta Sgjungoje, sickdami nustatyti, ar néra
neleistiny gyvuniniy sudedamyjy daliy, importuotojai turi uZztikrinti, kad
taikant Reglamento (EB) Nr. 152/2009 VI priede nustatytus analizés metodus
gyvininéms sudedamosioms dalims nustatyti atliekant oficialiajg pasary kont-
rolg, buty tiriamos visos importuojamy pieno pakaitaly, kuriy sudétyje yra
zuvies milty, siuntos;

f) nenujunkytiems Gkiniams atrajotojams Serti skirty pieno pakaitaly, kuriy sudé-
tyje yra Zuvy milty, etiketéje turi biiti aiSkiai uZzrasyta ,,sudétyje yra Zuvy
milty — netinka Serti atrajotojams, iSskyrus nenujunkytus atrajotojus®;

~

nenujunkytiems tkiniams atrajotojams skirti birlis pieno pakaitalai, kuriy
sudétyje yra zuvy milty, turi biiti vezami transporto priemonémis ir talpyklose,
o sandéliuojami patalpose, kurios nenaudojamos kitiems atrajotojy paSarams
vezti arba sandéliuoti.

g

Nukrypstant nuo Sios specialiosios salygos, transporto priemonés, talpyklos ir
sandéliavimo patalpos, kurios véliau bus naudojamos kitiems biriems atrajo-
tojams skirtiems pasarams vezti arba sandéliuoti, gali biiti naudojamos nenu-
junkytiems tkiniams atrajotojams skirtiems biriems pieno pakaitalams, kuriy
sudétyje yra zuvy milty, vezti arba sandéliuoti, jei siekiant iSvengti kryzminés
tarSos jos prie§ tai iSvalomos laikantis dokumentais nustatytos tvarkos, kurig
pries tai patvirtino kompetentinga institucija. Kai taikoma tokia tvarka, bent
dvejus metus saugomi veiksmy sekg patvirtinantys dokumentai, kad juos biity
galima pateikti kompetentingai institucijai;

h

=

dkiuose, kuriuose laikomi atrajotojai, turi biiti jdiegtos priemonés, kuriomis
buty uztikrinama, kad pieno pakaitalais, kuriy sudétyje yra Zuvy milty, nebiity
Seriami Kkiti atrajotojai, iSskyrus nenujunkytus atrajotojus. Kompetentingos
institucijos turi sudaryti tkiy, kuriuose pieno pakaitalai, kuriy sudétyje yra
zuvy milty, naudojami pagal iSankstinio prane$imo arba kita sistema, kuria
uztikrinamas $ios specialiosios salygos laikymasis, sarasa.

F SKIRSNIS

Specialiosios akvakultiiros gyviiny paSarams skirty i$ ikiniy vabzdZiy gauty
perdirbty gyviininiy baltymy ir kombinuotyjy pasary, kuriy sudétyje yra tokiy
baltymy, gamybos ir naudojimo sqlygos

Taikomos Sios specialiosios akvakultliros gyviiny pasarams skirty i$ Gkiniy vabz-
dziy gauty perdirbty gyvininiy baltymy ir kombinuotyjy pasary, kuriy sudétyje
yra tokiy baltymy, gamybos ir naudojimo salygos:
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a) i§ TGkiniy vabzdziy gauti perdirbti gyvininiai baltymai:

i) turi buti gaminami perdirbimo jmonése, kurios patvirtintos pagal
Reglamento (EB) Nr. 1069/2009 24 straipsnio 1 dalies a punkta ir yra
skirtos tik i§ Gkiniy vabzdziy gautiems produktams gaminti, ir

ii) turi bati gaminami laikantis Reglamento (ES) Nr. 142/2011 X priedo II
skyriaus 1 skirsnyje nustatyty reikalavimy;

b) kombinuotieji paSarai, kuriy sudétyje yra i§ Gkiniy vabzdziy gauty perdirbty
gyvininiy baltymy, turi biti gaminami jmonése, Siam tikslui patvirtintose
kompetentingos institucijos ir skirtose gaminti tik akvakultiros gyviny
pasarus.

Nukrypstant nuo $ios specialiosios salygos:

i) kompetentinga institucija, atlikusi patikrinima vietoje, gali leisti akvakul-
tiros gyviny kombinuotuosius pasarus, kuriy sudétyje yra i§ tkiniy vabz-
dziy gauty perdirbty gyvuniniy baltymy, gaminti jmonése, kurios gamina
ir kity ukiniy gyviny, iSskyrus kailinius gyviinus, kombinuotuosius
pasarus, jei laikomasi Siy salygy:

— atrajotojy kombinuotyjy paSary gaminimo, sandéliavimo, vezimo bei
pakavimo patalpos turi buti fiziskai atskirtos nuo neatrajotojy kombi-
nuotyjy pasary gaminimo ir sandéliavimo patalpy,

— akvakultliros gyviiny kombinuotyjy paSary gaminimo, sandéliavimo,
vezimo bei pakavimo patalpos turi buti fiziSkai atskirtos nuo kity
neatrajotojy kombinuotyjy pasary gaminimo ir sandéliavimo patalpy,

— dokumentai, kuriuose pateikiama iSsami informacija apie i§ tkiniy
vabzdziy gauty perdirbty gyvininiy baltymy jsigijima ir naudojima,
taip pat kombinuotyjy pasary, kuriy sudétyje yra tokiy baltymy, parda-
vimg, turi blti saugomi bent penkerius metus, kad juos biity galima
pateikti kompetentingai institucijai,

— siekiant nustatyti, ar néra neleisting gyviininiy sudedamyjy daliy,
taikant Reglamento (EB) Nr. 152/2009 VI priede nustatytus analizés
metodus gyvininéms sudedamosioms dalims nustatyti atlieckant oficia-
liaja paSary kontrole, turi buti reguliariai imami ir tiriami Tkiniy
gyviiny, i$skyrus akvakultiros gyviinus, kombinuotyjy paSary meégi-
niai; méginiy émimo ir tyrimo daznumas nustatomas veiklos vykdy-
tojui atlikus rizikos vertinimg — vieng i§ veiklos vykdytojo procediiry,
grindziamy RVASVT principais; rezultatai turi biiti saugomi bent
penkerius metus, kad juos biity galima pateikti kompetentingai
institucijai;

ii) nereikalaujama, kad vietos kombinuotyjy paSary gamintojai turéty specialy
visaver¢iy paSary gamybos i§ kombinuotyjy pasary, kuriy sudétyje yra i
akiniy vabzdziy gauty perdirbty gyviininiy baltymy, leidima, jei jie laikosi
Siy salygu:

— yra registruoti kompetentingos institucijos kaip gaminantys visavercius
pasarus i§ kombinuotyjy pasary, kuriy sudétyje yra i§ tkiniy vabzdziy
gauty perdirbty gyvininiy baltymy,

— laiko tik akvakultiiros gyvunus ir

— jy gamybai naudojamuose kombinuotuosiuose paSaruose, kuriy sudé-
tyje yra i$ Gkiniy vabzdziy gauty perdirbty gyvaniniy baltymy, zaliy
baltymy kiekis yra mazesnis negu 50 %;
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¢) pridedamame i$ Tikiniy vabzdziy gauty perdirbty gyvininiy baltymy prekybos
dokumente arba veterinarijos sertifikate, nurodytame Reglamento (EB)
Nr. 1069/2009 21 straipsnio 2 dalyje, ir jy etiketéje turi buti aiSkiai uzraSyta:
»perdirbti vabzdziy baltymai — netinka Serti Gkiniams gyvinams, iSskyrus
akvakultdros ir kailinius gyvanus®.

Kombinuotyjy pasary, kuriy sudétyje yra i§ vabzdziy gauty perdirbty gyvi-
niniy baltymy, etiketéje turi bati aiSkiai uzraSyta:

,sudétyje yra i$ neatrajotojy gauty perdirbty gyviininiy baltymy — netinka Serti
tkiniams gyviinams, i$skyrus akvakultiros ir kailinius gyviinus®.

V SKYRIUS

Bendrieji reikalavimai

A SKIRSNIS
Sqrasai

1. Valstybés narés nuolat atnaujina ir viesai skelbia Siuos sarasus:

a) skerdykly, kurios pagal IV skyriaus C skirsnio a punkto pirma pastraipg
registruotos kaip neskerdziancios atrajotojy, ir leidimus turin¢iy skerdykly,
i§ kuriy gali buti surenkamas kraujas, gautas pagal IV skyriaus C skirsnio
a punkto antra, treCig ir ketvirta pastraipas;

b) perdirbimo jmoniy, kurios pagal IV skyriaus C skirsnio ¢ punkto pirma
pastraipg registruotos kaip perdirbancios tik neatrajotojy krauja, ir leidimus
turiniy perdirbimo jmoniy, gaminanciy kraujo produktus pagal IV
skyriaus C skirsnio ¢ punkto antra, trecig ir ketvirta pastraipas;

c) skerdykly, pjaustymo ir kity jmoniy, kurios atitinkamai registruotos kaip
neskerdziancios atrajotojy, neiskaulinéjancios ir nepjaustancios atrajotojy
mésos ir netvarkancios atrajotojy produkty, i§ kuriy gali buti surenkami
gyvininiai Salutiniai produktai, skirti i§ neatrajotojy gautiems perdirbtiems
gyviininiams baltymams gaminti, kaip nustatyta IV skyriaus D skirsnio a
punkto pirmoje pastraipoje, ir leidimus turinciy skerdykly, pjaustymo ir
kity jmoniy, i§ kuriy gali biiti surenkami gyviininiai Salutiniai produktai,
skirti i§ neatrajotojy gautiems perdirbtiems gyviininiams baltymams
gaminti, kaip nustatyta IV skyriaus D skirsnio a punkto antroje, trecioje
ir ketvirtoje pastraipose;

d) perdirbimo jmoniy, kurios pagal IV skyriaus D skirsnio ¢ punkto pirma
pastraipa registruotos kaip neperdirbancios $alutiniy atrajotojy produkty, ir
leidimus turinéiy perdirbimo jmoniy, gaminanéiy i§ neatrajotojy gautus
perdirbtus gyviininius baltymus ir vykdanciy veiklg pagal IV skyriaus D
skirsnio ¢ punkto antra, trecig ir ketvirtg pastraipas;

e) leidimg turin¢iy kombinuotyjy paSary jmoniy, pagal III skyriaus B skirsnj
gaminanéiy kombinuotuosius paSarus, kuriy sudétyje yra zuvy milty, gyvi-
ninio dikalcio ir trikalcio fosfato arba i§ neatrajotojy gauty kraujo
produkty;
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f) leidimg turin¢iy kombinuotyjy pasary jmoniy, pagal IV skyriaus D skirsnio
d punkta gaminanciy kombinuotuosius pasarus, kuriy sudétyje yra i§ neat-
rajotojy gauty perdirbty gyvininiy baltymy; taip pat leidimg turinCiy
kombinuotyjy paSary jmoniy, pagal V skyriaus E skirsnio 3 punkto b
papunkcio ii jtrauka gaminanciy tik eksportuoti i§ Sgjungos skirtus kombi-
nuotuosius paSarus arba eksportuoti i§ Sajungos skirtus kombinuotuosius
pasarus ir rinkai tiekti skirtus kombinuotuosius paSarus akvakultiros gyvi-
nams;

g) leidimg turin¢iy kombinuotyjy pasary jmoniy, pagal IV skyriaus E skirsnio
d punkta gaminan¢iy nenujunkytiems tkiniams atrajotojams Serti skirtus
pieno pakaitalus, kuriy sudétyje yra zuvy milty;

h) leidima turinéiy kombinuotyjy pasary jmoniy, pagal IV skyriaus F skirsnio
b punkta gaminanciy kombinuotuosius pasarus, kuriy sudétyje yra i$
akiniy vabzdziy gauty perdirbty gyvininiy baltymy;

i) sandéliy, kuriy leidimas iSduotas pagal III skyriaus A skirsnio 3 punktg
arba V skyriaus E skirsnio 3 punkto d papunkcio trecig pastraipa.

2. Valstybés narés nuolat atnaujina vietos kombinuotyjy pasary gamintojy, kurie
yra registruoti pagal III skyriaus B skirsnio 3 punkta, IV skyriaus D skirsnio d
punkto ii papunktj ir IV skyriaus F skirsnio b punkto ii papunktj, saraSus.

B SKIRSNIS

PaSariniy Zaliavy ir kombinuotyjy paSary, kuriy sudétyje yra iS atrajotojy
gauty produkty, veZimas ir sandéliavimas

1. Birios pasarinés zaliavos ir birlis kombinuotieji pasarai, kuriy sudétyje yra i$
atrajotojy gauty produkty, iSskyrus iSvardytuosius toliau pateiktuose a—d
punktuose, turi biiti vezami transporto priemonémis ir talpyklose, o sandéliuo-
jami patalpose, kurios nenaudojamos ukiniy gyviiny, iSskyrus kailinius
gyvinus, pasarams vezti arba sandéliuoti:

a) pienas, pieno gaminiai, i§ pieno gauti produktai, prieSpienis ir prieSpienio
produktai;

b) gyvininis dikalcio ir trikalcio fosfatas;

c) i§ atrajotojy kailiy ir odos gauti hidrolizuoti baltymai;

d) lydyti atrajotojy riebalai, kuriuose didziausias likusiy netirpiy priemaiSy
kiekis nevirsija 0,15 % masés, ir tokiy riebaly antriniai produktai.

2. Nukrypstant nuo 1 punkto, transporto priemonés, talpyklos ir sandéliavimo
patalpos, anks¢iau naudotos tame punkte nurodytoms birioms paSarinéms
zaliavoms ir biriems kombinuotiesiems paSarams vezti arba sandéliuoti, gali
biti naudojamos tkiniy gyviny, i$skyrus kailinius gyviinus, paSarams veZzti
arba sandéliuoti, jei siekiant iSvengti kryZzminés tarSos jos prie§ tai i§valomos
laikantis dokumentais nustatytos tvarkos, kurig prie§ tai patvirtino kompeten-
tinga institucija.

Kai taikoma tokia tvarka, bent dvejus metus saugomi veiksmy sekg patvirti-
nantys dokumentai, kad juos biity galima pateikti kompetentingai institucijai,
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C SKIRSNIS

Kailiniams gyviinams arba gyviinams augintiniams skirty kombinuotyjy
pasary, kuriy sudétyje yra iS atrajotojy arba neatrajotojy gauty produkty,
gamyba

1. Kailiniams gyviinams arba gyviinams augintiniams skirti kombinuotieji
pasarai, kuriy sudétyje yra i§ atrajotojy gauty produkty, iSskyrus iSvardytuo-
sius toliau pateiktuose a—d punktuose, negaminami jmonése, kuriose gami-
nami pasarai Gkiniams gyviinams, i$skyrus kailinius gyviinus:

a) pienas, pieno gaminiai, i§ pieno gauti produktai, prieSpienis ir prieSpienio
produktai;

b) gyvininis dikalcio ir trikalcio fosfatas;
¢) i§ atrajotojy kailiy ir odos gauti hidrolizuoti baltymai;

d) lydyti atrajotojy riebalai, kuriuose didziausias likusiy netirpiy priemaisy
kiekis nevir§ija 0,15 % masés, ir tokiy riebaly antriniai produktai.

2. Kailiniams gyvinams arba gyviinams augintiniams skirti kombinuotieji
pasarai, kuriy sudétyje yra i$ neatrajotojy gauty perdirbty gyvininiy baltymy,
iSskyrus zuvy miltus, negaminami jmonése, kuriose gaminami pasarai
tkiniams gyvinams, i§skyrus kailinius arba akvakultiiros gyvunus.

D SKIRSNIS

Ukiniams gyviinams skirty paSariniy Zaliavy ir kombinuotyjy pasary, kuriy
sudétyje yra i§ atrajotojy gauty produkty, naudojimas ir sandéliavimas iikiuose

Draudziama tkiuose, laikancivose tkinius gyvinus, i$skyrus kailinius gyvinus,
naudoti ir sandéliuoti Gkiniams gyviinams skirtas pasarines zaliavas ir kombinuo-
tuosius paSarus, kuriy sudétyje yra i§ atrajotojy gauty produkty, iSskyrus iSvar-
dytuosius a—d punktuose:

a) pienas, pieno gaminiai, i§ pieno gauti produktai, prieSpienis ir prieSpienio
produktai;

b) gyvininis dikalcio ir trikalcio fosfatas;
¢) i$ atrajotojy kailiy ir odos gauti hidrolizuoti baltymai;

d) lydyti atrajotojy riebalai, kuriuose didZiausias likusiy netirpiy priemaisy kiekis
nevirsija 0,15 % masés, ir tokiy riebaly antriniai produktai.

E SKIRSNIS

Perdirbty gyviininiy baltymy ir produkty, kuriy sudétyje yra tokiy baltymy,
eksportas

1. IS atrajotojy gautus perdirbtus gyvininius baltymus arba tiek i§ atrajotojy, tiek
ir 1§ neatrajotojy gautus perdirbtus gyviininius baltymus eksportuoti leidZiama,
jei laikomasi $iy salygy:

a) perdirbti gyvininiai baltymai vezami sandariose talpyklose tiesiogiai i$
perdirbimo gamyklos j i§vezimo i§ Sgjungos teritorijos punkta (Komisijos
sprendimo 2009/821/EB (') 1 priede nurodytg pasienio kontrolés posta).
Pries iSvezant siuntg i§ Sajungos teritorijos, uz perdirbty gyvininiy
baltymy veZzimo organizavima atsakingas asmuo praneSa pasienio kont-
rolés posto kompetentingai institucijai apie siuntos atvezimg ] iSvezimo
punkta;

(*) 2009 m. rugséjo 28 d. Komisijos sprendimas 2009/821/EB sudaryti patvirtinty pasienio
kontrolés posty sarasa, nustatyti tam tikras patikrinimy, kuriuos atlicka Komisijos vete-
rinarijos ekspertai, taisykles ir patvirtinti TRACES veterinarijos padalinius (OL L 296,
2009 11 12, p. 1).
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b) su tokia siunta vezamas tinkamai uzpildytas prekybos dokumentas,
parengtas pagal Reglamento (ES) Nr. 142/2011 VIII priedo III skyriaus
6 punkte pateikta pavyzdj ir iSduotas naudojantis integruota kompiuterine
veterinarijos ~ sistema (TRACES), jdiegta Komisijos sprendimu
2004/292/EB ("). To prekybos dokumento 1.28 langelyje ,I$veZzimo
punktas® turi bliti nurodytas i§vezimo pasienio kontrolés postas;

c) Siuntg atvezus ] iSvezimo punktg pasienio kontrolés posto kompetentinga
institucija patikrina kiekvienos pasienio kontrolés postui pateiktos
talpyklos plomba.

Nukrypdama nuo §ios nuostatos ir remdamasi rizikos analize, pasienio
kontrolés posto kompetentinga institucija gali nuspresti tikrinti talpykly
plombas atsitiktine tvarka.

Jeigu plomby tikrinimo rezultatas nepatenkinamas, siunta turi bti sunai-
kinama arba i$siunciama atgal j kilmés jmong.

Pasienio kontrolés posto kompetentinga institucija, naudodamasi TRACES
sistema, praneSa uz kilmés jmone¢ atsakingai kompetentingai institucijai
apie siuntos atvezimg | iSvezimo punktg ir, jei taikoma, apie plombos
tikrinimo rezultatus bei visas taisomgsias priemones, kuriy imtasi,

d) uz kilmés jmong atsakinga kompetentinga institucija reguliariai vykdo
oficialig kontrole, kad patikrinty, ar tinkamai jgyvendinamos a ir b punkty
nuostatos ir ar gautas pasienio kontrolés posto kompetentingos institucijos
patvirtinimas per TRACES sistemg, kad iS§vezimo punkte buvo atlikta
kiekvienos eksportuoti skirtos i§ atrajotojy gauty perdirbty gyvininiy
baltymy siuntos kontrolé.

2. Nepazeidziant 1 punkto nuostaty, produktus, kuriy sudétyje yra i§ atrajotojy
gauty perdirbty gyvininiy baltymy, eksportuoti draudziama.

Nukrypstant nuo $ios nuostatos, Sis draudimas netaikomas perdirbtam gyviiny
augintiniy édalui, kurio sudétyje yra i$ atrajotojy gauty perdirbty gyviininiy
baltymy, kurie:

a) buvo perdirbti pagal Reglamento (EB) Nr. 1069/2009 24 straipsnj patvir-
tintose gyviiny augintiniy édalo jmonése ir

b) buvo supakuoti ir pazenklinti pagal Sajungos teisés aktus.

3. I8 neatrajotojy gautus perdirbtus gyvininius baltymus arba kombinuotuosius
pasarus, kuriy sudétyje yra tokiy baltymy, eksportuoti leidziama, jei laikomasi
Siy salygu:

a) i$ neatrajotojy gauti perdirbti gyvininiai baltymai yra pagaminti perdir-
bimo jmonése, kurios atitinka IV skyriaus D skirsnio ¢ punkto
reikalavimus;

b) kombinuotieji paSarai, kuriy sudétyje yra i§ neatrajotojy gauty perdirbty
gyvininiy baltymy, yra pagaminti kombinuotyjy pasary jmonése, kurios:

i) gamyba vykdo pagal IV skyriaus D skirsnio d punkta arba

(") 2004 m. kovo 30 d. Komisijos sprendimas 2004/292/EB dél TRACES sistemos jdiegimo
ir i§ dalies kei¢iantis Sprendima 92/486/EEB (OL L 94, 2004 3 31, p. 63).
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i) eksportui skirtus kombinuotuosiuose paSaruose naudotinus perdirbtus
gyvininius baltymus surenka i§ perdirbimo jmoniy, kurios atitinka a
punkto reikalavimus ir:

— yra skirtos gaminti tik eksportui i§ Sajungos skirtiems kombinuo-
tiesiems pasarams ir yra Siam tikslui patvirtintos kompetentingos
institucijos arba

— yra skirtos gaminti tik eksportui i§ Sajungos skirtiems kombinuo-
tiesiems paSarams ir Sgjungos rinkai tiektiniems akvakultiiros
gyviiny kombinuotiesiems pasarams ir yra Siam tikslui patvirtintos
kompetentingos institucijos;

¢) kombinuotieji pasarai, kuriy sudétyje yra i§ neatrajotojy gauty perdirbty
gyvininiy baltymy, turi baiti supakuoti ir paZenklinti laikantis Sajungos
teisés akty arba importuojancios $alies teisiniy reikalavimy. Jeigu kombi-
nuotieji pasarai, kuriy sudétyje yra i$ neatrajotojy gauty perdirbty gyvi-
niniy baltymy, néra paZenklinti laikantis Sajungos teisés akty, etiketéje turi
buti uzrasyta: ,,sudétyje yra i§ neatrajotojy gauty perdirbty baltymy®;

d) eksportuoti i§ Sgjungos skirti bir@is i§ neatrajotojy gauti perdirbti gyvani-
niai baltymai ir birGis kombinuotieji paSarai, kuriy sudétyje yra tokiy
baltymy, turi bliti veZzami transporto priemonémis ir talpyklose, o sandé-
liuojami patalpose, kurios nenaudojamos rinkai tiekti skirtiems tikiniy atra-
jotojy ir neatrajotojy, iSskyrus akvakultiiros gyviinus, paSarams atitinkamai
vezti arba sandéliuoti. Dokumentai, kuriuose pateikiama i§sami informacija
apie veztus arba sandéliuojamus produktus, turi biiti saugomi bent dvejus
metus, kad juos biity galima pateikti kompetentingai institucijai.

Nukrypstant nuo pirmos pastraipos, transporto priemonés, talpyklos ir
sandéliavimo patalpos, anksciau naudotos eksportuoti i§ Sajungos skir-
tiems biriems i§ neatrajotojy gautiems perdirbtiems gyviininiams balty-
mams ir biriems kombinuotiesiems pasarams, kuriy sudétyje yra tokiy
baltymy, vezti arba sandéliuoti, gali buiti véliau naudojamos rinkai tiekti-
niems dkiniy atrajotojy arba neatrajotojy, iSskyrus akvakultliros gyvunus,
pasarams vezti arba sandéliuoti, jei siekiant iSvengti kryZminés tarSos jos
pries tai iSvalomos laikantis dokumentais jformintos tvarkos, kurig pries tai
patvirtino kompetentinga institucija. Kai taikoma tokia tvarka, bent dvejus
metus saugomi veiksmy seka patvirtinantys dokumentai, kad juos bty
galima pateikti kompetentingai institucijai;

Sandéliai, kuriuose pagal d punkto antros pastraipos nuostatas sandéliuo-
jami birQis i§ neatrajotojy gauti perdirbti gyviininiai baltymai ir biris
kombinuotieji paSarai, kuriy sudétyje yra tokiy baltymy, turi buti patvirtinti
kompetentingos institucijos, patikrinus, ar sandéliai atitinka toje pastraipoje
nurodytus reikalavimus.

4. Nukrypstant nuo 3 punkto, jame nustatytos salygos netaikomos:

a) gyviny augintiniy édalui, kurio sudétyje yra i§ neatrajotojy gauty perdirbty
gyvininiy baltymy ir kuris buvo pagamintas pagal Reglamento (EB)
Nr. 1069/2009 24 straipsnj patvirtintose gyviny augintiniy édalo jmonése
ir supakuotas ir paZenklintas laikantis Sajungos teisés akty;

b) zuvy miltams, jei jie pagaminti laikantis Sio priedo nuostaty;
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¢) i§ tkiniy vabzdziy gautiems perdirbtiems gyviininiams baltymams, jei jie
pagaminti laikantis Sio priedo nuostaty;

d) kombinuotiesiems pasarams, kuriy sudétyje néra jokiy kity perdirbty gyviu-
niniy baltymy, i§skyrus zuvy miltus ir i§ @ikiniy vabzdziy gautus perdirbtus
gyvininius  baltymus, jei tie paSarai pagaminti laikantis Sio
priedo nuostaty;

e) i$ neatrajotojy gautiems perdirbtiems gyviininiams baltymams, skirtiems
gyviny augintiniy édalui, organinéms tragSoms arba dirvozemio gerinimo
medziagoms gaminti treciojoje paskirties Salyje, jei eksportuotojas pries
eksporta uztikrina, kad kiekviena perdirbty gyvininiy baltymy siunta
buvo istirta taikant Reglamento (EB) Nr. 152/2009 VI priedo 2.2 punkte
nustatyta analizés metoda, siekiant patikrinti, ar néra atrajotojy kilmeés
sudedamyjy daliy.

F SKIRSNIS

Oficialioji kontrolé

. Kompetentingos institucijos vykdomg oficialigja kontrole, kuria siekiama

patikrinti, ar laikomasi Siame priede nustatyty reikalavimy, sudaro patikri-
nimai ir perdirbty gyvininiy baltymy bei pasary méginiy émimas tyrimams
taikant Reglamento (EB) Nr. 152/2009 VI priede nustatytus analizés metodus
gyvininéms sudedamosioms dalims nustatyti atliekant oficialigjg pasary kont-
rolg.

. Kompetentinga institucija reguliariai tikrina tokios oficialios kontrolés tikslais

tyrimus atliekanciy laboratorijy kompetencija, ypa¢ vertindama kvalifikacijos
tikrinimo tyrimy rezultatus.

Jei manoma, kad kompetencijos nepakanka, kaip bitiniausios korekcinés prie-
monés imamasi laboratorijos personalo pakartotinio mokymo, ir tik tada labo-
ratorija vél gali atlikti tyrimus.
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NURODYTOS PAVOJINGOS MEDZIAGOS

1. Nurodytos pavojingos medZiagos apibreézZtis

Sie audiniai turi bati priskirti nurodytoms pavojingoms medziagoms, jei jie
gauti i§ gyviny, kilusiy i§ valstybés narés ar treCiosios $alies ar vieno i$ jy
regiono, kuris priskirtas kontroliuojamos ar nenustatytos GSE rizikos kate-
gorijai:

a) deél galvijy:

i) kaukole, iSskyrus apatinius zandikaulius ir jskaitant smegenis ir
akis, ir vyresniy kaip 12 ménesiy gyviiny stuburo smegenys;

vM37
i) nugarkaulis, iSskyrus uodegos slankstelius, cervikaliniy, torakaliniy
ir lumbaliniy slanksteliy dygliuotasias bei skersines ataugas ir vidu-
ring kryzkaulio ketera bei sparnus, bet jskaitant vyresniy nei 30
ménesiy amziaus gyviiny nugaros nervy Sakneliy mazgus; taip pat

VM52
iii) jvairaus amziaus gyviiny tonzilés, paskutiniai keturi plonyjy zarny
metrai, akloji zarna ir Zarny pasaitas.

v M6l
b) dél aviy ir ozky: vyresniy nei 12 ménesiy ar turiniy per dantenas
prasikalusj nuolatinj kandj, arba vyresniy nei 12 ménesiy gyviiny, kai
ju amzius nustatytas taikant valstybés narés, kurioje jie skerdZiami,
kompetentingos institucijos patvirtinta metoda, kaukolé, jskaitant galvos
smegenis ir akis, ir stuburo smegenys.

VMS53
2. Valstybéms naréms, kuriose GSE rizika nedidelé, taikomi specifiniai
reikalavimai

1 dalies a punkto i papunktyje ir 1 dalies b punkte i§vardyti audiniai, gauti
i§ gyvany, kilusiy i§ valstybiy nariy, kuriose GSE rizika nedidelé, laikomi
nurodytomis pavojingomis medziagomis.

VM55
3. Zymeéjimas ir naikinimas
Nurodyta pavojinga medziaga pazymima dazais arba prireikus kitaip pazy-
mima i§ karto jg pasalinus i§ skerdenos ir Salinama pagal Reglamente (EB)
Nr. 1069/2009 nustatytas taisykles, ypac¢ pagal jo 12 straipsn;.

4. Nurodytos pavojingos medZiagos pasalinimas

4.1. Nurodyta pavojinga medziaga paSalinama:
a) skerdyklose arba kitose atitinkamose skerdimo vietose;

b) mésos iSpjaustymo jmonése tuo atveju, kai galvijy nugarkaulis yra
pasalinamas;

c) prireikus  patvirtintose jmonése arba gamyklose, nurodytose
Reglamento (EB) Nr. 1069/2009 24 straipsnio 1 dalies h punkte.

4.2. Nukrypstant nuo 4.1 punkto, su paSalintomis nurodytomis pavojingomis
medziagomis, kaip nurodyta 8 straipsnio 2 dalyje, galima leisti atlikti
alternatyvy tyrima, jeigu tas alternatyvus tyrimas jraSytas | X prieda,
laikantis $io reglamento 24 straipsnio 3 dalyje nurodytos procediros ir
Siy salygu:

a) alternatyvus tyrimas atlickamas su visais skerdyklose esanciais gyvii-
nais, kurie yra tinkami, kad i§ jy buty pasalinta nurodyta pavojinga
medziaga,
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b) zmoniy maistui ar galvijy pasarui skirtas galvijy, ozky ar aviy produktas
negali patekti uz skerdyklos riby, kol kompetentinga institucija negauna
ir nepatvirtina visy paskersty galvijy, kurie galéjo uzsikrésti, kai bent
vienam i§ jy patvirtinta GSE, alternatyviy tyrimy rezultaty;

c) tada, kai atlikus alternatyvy tyrima gaunamas teigiamas rezultatas, visa
galvijy, ozky ir aviy medziaga, kuri galéjo uzsikrésti skerdykloje, turi
buti sunaikinama pagal 3 dalj, jeigu visy kino daliy, jskaitant ir
uzkrésto gyvino kailj, negalima pazyméti ir laikyti atskirai.

4.3. Nukrypdamos nuo 4.1 punkto, valstybés narés gali nuspresti leisti:

a) tuo tikslu specialius leidimus turinCiose mésos iSpjaustymo jmonése
pasalinti aviy ir ozky stuburo smegenis;

b) tuo tikslu specialius leidimus turindiose, stebimose ir registruotose
mésos parduotuvése paSalinti galvijy nugarkaulius i§ skerdeny ar jy
daliy;

c) tuo tikslu pagal 9 punkta specialius leidimus turiniose mésos iSpjaus-
tymo jmonése nupjaustyti galvijy galvos mésa.

4.4. Siame skyriuje isdéstytos nurodytos pavojingos medziagos pagalinimo
taisyklés netaikomos 1 kategorijos medziagai, kuri naudojama pagal
Reglamento (EB) Nr. 1069/2009 18 straipsnio 2 dalies a punkta zoologijos
gyvinams Serti, ir 1 kategorijos medziagai, kuri naudojama pagal to regla-
mento 18 straipsnio 2 dalies b punkta Serti nykstanciy ar saugomy rasiy
maitlesiams pauksCiams ir kity rGsiy gyviinams, gyvenantiems savo natii-
ralioje buveingje, siekiant skatinti biologing jvairove.

Y M31
5. Priemonés dél mechaniSkai atskirtos mésos

Atsizvelgiant | 5 straipsnio 2 dalyje nurodytus atskirus sprendimus ir nukr-
ypstant nuo 9 straipsnio 3 dalies visose valstybése narése draudziama
naudoti galvijy, aviy ir ozky kaulus ar kauly iSpjovas mechaniskai atskirtai
mésai gaminti.

VM55
6.  Priemonés dél audiniy pléSimo

8 straipsnio 3 dalyje nustatytas draudimas, apsvaiginus galvijus, avis ir
ozkas, kuriy mésa skirta zmoniy maistui ir gyviny pasarui, perplésti jy
centrinés nervy sistemos audinius, ilgg strypo formos instrumentg jkiSant j
kaukolés ertme arba j kaukolés ertme jleidZiant dujy, turéty buti taikomas
ne tik valstybése narése arba jy regionuose, kuriuose GSE rizika yra kont-
roliuojama arba nenustatyta, bet ir valstybése narése, kuriose GSE rizika
nedidelé.

7. Galviju lieZuviy iSpjovimas

Jvairaus amziaus galvijy liezuviai, skirti zmoniy maistui ar gyviiny pasarui
(i8skyrus i§ valstybiy nariy, kuriose GSE rizika nedidelé, kilusiy galvijy
liezuvius), turi bati iSpjaunami skerdykloje skersai pjaunant rostraline kryp-
timi link poliezuvinio kaulo liezuvinés ataugos.

VY M31
8. Galvijy galvos mésos nupjovimas

8.1. Vyresniy nei 12 ménesiy amziaus galvijy galvos mésa nupjaustoma sker-
dyklose kontroliuojant pagal kompetentingos institucijos pripaZinta sistema,
kad bty iSvengta galimo galvos mésos uzter§Simo centrinés nervy sistemos
audiniais. Si sistema turi apimti bent ias priemones:
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a) nupjaustymas vyksta nustatytoje vietoje, kuri fiziSkai atskirta nuo kity
skerdyklos daliy;

b) kai galvos yra nuimamos nuo konvejerio ar kabliy prie§ nupjaustant
galvos mésa, priekiné Sautiné anga ir didzioji pakauskaulio anga
(foramen magnum) turi buti uzdengtos nepralaidziu kietu kamsciu.
Kai galvos smegeny kamieno méginys yra paimamas laboratoriniam
GSE tyrimui, foramen magnum turi biiti uzdengta tuoj pat po méginio
paémimo;

c) galvos mésa neturi biiti nupjaustoma nuo galvy, kai akys yra pazeistos
arba jos prarastos prie$ pat arba i§ karto po skerdimo, arba kurios yra
kitaip pakenktos taip, kad tai galéty lemti galvos uzterSima centrinés
nervy sistemos audiniais;

d) galvos mésa neturi biiti nupjaustoma nuo galvy, kurios nebuvo tinkamai
uzdengtos pagal antros jtraukos nuostatas;

e) nepazeidziant bendryjy higienos reikalavimy turi buti nustatytos specia-
lios darbo instrukcijos siekiant iSvengti galvos mésos uzterSimo
nupjaustymo metu, visy pirma tuo atveju, kai antrojoje jtraukoje nuro-
dytas kamstis yra pamestas arba akys buvo pazeistos darbo metu:

f) siekiant patikrinti ar tinkamai jgyvendinamos priemonés uZzterStumui
sumazinti turi biiti nustatytas méginiy émimo atitinkamam laboratori-
niam tyrimui centrinés nervy sistemos audiniui nustatyti planas.

8.2. Nukrypdamos nuo 8.1 punkto reikalavimy valstybés narés gali nuspresti
taikyti skerdykloje alternatyvia galvijy galvos mésos nupjaustymo kont-
rolés sistema siekiant atitinkamai sumazinti galvos mésos uZzterStumo cent-
rinés nervy sistemos audiniais lygj. Siekiant patikrinti ar tinkamai jgyven-
dinamos priemonés uzterStumui sumazinti turi biiti nustatytas méginiy
émimo atitinkamam laboratoriniam tyrimui centrinés nervy sistemos audi-
niui nustatyti planas. Taikancios Sig nukrypti leidziancia nuostata valstybés
narés informuoja Komisijg ir kitas valstybes nares per Maisto grandinés ir
gyviny sveikatos nuolatinj komiteta apie savo kontrolés sistemas ir
méginiy tyrimo rezultatus.

8.3. Jei nupjaustymas atlickamas nenuémus galvijy galvy nuo konvejerio ar
kabliy, 8.1 ir 8.2 punktai néra taikomi.

9. Galvijy galvos mésos nupjaustymas leidimus turiniose iSpjaustymo
imonése

Nukrypdamos nuo 8 punkto valstybés narés gali leisti galvijy galvos mésos
nupjaustyma tam tikslui specialius leidimus turinciose iSpjaustymo jmonése
laikantis Siy salygy:

a) galvos, skirtos vezti | iSpjaustymo jmones, turi biiti pakabintos ant
laikiklio jas laikant ir vezant i§ skerdyklos | iSpjaustymo jmong;

b) priekiné anga ir foramen magnum turi buti tinkamai uzdengtos nepra-
laidZiu ir kietu kams¢iu prie$ perkeliant jas nuo konvejerio ar kabliy ant
laikikliy. Kai galvos smegeny kamieno méginys yra paimamas labora-
toriniam GSE tyrimui, foramen magnum turi buti uzdengta tuoj pat po
méginio paémimo;

c) galvos, kurios néra tinkamai uzdengtos pagal b punkto nuostatas, kuriy
akys yra pazeistos arba prarastos prie§ pat arba i$ karto po skerdimo
arba kurios yra kitaip pakenktos taip, kad tai galéty lemti galvos mésos
uZterStuma centrinés nervy sistemos audiniais, negali bati pervezamos |
specialius leidimus turincias i$pjaustymo jmones;
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d) siekiant patikrinti, ar tinkamai jgyvendinamos priemonés uzterStumui
sumazinti, skerdyklai turi buti nustatytas méginiy émimo atitinkamam
laboratoriniam tyrimui centrinés nervy sistemos audiniui nustatyti
planas.

c

~

galvos mésos nupjaustymas turi buiti atlickamas kontroliuojant pagal
kompetentingos institucijos pripazintg sistema, kad biity iSvengta galimo
galvos mésos uzterSimo. Pagal sistemg turi buti taikomos bent Sios
priemonés:

i) visos galvos turi blti vizualiai tikrinamos dél uzterSimo ar pazei-
dimo pozymiy ir tinkamo uzdengimo prie§ pradedant galvos mésos
nupjaustyma;

ii) galvos mésa neturi biiti nupjaustoma nuo galvy, kurios nebuvo
tinkamai uzdengtos, kuriy akys buvo pazeistos arba kurios buvo
kitaip pakenktos taip, kad tai galéty lemti galvos mésos uzterSima
centrinés nervy sistemos audiniais. Galvos mésa taip pat neturi biti
nupjaustoma nuo jokios galvos, jei jtariama, kad galvos yra
uzterstos;

iii) nepazeidziant bendryjy higienos reikalavimy turi biiti nustatytos
specialios darbo instrukcijos siekiant iSvengti galvos mésos uZzter-
§imo nupjaustymo metu, visy pirma, kai kamstis yra pamestas arba
akys buvo pazeistos darbo metu:

f) siekiant patikrinti ar tinkamai jgyvendinamos priemonés uZzterStumui
sumazinti ipjaustymo jmonei turi biti nustatytas méginiy émimo atitin-
kamam laboratoriniam tyrimui centrinés nervy sistemos audiniui nusta-
tyti planas.

10.  Prekybos ir eksporto taisyklés

10.1. Valstybés narés gali leisti iSsiysti galvas arba nesupjaustytas skerdenas,
kuriose yra nurodytos pavojingos medziagos, | kita valstybg nare tik, jei
ta valstybés naré sutinka priimti medziagg ir yra patvirtinusi iSsiuntimo ir
pervezimo salygas.

10.2. Nukrypstant nuo 10.1 punkto, skerdenos, skerdeny pusés arba skerdeny
pusés, supjaustytos | ne daugiau kaip tris vientisus gabalus, ir ketvirciai,
kuriy sudétyje néra nurodytos pavojingos medziagos, iSskyrus nugarkaulj,
iskaitant nugaros nervy Sakneliy mazgus, gali biti siunciamos i§ vienos
valstybés narés | kitg be iSankstinio sutikimo.

10.3. Galvijienos, avienos ar ozkienos galvy ar §vieZios mésos, turinéiy nurodyty
pavojingy medziagy, eksportas i§ Bendrijos teritorijos yra draudziamas.

VY M55
11. Kontrolé

11.1. Valstybés narés daznai vykdo oficialiajag kontrolg, kad patikrinty, ar
teisingai taikomas S§is priedas, ir uztikrina, kad biity imamasi priemoniy
iSvengti uzterS§imo, ypa¢ skerdyklose, iSpjaustymo jmonése ar kitose
vietose, kur i§ skerdeny Salinamos nurodytos pavojingos medZziagos,
pvz., mésinése arba 4.1 punkto ¢ papunktyje nurodytose jmonése.

11.2. Valstybés narés visy pirma sukuria sistema, skirtg uZztikrinti ir kontroliuoti,
kad nurodyta pavojinga medziaga biity tvarkoma ir Salinama pagal §j
reglamentg ir Reglamenta (EB) Nr. 1069/2009.

11.3. Turi buti sukurta kontrolés sistema, skirta nugarkaulio Salinimui i§ sker-
deny, kaip nurodyta 1 dalies a punkte, kontroliuoti. Sig kontrolés sistema
turi sudaryti bent Sios priemonés:

a) iki 2017 m. birzelio 30 d., kai nugarkaulio paSalinti nereikia, galvijy
skerdenos arba vientisi skerdeny gabalai, turintys nugarkaulj, Zymimi
aiskiai matoma mélyna juostele ant etiketés, kaip nurodyta Reglamento
(EB) Nr. 1760/2000 13 straipsnyje,

nuo 2017 m. liepos 1 d., kai nugarkaulj pasalinti reikia, galvijy sker-
denos arba vientisi skerdeny gabalai, turintys nugarkaulj, Zymimi aiskiai
matoma raudona juostele ant etiketés, kaip nurodyta Reglamento (EB)
Nr. 1760/2000 13 straipsnyje;
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b) kai taikoma, prie mésos siunty pridedamame komerciniame dokumente
pateikiama konkreti informacija apie galvijy skerdeny ar vientisy sker-
deny gabaly, i§ kuriy reikia pasalinti nugarkaulj, skaiCiy. Kai reikia,
importuojant produktus, Komisijos reglamento (EB) Nr. 136/2004 (1)
2 straipsnio 1 dalyje nurodytas bendrasis veterinarinis jvezimo doku-
mentas (BV]D) papildomas konkrecia informacija;

c) mésinés ne trumpiau kaip vienerius metus saugo b punkte nurodytus
komercinius dokumentus.

(") 2004 m. sausio 22 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 136/2004, nustatantis produkty,
importuojamy i§ treCiyjy Saliy, veterinariniy patikrinimy Bendrijos pasienio veterinarijos
postuose tvarka (OL L 21, 2004 1 28, p. 11).
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VI PRIEDAS
GYVUNINES KILMES PRODUKTAI, GAUTI IS AR KURIU SUDETYJE

YRA ATRAJOTOJU MEDZIAGOS, KAIP NURODYTA 9 STRAIPSNIO 1
DALYJE
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VII PRIEDAS

UZKRECIAMUJU SPONGIFORMINIU ENCEFALOPATIJU KONT-
ROLE IR LIKVIDAVIMAS

A SKYRIUS

Priemonés, kuriy imamasi esant jtarimui dél use atvejy tarp aviy ir ozky

Jei jtariama, kad valstybés narés tikyje laikoma avis ar ozka yra uzsikrétusi USE,
visoms kitoms to Tkio avims ir ozkoms oficialus judéjimo apribojimas taikomas,
kol bus gauti patvirtinanciy tyrimy rezultatai.

Jei yra jrodymy, kad néra tikétina, jog tkis, kuriame gyviinas buvo, kai buvo
jitarta USE, ir yra tas tkis, kuriame gyviinas galéjo biti uzkréstas USE, valstybé
naré gali nuspresti kitiems tkiams arba tik oikiui, kuriame gyviinas tur¢jo salytj
su uzkratu, taikyti oficialias kontrolés priemones, atsizvelgdama | turimg epide-
miologing informacija.

Ukio, kuriam taikomos oficialios kontrolés priemonés, aviy ir ozky, kurios tame
tkyje laikomos nuo USE nustatymo dienos iki patvirtinanciy tyrimy rezultaty
gavimo, pienas ir pieno produktai naudojami tik tame tkyje.

B SKYRIUS
Priemonés, kuriy imamasi patvirtinus galvijy, aviy ir oZky use atvejus

1. 13 straipsnio 1 dalies b punkte nurodytu tyrimu turi buti nustatyti:

a) galvijy atveju:

— visi kiti atrajotojai, laikomi gyviiny tkyje, kuriame buvo patvirtinta
liga,

— jei liga diagnozuojama gyviino patelei, jos palikuonys, atvesti prie§
dvejus metus iki pasireiskiant ligos pradiniams pozymiams ar praéjus
dvejiems metams po ligos pradiniy pozymiy pasireiskimo;

— visi kohortos, kurioje buvo patvirtinta liga, gyviinai,

— galima ligos kilmé,

— kiti gyviinai, laikomi gyviiny tkyje, kuriame liga buvo patvirtinta, ar
kituose tkiuose, kurie gali biiti uzkrésti USE sukéléjais, arba kurie
turéjo salytj su tuo paciu paSaru arba uzkrato Saltiniu,

— pasary, kurie gali biiti uzterSti uzkratu, kity medziagy judéjimas arba
visos kitos uzkrato perneSimo priemonés, kuriomis USE sukéléjas
galéjo biiti pernestas | tiriamg 0kj ar i§ jo;

b) aviy ir ozky atveju:

— visi atrajotojai, iSskyrus avis ir ozkas, laikomas gyviny ikyje,
kuriame liga buvo patvirtinta,

— kiek tai jmanoma, gyviiny pateliy, kuriy liga buvo patvirtinta, tévai,
visi embrionai, kiauSialgstés ir paskutiniai palikuonys,

— visos kitos avys ir ozkos, laikomos gyviny tkiuose, kuriuose liga
buvo patvirtinta, be nurodytyjy antrojoje jtraukoje,

— galima ligos kilmé ir kiti oikiai, kuriuose yra gyviiny, embriony arba
kiausialas¢iy, kurie gali bati uzkrésti USE sukeéléju ar kurie turéjo
salytj su tuo paciu paSaru arba uzkrato Saltiniu,
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— pasary, kurie gali buti uzter§ti uzkratu, kity medziagy judéjimas arba
visos kitos uzkrato perneSimo priemonés, kuriomis USE sukéléjas
galéjo buti pernestas | atitinkama ukj ar i§ jo.

2. 13 straipsnio 1 dalies ¢ punkte nustatytos priemonés yra bent §ios priemonés:

2.1. jei patvirtinama, kad galvijas uzkréstas GSE, 1 dalies a punkto antroje ir
trecioje jtraukose nurodytu tyrimu nustatyti galvijai nuzudomi ir visiskai
sunaikinami; taCiau valstybé naré gali nuspresti:

— 1 dalies a punkto trecioje jtraukoje nurodytos gyviiny kohortos nezu-
dyti ir nesunaikinti, jei yra jrodymy, kad minéti gyviinai nebuvo
Seriami tais paciais paSarais, kaip ir uzkréstas gyvinas,

— atidéti 1 dalies a punkto treCiojoje jtraukoje nurodyty kohorty
gyviny zudyma ir naikinima iki jy vaisingo gyvenimo pabaigos,
jei tai — nuolatos spermos surinkimo centre laikomi buliai ir jei
galima uztikrinti, kad nugaiS¢ jie bus visiskai sunaikinti.

2.2. Jei USE diagnozé buvo patvirtinta aviai ar ozkai:

2.2.1. Tais atvejais, kai negalima atmesti GSE galimybés,

vMs1
Jei GSE diagnozés negalima atmesti po antrinio molekulinio
tyrimo, atlikto taikant X priedo C skyriaus 3.2 punkto ¢
papunkcio ii jtraukoje nustatytus metodus ir protokolus, visi
gyvinai, nustatyti tyrimu, nurodytu 1 punkto b papunkcio antro-
je—penktoje jtraukose, nuzudomi ir visiskai sunaikinami, o tuo
tyrimu nustatyti embrionai ir kiauSialgstés — visiskai sunaikinami.

v M50
Vyresni nei 18 ménesiy gyvinai, nuzudyti siekiant sunaikinti,
tiriami dél USE taikant laboratorinius metodus ir protokolus,
nurodytus X priedo C skyriaus 3 dalies 3.2 punkte, kaip nustatyta
IIT priedo A skyriaus II dalies 5 punkte.

Turi buti nustatytas visy aviy (nevirSijant 50 gyviny) priono
baltymo genotipas.

Pienas ir pieno produktai, gauti i§ sunaikinamy gyviny, kurie
buvo laikomi tkyje nuo dienos, kai patvirtinta, kad negalima
atmesti GSE galimybes, iki visisko sunaikinimo dienos, turi
biti Salinami pagal Reglamento (EB) Nr. 1069/2009 (') 12
straipsnj.

Po gyviiny nuzudymo ir visisko sunaikinimo tkiui taikomos 3
punkte nustatytos salygos.

2.2.2. Atvejai, kai GSE ir atiping skrepi galima atmesti

Jei GSE ir atipiné skrepi atmetamos taikant laboratorinius
metodus ir protokolus, nustatytus X priedo C skyriaus 3 dalies
3.2 punkto ¢ papunktyje, oikis turi atitikti a punkte iSdéstytas

(') OL L 300, 2009 11 14, p. 1.
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salygas ir, atsizvelgiant j uz tkj atsakingos valstybés narés spren-
dima, 1 pasirinkties salygas, nustatytas b punkte, 2 pasirinkties
salygas, nustatytas ¢ punkte arba 3 pasirinkties salygas, nustatytas
d punkte:

a) pienas ir pieno produktai, gauti i§ gyviiny, numatomy sunai-
kinti arba paskersti ir kurie buvo laikomi tikyje nuo dienos,
kai patvirtinta USE, iki uzbaigimo priemoniy, kurios turi bati
taikomos tikyje, kaip nustatyta b ir ¢ punktuose, arba gautiems
i§ uzkréstos bandos tol, kol visi apribojimai, nustatyti d
punkte ir 4 punkte, yra panaikinami, nenaudojami atrajotojams
Serti, iSskyrus atrajotojy $érima tame ikyje.

Tokie pienas ir pieno produktai kaip ne atrajotojams skirtas
pasaras tiekiami rinkai tik valstybés narés, atsakingos uz wkj,
teritorijoje.

Prie tokio pieno ir pieno produkty siunty pridedamame
komerciniame dokumente ir ant tokiy siunty pakuoéiy turi
buti aiSkiai pazyméta: ,,netinka atrajotojams Serti®.

Pasary, kuriy sudétyje yra tokio pieno ir pieno produkty,
naudojimas ir laikymas turi draudziami tkiuose, kuriuose
laikomi atrajotojai.

Birds pasarai, kuriy sudétyje yra tokiy produkty, vezami trans-
porto priemonémis, kuriomis tuo pat metu nevezami atrajoto-
jams skirti paSarai.

Jei tokios transporto priemonés véliau naudojamos vezti atra-
jotojams skirtus pasarus, jos kruops¢iai iSvalomos laikantis uz
ukj atsakingos valstybés narés patvirtintos tvarkos, kad biity
iSvengta kryzminio uzter§imo.

b

~

1 pasirinktis — nuzudomi ir visiskai sunaikinami visi gyviinai

visi 1 dalies b punkto antroje ir trecioje jtraukose nurodyti
tyrimu nustatyti gyviinai nedelsiant nuzudomi ir visiSkai
sunaikinami, o embrionai ir kiauSialastés visiSkai sunaikinami;

Vyresni nei 18 ménesiy gyviinai, nuzudyti siekiant sunaikinti,
tiriami dél USE taikant laboratorinius metodus ir protokolus,
nurodytus X priedo C skyriaus 3 dalies 3.2 punkte, kaip
nustatyta III priedo A skyriaus II dalies 5 punkte.

Turi buti nustatytas visy aviy (nevirSijant 50 gyviiny) priono
baltymo genotipas.

Nukrypstant nuo pagal 1 pasirinktj pirmoje pastraipoje nusta-
tyty salygy, valstybés narés gali nuspresti atlikti vietoj iSvar-
dyty priemones, nurodytas i ar ii punktuose:

i) pakeisti visy gyviny nuzudyma ir visiska sunaikinimg
neatidéliotinu jy skerdimu zmonéms vartoti nedelsiant, su
salyga, kad:

— gyvinai yra skerdziami Zzmonéms vartoti, valstybés
narés, atsakingos uz tkj, teritorijoje;
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<)

— visi gyvinai, vyresni negu 18 ménesiy amziaus,
paskersti Zmonéms vartoti, turi biti tiriami dél USE
taikant laboratorinius metodus ir protokolus, nustatytus
X priedo C skyriaus 3 dalies 3.2 punkte,

ii) ériukai ir oziukai, jaunesni nei trijy ménesiy, néra nedel-
siant nuzudomi ir visiskai sunaikinami, jei jie skerdziami
zmonéms vartoti ne véliau kaip tuo metu, kai jiems sueina
trys ménesiai.

Kol bus nuzudyti ir visiSkai sunaikinti arba paskersti
zmonéms vartoti visi gyvlnai, priemonés, nurodytos 2.2.2
punkto a papunktyje ir 3.4 punkto b papunkéio tredioje ir
ketvirtoje jtraukose, taikomos tikyje, kuriame buvo nuspresta
taikyti 1 pasirinktj.

Po visy gyviny nuzudymo ir visisko sunaikinimo arba sker-
dimo zmonéms vartoti 3 punkte nustatytos salygos taikomos
tikiui, kuriame buvo nuspresta taikyti 1 pasirinktj.

2 pasirinktis — nuzudomi ir visiSkai sunaikinami tik ligai imlts
gyviinai

Priono baltymo genotipas nustatomas visoms tkyje esan¢ioms
avims, po to nuzudomi ir visiS$kai sunaikinami visi gyvinai,
embrionai ir kiauSialastés, kurie identifikuoti atliekant tyrima,
nurodyta 1 punkto b papunkc¢io antroje ir treCioje jtraukose,
i$skyrus:

— veislinius ARR/ARR genotipo avinus,

— veislines avis, turinfias ne maziau kaip vieng ARR alelj ir
neturinéias VRQ alelio, ir, jei atliekant tyrimg tokios veis-
linés avys yra éringos, véliau gimusius ériukus, jei jy
genotipas atitinka Sios pastraipos reikalavimus,

— avis, turincias bent vieng ARR alelj, kurios yra skirtos tik
skersti ir vartoti zmonéms,

— jeigu uz ukj atsakinga valstybé naré nuspresty, ériukus ir
oziukus, jaunesnius nei trijy ménesiy amziaus, jeigu jie
skirti skersti Zmoniy maistui gyviinai ir bus paskersti ne
véliau kaip tuo metu, kai jiems sueis trys ménesiai. Siems
ériukams ir oziukams genotipas néra nustatomas.

Vyresni nei 18 ménesiy gyviinai, nuzudyti siekiant sunaikinti,
tiriami dél USE taikant laboratorinius metodus ir protokolus,
nurodytus X priedo C skyriaus 3 dalies 3.2 punkte, kaip
nustatyta III priedo A skyriaus II dalies 5 punkte.

Nukrypstant nuo pagal 2 pasirinktj pirmoje pastraipoje nusta-
tyty salygy, valstybés narés gali nuspresti atlikti vietoj iSvar-
dyty priemones, nurodytas i, ii ir iii punktuose:

i) visy gyviny nuzudymg ir visiSka sunaikinimg pakeisti
gyviny, nurodyty pirmoje dalyje pagal 2 galimybe, sker-
dimu zmonéms vartoti, su salyga, kad:

— gyvinai yra skerdziami Zzmonéms vartoti uz tkj atsa-
kingos valstybés narés teritorijoje;
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d

=

— visi gyviinai, vyresni negu 18 ménesiy amZiaus,
paskersti Zmonéms vartoti, turi biiti tiriami dél USE
taikant laboratorinius metodus ir protokolus, nusta-
tytus X priedo C skyriaus 3 dalies 3.2 punkte,

ii

=

atidéti genotipo nustatymg ir vélesnj nuzudyma ir visiSka
sunaikinimg ar skerdimg zmonéms vartoti skirty gyviiny,
nurodyty pirmoje pastraipoje pagal 2 galimybe, ne ilges-
niam kaip trijy ménesiy laikotarpiui tais atvejais, kai
patvirtinamas pirmasis uzkréstas gyviinas uzdarytas prade-
dant jy ériavimosi periodu, jei aviy, ozky bei jy nauja-
gimiy laikomi atskirai nuo aviy ir ozky i$ kity okiy per
visg laikotarpj;

iii) atidéti gyviny, nurodyty pirmoje pastraipoje, nuzudyma ir
visiS$ka sunaikinimg arba skerdimg Zmonéms vartoti pagal
2 pasirinktj ne ilgiau kaip trejus metus po to, kai buvo
nustatytas pirmasis uzkréstas gyvinas ir patvirtintas, aviy
bandoms ir tkiams, kuriuose laikomos avys ir ozkos.
Sioje straipsnio dalyje numatyta nukrypti leidZianti
nuostata, taikoma tik tais atvejais, kai uz Uikj atsakinga
valstybé naré mano, kad epidemiologiné padétis negali
biiti valdoma be atitinkamy gyviny zudymo, bet tai negali
buti atlieckama iSkart dél nepakankamo aviy populiacijy
atsparumo tkyje atsizvelgiant ir j kitus aspektus, jskaitant
ekonominius  veiksnius.  Veisliniai avinai, iSskyrus
ARR/ARR genotipo avinus, turi bti paskersti arba iSkast-
ruoti nedelsiant ir turi biti taikomos visos jmanomos prie-
mongs, skirtos greitai padidinti Gkio aviy populiacijos
genetinj atsparuma, jskaitant pagrista ériavedziy veisimg
ir skerdima siekiant padidinti ARR alelio daznj ir paSalinti
VRQ alelj, turi biiti jgyvendintas. Uz wkj atsakinga vals-
tybé naré uztikrina, kad gyviny, kurie bus nuzudyti pasi-
baigus atidéjimo laikotarpiui, skai¢ius nebiity didesnis nei
i§ karto po to, kai pirmasis uzkréstas gyvinas buvo
patvirtintas.

Kol bus zudomi ir visiskai sunaikinami arba skerdziami
zmonéms vartoti skirti gyviinai, nurodyti pirmoje pastraipoje
pagal 2 pasirinktj, Gkyje, kuriame buvo nuspresta taikyti 2
pasirinktj, taikomos §ios priemonés: nurodytos 2.2.2 punkto
a papunktyje, 3.1 punkte, 3.2 punkto a ir b papunkciuose, 3.3
punkte ir 3.4 punkto a papunkcio pirmoje ir antroje jtraukose,
b papunkcio pirmoje, antroje, trecioje ir ketvirtoje jtraukose ir
¢ papunktyje. Vis délto, jeigu uz ukj atsakinga valstybé naré
nuspresty  atidéti gyviny nuzudyma ir visiska sunaikinimag
arba skerdimg zmonéms vartoti pagal iii punkta, tkyje vietoj
to taikomos Sios priemonés: nurodytos 2.2.2 punkte a papunk-
tyje ir 4.1-4.6 punktuose.

Po gyviiny, nurodyty pirmoje pastraipoje pagal 2 pasirinktj,
nuzudymo ir visiSko sunaikinimo arba paskerdimo Zzmonéms
vartoti 3 punkte nustatytos salygos taikomos tkiui, kuriame
buvo nuspresta taikyti 2 pasirinktj.

3 pasirinktis — jokie gyviinai privalomai nezudomi ir visiskai
nesunaikinami
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Valstybé naré gali nuspresti nezudyti ir visiSkai nesunaikinti
gyviny, kurie identifikuojami atliekant tyrima, nurodyta 1
dalies b punkto antroje ir treCioje jtraukose laikantis bent
vieno $iose keturiose jtraukose nustatyty kriterijy:

— sunku gauti pakeitimui aviy, kuriy genotipai leidZiami
pagal 3.2 punkto a ir b papunkdius,

— ARR aleliy daznumas veisléje ar Gkyje yra nedidelis,

— tai laikoma batinybe, siekiant ivengti jvaisos,

— to reikalauja valstybé naré¢, remdamasi pagrjstu visy epide-
miologiniy veiksniy vertinimu.

Valstybes narés, leidZiancios taikyti 3 pasirinktj valdyti klasi-
kinés skrepi protriikius, registruoja kiekvieno tokio atskiro
sprendimo ja taikyti priezastis ir kriterijus.

Kai papildomi klasikiniai skrepi atvejai yra nustatomi iikyje,
kuriame taikoma 3 pasirinktis, valstybé naré pakartotinai jver-
tina sprendimo taikyti 3 pasirinktj tame Tkyje priezasCiy ir
kriterijy tinkamuma. Jei padaryta iSvada, kad 3 pasirinktis
neuztikrina tinkamos kontrolés protriikio kontrolés, valstybé
naré turi keisti $io Ukio kontrolg vietoj 3 pasirinkties taiky-
dama 1 arba 2 pasirinktj, kaip nurodyta b ir ¢ punktuose.

Visy aviy priono baltymo genotipas (nevir$ijant 50 gyviny),
nustatomas per tris ménesius nuo tos dienos, kai buvo patvir-
tintas klasikinis skrepi atvejis.

Reikalavimai, nustatyti 2.2.2 punkto a papunktyje ir 4 punkte,
nedelsiant taikomi tkyje, jei buvo nuspresta taikyti 3 pasi-
rinktj.

2.2.3. Tais atvejais, kai yra patvirtintas atipinis skrepi atvejis

Kai USE atvejis, patvirtintas tikyje, yra atipinis skrepi atvejis,
tkyje taikoma tokia intensyvesné USE stebésena pagal protokola
dvejus metus nuo paskutinio nustatyto atipinis skrepi atvejo:
visos avys ir ozkos, vyresnés nei 18 ménesiy ir paskerstos
zmonéms vartoti, ir visos avys ir ozkos, vyresnés nei 18 ménesiy,
kurios nugaiSo arba buvo paskerstos tkyje, tiriamos dél USE
taikant laboratorinius metodus ir protokolus, nustatytus X
priedo C skyriaus 3 dalies 3.2 punkte.

Jei USE, kita nei atipiné skrepi, yra patvirtinta atliekant pirmoje
pastraipoje nurodyta intensyvesng dvejy mety trukmés USE
stebésena, tUkyje turi buti taikomos 2.2.1 ar 2.2.2 punkte nuro-
dytos priemonés,

2.3. Jei USE uzsikrétgs gyvinas atveztas i§ kito tikio:

a) valstybé naré gali nuspresti, remdamasi uzkrésto gyviino ligos isto-
rija, likvidavimo priemones taikyti kilmés tikyje, ar uzuot jas taikiusi,
jas taikyti dikyje, kuriame infekcija buvo patvirtinta;
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3.

b) jei zemé naudojama daugiau negu vienai bandai bendrai ganyti,
pagristai apsvarsciusios visus epidemiologinius veiksnius, valstybés
narés gali nuspresti priemones taikyti vienai bandai;

c) jei viename ukyje laikoma daugiau negu viena banda, valstybés
narés gali nuspresti priemones taikyti tik tai bandai, kurioje buvo
patvirtinta USE, jei buvo patvirtinta, kad bandos buvo laikomos
atskirai viena nuo kitos ir kad infekcijos plitimas tarp bandy per
tiesioginj arba netiesioginj salytj néra tikétinas.

Po visy tkyje identifikuoty pagal 2.2.1 punktg, 2.2.2 punkto b papunktj arba
2.2.2 punkto ¢ punkta gyviiny nuzudymo ir visisko sunaikinimo ar pasker-
dimo Zmonéms vartoti:

3.1. Ukiui taikomas intensyvesnés USE stebésenos protokolas, jskaitant
tyrimg dél USE, taikant laboratorinius metodus ir protokolus, nustatytus
X priedo C skyriaus 3 dalies 3.2 punkte, stebint visus $iuos gyvinus,
kurie yra vyresni nei 18 ménesiy, iSskyrus avis, turin¢ias ARR/ARR
genotipa:

a) gyvanus, kurie buvo laikomi tikyje tuo metu, kai USE atvejis buvo
patvirtintas pagal 2.2.2 punkto ¢ papunktj, ir kurie buvo paskersti
Zmonéms vartoti;

b) gyvinai, kurie nugaiSo arba buvo nuzudyti oikyje, bet kurie nebuvo
nuzudyti pagal ligos likvidavimo programa.

3.2. Tik $ie gyvunai gali buti jvezami | tkj:
a) avinai, turintys ARR/ARR genotipa;
b) avys, turincios bent vieng ARR alelj ir neturinios VRQ aleliy;

c) ozkos su salyga, kad po gyviiny sunaikinimo visos tkio patalpos,
kuriose laikomi gyvunai, buvo iSvalytos ir dezinfekuotos.

3.3. Tik Sie veisliniai avinai ir tik Sie aviy genetinés medZziagos produktai
gali biiti naudojami tkyje:

a) avinai, turintys ARR/ARR genotipa;
b) ARR/ARR genotipo aviny sperma;

¢) embrionai, turintys ne maziau kaip viena ARR alelj ir neturintys
VRQ alelio.

3.4. Gyviny judéjimas i§ tkio leidziamas sunaikinimo tikslu arba turi biti
laikomasi $iy salygy:

a) Sie gyviinai gali buti perkeliami i§ @ikio visais tikslais, jskaitant veis-
lininkyste:

— ARR/ARR avys;

— ériavedeés, turinCios vieng ARR alelj ir neturincios VRQ aleliy,
jei jos yra perkeliamos | kitus tkius, kuriems taikomi apribo-
jimai, pritaikius priemones, nurodytas 2.2.2 punkto c¢ arba d
papunkciuose;

— ozkos, su saglyga, kad jos perkeliamos | kitus tkius, kuriems
taikomi apribojimai, pritaikius priemones pagal 2.2.2 punkto c
arba d papunkdius;
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b) Sie gyvinai gali buti perkeliami i§ tkio, jei jie iSkart skerdziami
zmonéms vartoti:

— avys, turinfios ne maziau kaip viena ARR alelj;
— ozkos;

— jei valstybé naré taip nuspresty, ériukai ir oziukai jaunesni nei
trijy ménesiy amziaus skerdimo diena;

— visi gyvinai, jei valstybé naré nusprendé taikyti nukrypti
leidzianCias nuostatas, nustatytas 2.2.2 punkto b papunkcio i
jtraukoje ir 2.2.2 punkto ¢ papunkcio i jtraukoje;

c) jei valstybé naré taip nuspresty, ériukai ir oziukai gali biiti perkeliami
i kitg ukj, esantj jos teritorijoje, tik nupenéti prie§ juos skerdZiant,
jeigu laikomasi Siy salygy:

— tukyje, | kurj jie perkeliami, néra kity aviy arba ozky, iSskyrus
penimas prie§ skerdziant;

— baigiantis penéjimo laikotarpiui, ériukai ir oziukai i§ dkiy,
kuriems taikomos likvidavimo priemongs, turi biiti veZami tiesiai
i skerdykla, esancig tos valstybés narés teritorijoje, paskersti ne
véliau kaip tuo metu, kai jie bus dvylikos ménesiy amziaus.

3.5. 3.1-3.4 punktuose numatyti apribojimai tkiui toliau taikomi:

a) iki dienos, kurig visos Tkyje laikomos avys jgijo ARR/ARR statusa,
jei ozkos néra laikomos iikyje; arba

b) dvejus metus nuo dienos, kada visos priemonés, nurodytos 2.2.1
punkte, 2.2.2 punkto b arba ¢ papunkciuose, yra baigtos taikyti, su
salyga, kad kity USE nei atipiné skrepi atvejy néra nustatyta per §j
dvejy mety laikotarpj. Jei atipinis skrepi atvejis patvirtintas tikyje per
§j dvejy mety laikotarpj, taip pat taikomos 2.2.3 punkte nurodytos
priemonés.

4. Po sprendimo taikyti 2.2.2 punkto d papunktyje nustatyta 3 pasirinktj arba
2.2.2 punkto ¢ papunkcio iii jtraukoje nurodyta nukrypti leidziancia nuostata,
dkyje nedelsiant pradedamos taikyti Sios priemonés:

4.1. Ukiui taikomas intensyvesnés USE stebésenos protokolas, jskaitant
tyrimg dél USE, taikant laboratorinius metodus ir protokolus, nustatytus
X priedo C skyriaus 3 dalies 3.2 punkte, stebint visus $iuos gyvinus,
kurie yra vyresni nei 18 ménesiy, iSskyrus avis, turin¢ias ARR/ARR
genotipa:

a) gyvinai, kurie buvo paskersti Zzmonéms vartoti;
b) gyviinai, kurie nugai$o arba buvo nuzudyti dikyje, bet kurie nebuvo
nuzudyti pagal ligos likvidavimo programa.
4.2. ] tkj gali biiti jvezamos tik Sios avys:
a) ARR/ARR genotipo avinai;

b) moteriskos lyties avys, turinCios bent vieng ARR alelj ir neturincios
VRQ aleliy.

Taciau, nukrypdama nuo a ir b punkty, valstybé naré gali leisti ¢ ir d
punktuose nurodytus gyviinus jvezti j Ukj, jeigu laikomasi Siy salygu:

i) Gkyje auginama veislé yra vietiné veislé, kurios auginimo
akiuose tradicija gali iSnykti, pagal Komisijos deleguotojo
reglamento (ES) Nr. 807/2014 (') 7 straipsnio 2 ir 3 dalis;

(*) 2014 m. kovo 11 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 807/2014, kuriuo

papildomas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1305/2013 dél paramos
kaimo plétrai, teikiamos Europos Zemés likio fondo kaimo plétrai (EZUFKP) 1ésomis, ir
nustatomos pereinamojo laikotarpio nuostatos (OL L 227, 2014 7 31, p. 1).
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ii) tkyje auginamai veislei taikoma i$saugojimo programa, kurig
vykdo pagal Tarybos direktyvos 89/361/EEB () 5 straipsnj
oficialiai patvirtinta veislininkystés organizacija ar asociacija,
arba oficiali tarnyba, ir

iii) ARR aleliy daznumas tkyje auginamoje veisléje yra nedidelis;
¢) avinai, turintys bent viena ARR alelj ir neturintys VRQ aleliy;
d) moteriskos lyties avys, neturin¢ios VRQ aleliy.

4.3. Ukyje gali biiti naudojami tik $ie veisliniai avinai ir tik $ie aviy gene-
tinés medziagos produktai:

a) ARR/ARR genotipo avinai;
b) ARR/ARR genotipo aviny sperma;
c) embrionai, turintys bent vieng ARR alelj ir neturintys VRQ aleliy.

Taciau, nukrypdama nuo a, b ir ¢ punkty, valstybé naré¢ gali leisti d,
e ir f punktuose nurodytus veislinius avinus ir aviy genetinés
medziagos produktus naudoti Tikyje, jeigu laikomasi $iy salyguy:

i) Gkyje auginama veislé yra vietiné veislé, kurios auginimo
dkivose  tradicija  gali  iSnykti, pagal  Deleguotojo
reglamento (ES) Nr. 807/2014 7 straipsnio 2 ir 3 dalis;

ii) Gkyje auginamai veislei taikoma iSsaugojimo programa, kurig
vykdo pagal Direktyvos 89/361/EEB 5 straipsnj oficialiai patvir-
tinta veislininkystés organizacija ar asociacija, arba oficiali
tarnyba, ir

iii) ARR aleliy daznumas tkyje auginamoje veisl¢je yra nedidelis;
d) avinai, turintys bent vieng ARR alelj ir neturintys VRQ aleliy;

e) aviny, turiniy bent vieng ARR alelj ir neturin¢iy VRQ aleliy,
sperma;

f) embrionai, neturintys VRQ aleliy.

4.4. Gyvinus leidziama i$vezti i§ tkio jiems sunaikinti arba i$ karto skersti
zmoniy maistui, arba Siomis saglygomis:

a) ARR/ARR genotipo ériavedés ir avinai gali buti iSvezami i§ tikio
visais tikslais, jskaitant veislininkyste, jei jie yra vezami ] kitus
dkius, kuriems taikomos priemonés pagal 2.2.2 punkto c arba d
papunkcius;

b) jei valstybé naré taip nuspresty, ériukai ir oziukai gali bati perkeliami
i kitg tkj, esantj jos teritorijoje, tik jiems nupenéti prie§ juos sker-
dziant, jeigu laikomasi $iy salygy:

i) dkyje, | kurj jie perkeliami, néra kity aviy arba ozky, iSskyrus
penimas prie§ skerdziant;

i) baigiantis penéjimo laikotarpiui, ériukai ir oziukai i§ ukiy,
kuriems taikomos 2.2.2 punkto ¢ papunk¢io iii jtraukoje ir d
papunktyje nurodytos likvidavimo priemonés, vezami tiesiai |
skerdykla, esancia tos valstybés narés teritorijoje, paskersti ne
véliau kaip jiems sulaukus dvylikos ménesiy.

(*) 1989 m. geguzés 30 d. Tarybos direktyva 89/361/EEB d¢l grynaveisliy veisliniy aviy ir

ozky (OL L 153, 1989 6 6, p. 30).
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4.5. Gyvuny genetinés medziagos produkty judéjimas i§ tkio turi atitikti Sias
salygas: valstybé naré uztikrina, kad jokia gyviiny sperma, embrionai ir
kiausSialgstés nebtty iSsiysti i§ wkio.

4.6. Bendras visy tkyje laikomy aviy ir ozky ir aviy ir ozky i§ kity tkiy
ganymas draudziamas jy ériavimosi ir oziuky laukimosi laikotarpiu.

Pragjus ériavimosi ir oziuky laukimosi laikotarpiui turi buti taikomi
bendri ganymo apribojimai, kuriuos nustato valstybé naré, remdamasi
pagristu visy epidemiologiniy veiksniy vertinimu.

4.7. 2.2.2 punkto a papunktyje bei 4.1-4.6 punktuose numatyti apribojimai
taikomi dar dvejus metus po paskutinio nustatyto USE atvejo, i$skyrus
atiping skrepi, dél tikiy, kuriuose buvo jgyvendinta 3 pasirinktis, nusta-
tyta 2.2.2 punkto d papunktyje. Jei atipinis skrepi atvejis patvirtintas
akyje per §j dvejy mety laikotarpj, taip pat taikomos 2.2.3 punkte nuro-
dytos priemonés.

Ukiuose, kuriuose buvo taikoma nukrypti nuo 2 pasirinkties leidzianti
nuostata, numatyta 2.2.2 punkto ¢ papunkcio iii jtraukoje, apribojimai,
numatyti 2.2.2 punkto a papunktyje ir 4.1-4.6 punktuose, taikomi tol,
kol bus visiSkai sunaikinti ar paskersti Zzmonéms vartoti skirti gyviinai,
kuriy zudymas numatytas pagal 2.2.2 punkto c¢ papunktj, po kurio turi
bati taikomi apribojimai, nustatyti 3 punkte.

C SKYRIUS

Biitiniausi veisimo programos, skirtos aviy atsparumui use pagal 6a
straipsni, reikalavimai

1 DALIS
Bendrieji reikalavimai

1. Veisimo programoje didziausias démesys skiriamas didelés genetinés vertés
bandoms, kaip apibrézta Komisijos sprendimo 2002/1003/EB I priedo 3
punkte.

Taciau valstybés narés, kuriose vykdoma veisimo programa, gali nuspresti
leisti tik veisliniy aviny méginiy émima ir veisliniy aviny genotipo nustatyma
veisimo programoje nedalyvaujanciose bandose.

2. Sukuriama duomeny baze, kurig sudaro bent jau $i informacija:

a) visy veisimo programoje dalyvaujanéiy bandy gyviny identiSkumas,
veislé ir skaicius;

b) nustatyti atskiri gyvinai, atrinkti pagal veisimo programa, jskaitant veis-
linius avinus biiriuose, nedalyvaujanciuose veisimo programoje;

¢) genotipui nustatyti skirty tyrimy rezultatai.

3. Sukuriama vienodo sertifikavimo sistema, pagal kurig kiekvieno gyvino,
atrinkto pagal veisimo programg, genotipas, jskaitant veislinius avinus
veisimo programoje nedalyvaujanéiose bandose, kuriy méginiai imami, serti-
fikuojamas nurodant jo individualy identifikavimo numerj.
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4. Nustatoma gyviiny ir atrinkty méginiy identifikavimo sistema, méginiy apdo-
rojimo ir rezultaty pateikimo tvarka, sumaZzinanti ZmogiSkosios paklaidos
galimybe. Sios sistemos veiksmingumas priklauso nuo reguliaraus atsitiktiniy
méginiy tikrinimo.

5. Kraujo arba kity audiniy, paimty veisimo programos tikslais, jskaitant ne
veislinius avinus i§ veisimo programoje nedalyvaujanciy bandy, genotipo
nustatymas turi baiti atlickamas laboratorijose, kurios buvo patvirtintos
pagal veisimo programa.

6. Valstybés narés kompetentinga institucija gali padéti veisimo organizacijoms
kurti genetinius bankus, kuriuos sudaro sperma, kiauSialastés ir embrionai,
tipiski priono baltymo genotipams, kurie, tikétina, retéja dél veisimo
programos.

7. Veisimo programos rengiamos kiekvienai veislei, atsizvelgiant j:
a) tos pacios veislés skirtingy aleliy daznuma;
b) veislés retuma;
¢) jvaisos vengima arba genetinj pasyvuma.

VY MS59
T 8. Tais atvejais, kai valstybé naré¢ pagal 1 punkto antra pastraipa leidzia veis-
liniy aviny méginiy émimg ir veisliniy aviny genotipo nustatyma veisimo
programoje nedalyvaujanciose bandose, minimaly méginj sudarancioms
avims priono baltymo genotipas 136, 141, 154 ir 171 kodonams nustatomas
i§ tipinés visos valstybés narés aviy populiacijos imties:

a) kuri sudaroma i§ ne maziau kaip 1560 aviy kas trejus metus, arba
b) kurios dydj ir daznumg nustato valstybé naré, laikydamasi $iy kriterijy:

i) méginiy émimo modelis nustatytas atsizvelgiant j atitinkamus epizoo-
tinius duomenis, surinktus per ankstesnius tyrimus, jskaitant duomenis
apie aviy priono baltymo genotipa 136, 141, 154 ir 171 kodonams,
veisle, regiona, amziy, lytj ir bandos risj;

ii) pagal méginiy émimo modelj galima nustatyti bent 5 % genotipo
dominavimo pokytj per trejy mety laikotarpj esant 80 % efektyvumo
ir 95 % patikimumo lygiui.

VM50
2 DALIS
Bandy dalyvavimo (veisimo programoje) specialiosios taisyklés
1. Veisimo programos tikslas — padidinti ARR alelio bandoje daznumga, tuo
paciu sumazinant imluma USE didinan¢iy aleliy dominavima.

2. Minimal@is bandy dalyvavimo reikalavimai yra Sie:

a) visi bandos gyviinai, kuriems nustatomas genotipas, atskirai identifikuo-
jami, naudojant saugias priemones;

b) prie§ veisimag turi buti nustatytas visy veisimui skirty bandos aviny
genotipas;

¢) per SeSis ménesius nuo genotipo nustatymo turi biti paskersti arba iskast-
ruoti visi VRQ alelj turintys patinai; tokie gyviinai i§ Gkio iSvezami tik
skersti;

d) patelés, kurios, kaip Zinoma, turi VRQ alelj, neturi buti i$veztos i§ tkio,
i$skyrus skersti;
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e) veisimui bandoje nenaudojami kiti nei sertifikuoti pagal veisimo programa
patinai, jskaitant dirbtiniam apvaisinimui naudojamus spermos donorus.

3. Valstybés narés gali nuspresti suteikti nukrypti leidziancias nuostatas nuo 2
punkto ¢ ir d papunk¢iuose nustatyty reikalavimy veisliy ir produktyviy
pozymiy apsaugos tikslais.

4. Valstybés narés informuoja Komisijg apie pagal 3 punkta suteiktas iSlygas ir
taikomus kriterijus.

3 DALIS

Specialios taisyklés dél veisliniy aviny i§ veisimo programoje nedalyvaujanciy
bandy méginiy émimo

1. Avinai, kuriy méginiai turi bGti imami, atskirai identifikuojami, naudojant
saugias priemones.

2. Joks avinas, kuris, kaip nustatyta, turi VRQ alelj, neturi bati i§veztas i§ akio,
iSskyrus skersti.

4 DALIS
Atsparumo USE statuso pripaZinimo aviy bandoms sistema

1. Pagal atsparumo USE statuso pripazinimo aviy bandoms sistemg atsparumo
USE statusas pripazjstamas aviy bandoms, kurios dél dalyvavimo 6a straips-
nyje numatytoje veisimo programoje atitinka toje programoje nustatytus
kriterijus.

Tas pripazinimas suteikiamas ne maziau kaip dviem lygiais:

a) I lygio bandos yra tos, kurias sudaro vien tik ARR/ARR genotipo avys;

b) II lygio bandos — tai bandos, kuriy palikuonys atsirado tik i§ ARR/ARR
genotipo aviny.

Valstybés narés gali nuspresti suteikti pripazinimag kitais lygiais, kurie
atitinka nacionalinius reikalavimus.

2. USE atspariy aviy bandy méginiai atsitiktine tvarka reguliariai imami:
a) tkyje arba skerdykloje — siekiant patikrinti jy genotipa;

b) kalbant apie I lygio bandas — skerdykloje, kur, remiantis III priedu, atlie-
kamas vyresniy kaip 18 ménesiy gyviny USE tyrimas.

5 DALIS
Ataskaitos, kurias valstybés narés turi pateikti Komisijai

Valstybés narés, diegdamos nacionalines veisimo programas atsparumo USE
savo aviy populiacijose selekcijos tikslu:

1. PraneSa Komisijai apie tokiy programy reikalavimus;
2. Pateikia Komisijai meting pazangos ataskaita.

Kiekvieny kalendoriniy mety ataskaita pateikiama ne véliau kaip iki kity mety
kovo 31 d.



02001R0999 — LT — 30.07.2018 — 049.001 — 82

VM50

VM55

VIII PRIEDAS

PATEIKIMAS ] RINKA IR EKSPORTAS

A SKYRIUS
Sajungos vidaus prekybos gyvais gyviinais, sperma ir embrionais salygos
A SKIRSNIS

Reikalavimai, taikomi avims ir oZkoms bei ty gyviiny spermai ir embrionams

1. Ukiuose, kuriuose klasikinés skrepio ligos rizika nedidelé ir kuriuose klasi-
kinés skrepio ligos rizika kontroliuojama:

oficialiag sistema, pagal kurig pripazjstami Ukiai, kuriuose klasikinés
skrepio ligos rizika nedidelé, ir oikiai, kuriuose klasikinés skrepio ligos
rizika yra kontroliuojama. Jei reikia, pagal ta sistema jos sudaro ir tvarko
aviy ir ozky tkiy, kuriuose klasikinés skrepio ligos rizika yra nedidelé, ir
ukiy, kuriuose klasikinés skrepio ligos rizika kontroliuojama, sarasa.

1.2. Aviy tukis, turintis I lygio atsparumo USE statusa, kaip nustatyta VII
priedo C skyriaus 4 dalies 1 punkto a papunktyje, ir kuriame klasikinés
skrepio ligos atvejy nebuvo patvirtinta per ne maziau kaip praéjusius
septynerius metus, gali biiti pripazjstamas ikiu, kuriame klasikinés
skrepio ligos rizika yra nedidelé.

Aviy, ozky ar aviy ir ozky tkis taip pat gali buti pripazintas tkiu,
kuriame klasikinés skrepio ligos rizika yra nedidel¢, su saglyga, kad per
ne maziau kaip praéjusius septynerius metus buvo laikomasi $iy salygy:

a) avys ir ozkos yra paZymimos visam laikui ir saugomi jrasai, kad bty
galima atsekti jy kilmés tkj;

b) saugomi jraSai apie aviy ir ozky judéjima j Ukj ir i$ jo;

c) i ukj gali biiti jvezamos tik Sios avys ir ozkos:

i) avys ir ozkos i§ tkiy, kuriuose klasikinés skrepio ligos rizika
nedidelé;

ii) avys ir ozkos i§ dkiy, kurie atitiko salygas, nustatytas a—i punk-
tuose, maziausiai pra¢jusius septynerius metus arba bent tokj pat
laikotarpj, kurj @ikis, j kurj jos turi biiti jvezamos, atitiko Siuose
punktuose nustatytus reikalavimus;

iii) ARR/ARR priono baltymo genotipo avys;

iv) avinai ir oziai, kurie atitinka i arba ii jtraukoje nustatytas salygas,
iSskyrus ta laikotarpj, kai jie buvo laikomi spermos surinkimo
centre, jeigu spermos surinkimo centras atitinka Sias sglygas:

— spermos surinkimo centras patvirtintas pagal Tarybos direk-
tyvos 92/65/EEB (') D priedo 1 skyriaus I dalj ir yra prizia-
rimas pagal to priedo I skyriaus II dalj,

(") 1992 m. liepos 13 d. Tarybos direktyva 92/65/EEB, nustatanti gyviiny sveikatos reika-

lavimus, reglamentuojancius prekyba Bendrijoje gyviinais, sperma, kiauSialgstémis bei
embrionais, kuriems netaikomi gyviiny sveikatos reikalavimai, nustatyti specialiose
Bendrijos taisyklése, nurodytose Direktyvos 90/425/EEB A priedo I dalyje (OL L 268,
1992 9 14, p. 54).
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— per praéjusius septynerius metus j spermos surinkimo centrg
buvo atvezti avinai ir oziai, kilg tik i§ dkiy, kurie minétu
laikotarpiu tenkino a, b ir e punktuose iSdéstytas salygas ir
kuriuos reguliariai tikrino valstybinis veterinarijos gydytojas
arba kompetentingos institucijos jgaliotas veterinarijos
gydytojas,

— per praéjusius septynerius metus spermos surinkimo centre
nebuvo patvirtinta klasikinés skrepio ligos atvejy,

— spermos surinkimo centre yra nustatytos biologinio saugumo
priemonés, skirtos uztikrinti, kad tame centre laikomi avinai ir
oziai, atvezti i§ Ukiy, kuriuose klasikinés skrepio ligos rizika
nedidelé arba kontroliuojama, neturéty tiesioginio ar netiesio-
ginio saly¢io su avinais ir oziais i§ tkiy, kuriuose klasikinés
skrepio ligos statusas prastesnis;

d) tdkyje atlickami reguliariis patikrinimai, siekiant jsitikinti, kad tenki-
namos a—i punktuose nustatytos salygos — valstybinis veterinarijos
gydytojas arba tam tikslui kompetentingos institucijos jgaliotas vete-
rinarijos gydytojas juos turi atlikti ne reciau kaip karta per metus,
pradedant 2014 m. sausio 1 d.;

e) juose nebuvo patvirtinty klasikiniy skrepio ligos atvejy;

f) iki 2013 m. gruodzio 31 d. visos vyresnés nei 18 ménesiy avys ir
ozkos, nurodytos III priedo A skyriaus Il dalies 3 punkte, kurios
nugaiSo arba buvo nuzudytos, iSskyrus paskerstas zmoniy maistui,
tiriamos laboratorijoje klasikinei skrepio ligai nustatyti, taikant labo-
ratorinius metodus ir protokolus, nustatytus X priedo C skyriaus 3.2
punkte.

Nuo 2014 m. sausio 1 d. visos vyresnés nei 18 ménesiy avys ir 0zkos,
kurios nugaiSo arba buvo nuzudytos dél kity priezaséiy, o ne buvo
paskerstos Zmoniy maistui, tiriamos laboratorijoje klasikinei skrepio
ligai nustatyti, taikant laboratorinius metodus ir protokolus, nustatytus
X priedo C skyriaus 3.2 punkte.

Nukrypdamos nuo f punkto pirmoje ir antroje pastraipoje nustatyty
salygy, valstybés narés gali nuspresti, kad vyresnés nei 18 ménesiy
avys ir ozkos, neturinCios komercinés vertés, papjautos jy vaisingo
gyvenimo pabaigoje, o ne paskerstos zmoniy maistui, buity tikrinamos
valstybinio veterinarijos gydytojo, o visi gyviinai, turintys iSsekimo
arba neurologiniy pozymiy, buty tiriami laboratorijoje klasikinei
skrepio ligai nustatyti, taikant laboratorinius metodus ir protokolus,
nustatytus X priedo C skyriaus 3.2 punkte.

Nuo 2014 m. sausio 1 d. turi buti laikomasi ne tik a—f punktuose iSdés-
tyty, bet ir $iy salygy:

g) 1 ukj gali buti jvezamos tik tokios aviy ir ozky kiausialastés ir (arba)
embrionai:

i) kiausialastés ir (arba) embrionai i§ gyviny donory, kurie nuo
gimimo buvo laikomi valstybéje naréje, kurioje klasikinés skrepio
ligos rizika nedidelé, arba tikyje, kuriame klasikinés skrepio ligos
rizika nedidelé arba kontroliuojama, arba kurie atitinka Siuos
reikalavimus:

— jle yra pazymimi visam laikui, kad bity galima atsekti jy
kilmés tkj,

— jie nuo gimimo buvo laikomi tikiuose, kuriuose per jy buvimo
tame tkyje laikotarpj nebuvo patvirtinty klasikinés skrepio
ligos atvejy,

— jie neturéjo jokiy klasikinés skrepio ligos klinikiniy pozymiy
surenkant kiauSialastes ir (arba) embrionus;
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ii) kiauSialgstés ir (arba) embrionai i§ aviy, turin¢iy bent vieng ARR
alelj;

h) i dkj gali baiti jvezama tik tokia aviny ir oZiy sperma:

i) sperma i§ gyviiny donory, kurie nuo gimimo buvo laikomi valsty-
béje nar¢je, kurioje klasikinés skrepio ligos rizika nedidelé, arba
tkyje, kuriame klasikinés skrepio ligos rizika nedidelé arba kont-
roliuojama, arba kurie atitinka Siuos reikalavimus:

— jie yra pazymimi visam laikui, kad bity galima atsekti jy
kilmés tkj,

— jie neturéjo jokiy klasikinés skrepio ligos klinikiniy pozymiy
surenkant sperma;

i) ARR/ARR priono baltymo genotipo aviny sperma;

i) avys ir ozkos Ukyje neturi tiesioginio ar netiesioginio salycio, jskaitant
bendrag ganyma, su avimis ir ozkomis i oikiy, kuriy klasikinés skrepio
ligos statusas prastesnis.

1.3. Aviy, ozky ar aviy ir ozky ukis gali biiti pripazintas ukiu, kuriame
klasikinés skrepio ligos rizika kontroliuojama, su salyga, kad per ne
maziau kaip pra¢jusius trejus metus buvo laikomasi Siy salygy:

a) avys ir ozkos yra pazymimos visam laikui ir saugomi jrasai, kad bty
galima atsekti jy kilmés tkj;

b) saugomi jrasai apie aviy ir ozky judéjimag j tkj ir i$ jo;

c) i ukj gali biiti jvezamos tik Sios avys ir ozkos:

i) avys ir ozkos i§ Ukiy, kuriuose klasikinés skrepio ligos rizika
nedidelé arba kontroliuojama;

ii) avys ir ozkos i§ dkiy, kurie atitiko salygas, nustatytas a—i punk-
tuose, maziausiai praéjusius trejus metus arba bent tokj pat laiko-
tarpj, kurj tikis, j kurj jos turi buti jvezamos, atitiko Siuose punk-
tuose nustatytus reikalavimus;

iii) ARR/ARR priono baltymo genotipo avys;

iv) avinai ir oziai, kurie atitinka i arba ii punktuose nustatytas
salygas, iSskyrus tg laikotarpj, kai jie buvo laikomi spermos surin-
kimo centre, jeigu spermos surinkimo centras atitinka Sias salygas:

— spermos surinkimo centras patvirtintas pagal Direktyvos
92/65/EEB D priedo I skyriaus I dalj ir yra priziirimas
pagal to priedo I skyriaus II dalj,

— per praéjusius trejus metus j spermos surinkimo centrag buvo
atvezti avinai ir oziai, kil tik i§ Gikiy, kurie minétu laikotarpiu
tenkino a, b ir e punktuose iSdéstytas salygas ir kuriuos regu-
liariai tikrino valstybinis veterinarijos gydytojas arba kompe-
tentingos institucijos jgaliotas veterinarijos gydytojas,

— per pragjusius trejus metus spermos surinkimo centre nebuvo
patvirtinta klasikinés skrepio ligos atvejy,
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— spermos surinkimo centre yra nustatytos biologinio saugumo
priemones, skirtos uztikrinti, kad tame centre laikomi avinai ir
oziai, atvezti i§ ukiy, kurivose klasikines skrepio ligos rizika
nedidelé arba kontroliuojama, neturéty tiesioginio ar netiesio-
ginio saly¢io su avinais ir oziais i§ kiy, kuriuose klasikinés
skrepio ligos statusas prastesnis;

d) tdkyje atlickami reguliariis patikrinimai, siekiant jsitikinti, kad tenki-
namos a—i punktuose nustatytos salygos — valstybinis veterinarijos
gydytojas arba tam tikslui kompetentingos institucijos jgaliotas vete-
rinarijos gydytojas juos turi atlikti ne reciau kaip karta per metus,
pradedant 2014 m. sausio 1 d.;

e) juose nebuvo patvirtinty klasikinés skrepio ligos atvejy;

f) iki 2013 m. gruodzio 31 d. visos vyresnés nei 18 ménesiy avys ir
ozkos, nurodytos III priedo A skyriaus II dalies 3 punkte, kurios
nugai$o arba buvo nuzudytos, iSskyrus paskerstas zmoniy maistui,
tiriamos laboratorijoje klasikinei skrepio ligai nustatyti, taikant labo-
ratorinius metodus ir protokolus, nustatytus X priedo C skyriaus 3.2
punkte.

Nuo 2014 m. sausio 1 d. visos vyresnés nei 18 ménesiy avys ir ozkos,
kurios nugaiSo arba buvo nuzudytos dél kity priezas¢iy, o ne buvo
paskerstos Zmoniy maistui, tiriamos laboratorijoje klasikinei skrepio
ligai nustatyti, taikant laboratorinius metodus ir protokolus, nustatytus
X priedo C skyriaus 3.2 punkte.

Nukrypdamos nuo f punkto pirmoje ir antroje pastraipoje nustatyty
salygy, valstybés narés gali nuspresti, kad vyresnés nei 18 ménesiy
avys ir ozkos, neturinCios komercinés vertés, papjautos jy vaisingo
gyvenimo pabaigoje, o ne paskerstos zmoniy maistui, biity tikrinamos
valstybinio veterinarijos gydytojo, o visi gyviinai, turintys iSsekimo
arba neurologiniy poZymiy, bty tiriami laboratorijoje klasikinei
skrepio ligai nustatyti, taikant laboratorinius metodus ir protokolus,
nustatytus X priedo C skyriaus 3.2 punkte.

Nuo 2014 m. sausio 1 d. turi buti laikomasi ne tik a—f punktuose iSdés-
tyty, bet ir $iy salygy:

g) 1 ukj gali buti jvezamos tik tokios aviy ir ozky kiausialastés ir (arba)
embrionai:

i) kiauSialgstés ir (arba) embrionai i§ gyviny donory, kurie nuo
gimimo buvo laikomi valstybéje naréje, kurioje klasikinés skrepio
ligos rizika nedidelé, arba tkyje, kuriame klasikinés skrepio ligos
rizika nedidelé arba kontroliuojama, arba kurie atitinka S$iuos
reikalavimus:

— jie yra pazymimi visam laikui, kad biity galima atsekti jy
kilmeés akj,

— jie nuo gimimo buvo laikomi tikiuose, kuriuose per jy buvimo
tame ikyje laikotarp] nebuvo patvirtinty klasikinés skrepio
ligos atvejy,

— jie neturéjo jokiy klasikinés skrepio ligos klinikiniy pozymiy
surenkant kiauSialastes ir (arba) embrionus;

ii) kiauSialastés ir (arba) embrionai i§ aviy, turin¢iy bent vieng ARR
alelj;

h) i Gkj gali buti jvezama tik tokia aviny ir oziy sperma:

i) sperma i§ gyviny donory, kurie nuo gimimo buvo laikomi valsty-
béje nar¢je, kurioje klasikinés skrepio ligos rizika nedidelé, arba
tkyje, kuriame klasikinés skrepio ligos rizika nedidelé arba kont-
roliuojama, arba kurie atitinka Siuos reikalavimus:
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— jie yra pazymimi visam laikui, kad buty galima atsekti jy
kilmes ki,

— jie neturéjo jokiy klasikinés skrepio ligos klinikiniy pozymiy
surenkant sperma;

ii) ARR/ARR priono baltymo genotipo aviny sperma;

i) avys ir ozkos fikyje neturi tiesioginio ar netiesioginio salycio, jskaitant
bendra ganyma, su avimis ir ozkomis i§ kiy, kuriy klasikinés skrepio
ligos statusas prastesnis.

1.4. Jei klasikinés skrepio ligos atvejis yra patvirtintas tikyje, kuriame klasi-
kinés skrepio ligos rizika nedidelé arba kontroliuojama, arba tkyje,
kuriame atlikus VII priedo B skyriaus 1 dalyje nurodyta tyrimg nustatyta
epidemiologiné sgsaja su tkiu, kuriame klasikinés skrepio ligos rizika
nedidelé arba kontroliuojama, tkis, kuriame klasikinés skrepio ligos
rizika nedidelé arba kontroliuojama, nedelsiant iSbraukiamas i§ S$io
skirsnio 1.1 punkte nurodyto saraso.

Valstybé naré nedelsdama informuoja apie tai kitas valstybes nares,
kurios jvezé avis ir ozkas, kilusias i§ uzkrésto tkio, arba spermg ar
embrionus, surinktus i§ aviny (aviy) ar oziy (ozky), laikyty uzkréstame
tkyje per pragjusius septynerius metus, jei tai oikis, kuriame klasikinés
skrepio ligos rizika nedidelé, arba per praéjusius trejus metus, jei tai tkis,
kuriame klasikinés skrepio ligos rizika yra kontroliuojama.

2. Valstybés narés arba valstybiy nariy zonos, kuriose klasikinés skrepi rizika yra
nedidele

2.1. Jei valstybé naré mano, kad jos teritorijoje arba jos teritorijos dalyje
klasikinés skrepi rizika yra nedidelé, ji pateikia Komisijai atitinkamus
patvirtinamuosius dokumentus, kuriuose visy pirma nurodoma, kad:

a) rizikos vertinimas buvo atliktas ir jis parodé, kad $iuo metu nustatytos
tinkamos priemonés ir jos buvo taikomos pakankamg laiko tarpg
siekiant kontroliuoti bet kokj nustatyta rizikos veiksnj. Siame rizikos
vertinime turi bliti nustatyti visi potencialiis klasikinés skrepi ligos
pasireiskimo veiksniai ir jy istoriné perspektyva, visy pirma:

i) aviy ir ozky ar $iy gyviiny spermos ir embriony, galimai uzkrésty
klasikine skrepi, importas ar jvezimas;

ii) Ziniy apie populiacijos struktiirg ir fikininkavimo praktika laikant
avis ir ozkas mastas;

iii) $érimo praktika, jskaitant mésos ir mésos ir kauly milty ar spirgy,
gauty i$ atrajotojy, vartojima;

iv) aviy ir ozky kilmés pieno ir pieno produkty, skirty naudoti pasa-
rams Seriant avis ir ozkas, importas;

b) per ne maziau kaip praéjusius septynerius metus buvo tiriamos avys ir

skrepio liga;

c) per ne maziau kaip praéjusius septynerius metus pakankamas
paskersty vyresniy nei 18 ménesiy aviy ir ozky, kurios nugaiso arba
buvo nuzudytos, o ne buvo paskerstos zmoniy maistui, skaicius,
atspindintis paskerstas avis ir ozkas, buvo kasmet tiriamas, siekiant
95 % patikimumu nustatyti klasiking skrepio liga, jei ji pasireiské toje
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populiacijoje ir jos paplitimas virsija 0,1 %, ir per ta laikotarpj apie
klasikinés skrepio ligos atvejus nebuvo pranesta;

v M50
d) aviy ir ozky $érimas atrajotojy kilmés mésos ir kauly miltais ar spir-
gais buvo uzdraustas ir maziausiai septynerius metus buvo veiks-
mingai uztikrinamas $io draudimo jgyvendinimas visoje valstybéje
naréje;

e) aviy ir ozky bei §iy gyviny spermos ir embriony jvezimas i§ kity
valstybiy nariy atliekamas pagal 4.1 punkto b papunktj ar 4.2 punkta;

f) aviy ir ozky bei $iy gyviiny spermos ir embriony jvezimas i$ treciyjy
Saliy atliekamas pagal IX priedo E arba H skyriy.

2.2. Nedidelés rizikos dél klasikinés skrepi statusas valstybei narei arba vals-
tybés narés zonai gali buti patvirtintas 24 straipsnio 2 dalyje nurodyta
tvarka.

Valstybés narés turi pranesti Komisijai apie bet kokj pateiktos pagal 2.1
punkta su liga susijusios informacijos pakeitima.

Nedidelés rizikos statusas, patvirtintas pagal 2.2 punkta, atsizvelgiant |
toki praneSima, gali biiti panaikintas 24 straipsnio 2 dalyje nurodyta
tvarka.

VM55
2.3. Valstybés narés arba valstybés narés zona, kuriose klasikinés skrepio
ligos rizika yra nedidelé:

— Austrija
— Suomija
— Svedija.

VM50
3. Nacionalinés klasikinés skrepi kontrolés programos

3.1. Valstybé naré, vykdanti nacionaling klasikinés skrepi kontrolés programa
visoje savo teritorijoje:

a) gali pateikti nacionaling kontrolés programg Komisijai, visy pirma
apibidindama:

— klasikiniy skrepi ligos atvejy pasiskirstyma valstybéje naréje,

— priezastis, dél kuriy imtasi vykdyti nacionaling kontrolés
programa, atsizvelgiant j ligos mastg ir i$laidy bei gaunamos
naudos santykij,

— dkiams taikomas statuso kategorijas ir standartus, kurie turi biiti
igyvendinti visy minéty kategorijy oikiuose,

— taikytiny tyrimy tvarka,
— nacionalinés kontrolés programos stebésenos procediiras,

— veiksmus, kuriy biity imamasi, jei dél kokios nors priezasties tkis
prarasty savo statusa,

— priemones, kuriy biity imamasi, jei vadovaujantis nacionalinés
kontrolés programos nuostatomis atlikty patikrinimy rezultatai
bity teigiami;

b) a punkte nurodyta programa gali biti patvirtinta, jei ji atitinka tame
punkte 24 straipsnio 2 dalyje nurodyta tvarka nustatytus kriterijus.
valstybiy nariy pateikti programy daliniai pakeitimai ar papildymai
gali buti patvirtinti 24 straipsnio 2 dalyje nurodyta tvarka.
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3.2. Patvirtinamos §iy valstybiy nariy nacionalinés skrepio ligos kontrolés
programos:

— Danijos,

— Slovénijos.

. Sagjungos vidaus prekyba avinais (avimis) ir oziais (ozkomis) bei Siy gyviny

sperma ir embrionais

Taikomos tokios salygos:
4.1. Avys ir ozkos:

a) veisti numatytos avys ir ozkos, skirtos valstybéms naréms, iSskyrus
tas, kuriose klasikinés skrepio ligos rizika nedidelé arba vykdoma
patvirtinta nacionaliné skrepio ligos kontrolés programa:

i) turi buti i§ dkio ar tkiy, kurivose klasikinés skrepio ligos rizika
nedidelé arba kontroliuojama, arba

i) turi buti i§ valstybés narés ar valstybés narés zonos, kuriose
klasikinés skrepio ligos rizika nedidel¢, arba

iii) jeigu tai avys, jos turi biiti ARR/ARR priono baltymo genotipo
gyvinai, su salyga, kad jie néra i§ tkio, kuriam taikomi VII
priedo B skyriaus 3 ir 4 dalyse nustatyti apribojimai;

b) avys ir ozkos, numatomos visoms paskirtims, i$skyrus nedelsiant
skersti, ir skirtos valstybéms naréms, kuriose klasikinés skrepio
ligos rizika nedidelé arba vykdoma patvirtinta nacionaliné skrepio
ligos kontrolés programa:

i) turi buti i§ Gkio ar Gkiy, kurivose klasikinés skrepio ligos rizika
nedidelé, arba

i) turi buti i§ valstybés narés ar valstybés narés zonos, kuriose
klasikinés skrepio ligos rizika nedidelé, arba

iii) jeigu tai avys, jos turi biiti ARR/ARR priono baltymo genotipo
gyviinai, su salyga, kad jie néra i§ tkio, kuriam taikomi VII
priedo B skyriaus 3 ir 4 dalyse nustatyti apribojimai;

¢) nukrypstant nuo a ir b punkty, tuose punktuose nustatyti reikalavimai
netaikomi avims ir ozkoms, kurios yra laikomos tik patvirtintose
istaigose, institutuose arba centruose, kaip apibrézta Direktyvos
92/65/EEB 2 straipsnio 1 dalies ¢ punkte, arba vezamos tarp jy;

d) nukrypstant nuo a ir b punkty, valstybés narés kompetentinga insti-
tucija gali leisti Sgjungos viduje prekiauti gyviinais, kurie neatitinka
tuose punktuose nustatyty reikalavimy, jeigu ji gavo iSankstinj ty
gyviny paskirties valstybés narés kompetentingos institucijos suti-
kimag, ir su salyga, kad gyviinai tenkina Sias sglygas:

i) gyvinai yra vietinés veislés, kurios auginimo ikiuose tradicija
gali iSnykti, kaip nurodyta Deleguotojo reglamento (ES)
Nr. 807/2014 7 straipsnio 2 ir 3 dalyse;

ii) gyvinai yra jrasyti j bandos arba pulko registracijos knyga, kuria
sudaro ir tvarko pagal Direktyvos 89/361/EEB 5 straipsnj oficia-
liai patvirtinta veislininkystés organizacija arba asociacija iSsiun-
timo valstyb¢je naréje arba tos valstybés narés oficiali tarnyba, ir
gyvinai turi biiti jraSomi j bandos arba pulko registracijos knyga,
kurig sudaro ir tvarko pagal Direktyvos 89/361/EEB 5 straipsnj
oficialiai patvirtinta veislininkystés organizacija arba asociacija
paskirties valstybéje naréje arba tos valstybés narés oficiali
tarnyba;

iii) iSsiuntimo valstybéje naréje ir paskirties valstybéje naréje ii
punkte nurodytos veislininkystés organizacijos, asociacijos arba
oficiali tarnyba vykdo tos veislés i§saugojimo programa;
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iv) gyvunai néra i§ tikio, kuriam taikomi VII priedo B skyriaus 3 ir 4
dalyse nustatyti apribojimai;

v) atvezus a arba b punktuose nustatyty reikalavimy neatitinkancius
gyvinus j paskirties valstybés narés tkj, visy to tikio aviy ir ozky
judéjimas apribojamas pagal VII priedo B skyriaus 3.4 punkta
trejiems metams arba septyneriems metams, jeigu paskirties vals-
tybéje nar¢je klasikinés skrepio ligos rizika nedidelé arba joje
vykdoma patvirtinta nacionaliné skrepio ligos kontrolés programa.

Nukrypstant nuo Sio punkto pirmos pastraipos, tokie judéjimo
apribojimai netaikomi, kai Sajungos viduje gyviinais prekiaujama
pagal Sio skirsnio 4.1 punkto d papunktyje nustatytas salygas ir
kai gyvinai vezami Sajungos viduje | ukj, kuriame veisiami
vietiné veisle, kurios auginimo ukiuose tradicija gali iSnykti,
kaip nurodyta Deleguotojo reglamento (ES) Nr. 807/2014
7 straipsnio 2 ir 3 dalyse, su salyga, kad veislei taikoma isau-
gojimo programa, kuria vykdo pagal Direktyvos 89/361/EEB 5
straipsnj oficialiai patvirtinta veislininkystés organizacija ar
asociacija, arba oficiali tarnyba.

Po to, kai gyviinais buvo prekiaujama arba jie buvo vezami
Sajungos viduje, kaip nurodyta v jtraukos antroje pastraipoje,
visy aviy ir ozky, esanciy ukyje arba tkiuose, | kuriuos gyviinai
atvezami pagal tg leidzianCig nukrypti nuostata, judéjimas ribo-
jamas pagal v jtraukos pirmg ir antrg pastraipas.

4.2. Aviny ir oziy sperma ir aviy ir ozky embrionai turi bati:

a) surinkti i§ gyviiny, kurie nuo gimimo buvo nuolatos laikomi tikyje ar
tkiuose, kuriuose klasikinés skrepio ligos rizika nedidelé arba kontro-
liuojama; i$skyrus atvejus, kai tikis yra spermos surinkimo centras (su
salyga, kad spermos surinkimo centras atitinka 1.3 punkto c
papunkcio iv jtraukoje nustatytus reikalavimus), arba

b) surinkti i§ gyviiny, kurie praéjusius trejus metus iki surinkimo buvo
nuolat laikomi Ukyje ar tikiuose, kurie trejus metus atitiko visus 1.3
punkto a—f papunkciuose iSdéstytus reikalavimus, iSskyrus tuos
atvejus, kai dkis yra spermos surinkimo centras (su salyga, kad
spermos surinkimo centras atitinka 1.3 punkto ¢ papunkcio iv jtrau-
koje nustatytus reikalavimus), arba

¢) surinkti i§ gyviiny, kurie nuo gimimo buvo nuolatos laikomi $alyje ar
zonoje, kuriuose klasikinés skrepio ligos rizika nedidelé; arba

d) jei tai aviny sperma, ji turi buti surinkta i§ ARR/ARR priono baltymo
genotipo vyriskos lyties gyviiny, arba

e) jei tai aviy embrionai, jie turi turéti bent vienag ARR alel;.

B SKIRSNIS
Galvijams taikomi reikalavimai

Jungtiné Karalysté uztikrina, kad galvijai, atsivesti arba auginti jos teritorijoje iki
1996 m. rugpjacio 1 d., nebuty i$siunciami i$ jos teritorijos j kitas valstybes nares
ar treCigsias Salis.
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15 straipsnio 2 dalyje nurodyty jtariamy uzZsikrétusiy USE ar uZkrésty
gyviiny palikuonims nustatytinos salygos

I rinka draudziama tiekti USE uzkrésty galvijy pateliy paskutinés vados pali-
kuonis arba ozky ir aviy, kuriems registruojama USE, palikuonis, kuriuos Sios

pozymiai, metu.

YM31
C SKYRIUS

Prekybai tam tikrais gyviininés kilmés produktais Bendrijoje nustatytinos
salygos

A SKIRSNIS
Produktai

Siems gyviininés kilmés produktams netaikomas 16 straipsnio 3 dalyje nurodytas
draudimas, jei jie gauti i§ galvijy, aviy ir ozky, atitinkanc¢iy toliau iSdéstytus B
skirsnio reikalavimus:
— Sviezia mésa,
— malta mésa,
— meésos pusgaminiai,

— mésos produktai.

B SKIRSNIS
Reikalavimai

A skirsnyje nurodyti produktai turi atitikti Siuos reikalavimus:
a) gyvinai, i§ kuriy buvo gauti galvijy, aviy ir ozky kilmés produktai, nebuvo
Seriami mésos ir kauly miltais ar spirgais, gautais i$ atrajotojy, ir jiems buvo

atlikti ante mortem ir post mortem patikrinimai,

b

~

gyvinai, i§ kuriy buvo gauti galvijy, aviy ir ozky kilmés produktai, nebuvo
skerdziami po apsvaiginimo leidziant dujas j kaukolés ertm¢ arba uzmusti
tokiu pat biidu arba paskersti perpléSiant po apsvaiginimo centrinés nervy
sistemos audinius pailgu strypo formos instrumentu, jvestu j kaukolés ertme;

c) galvijy, aviy ir ozky kilmés produktai néra gauti is:
i) nurodytos pavojingos medziagos, kaip apibrézta V priede;
i) nerviniy ar limfiniy audiniy, paveikty kauly i§émimo metu; ir

iii) mechaniskai atskirtos mésos, gautos i§ galvijy, aviy ar ozky kauly.

D SKYRIUS
Eksportuojamoms prekéms nustatytinos salygos

I treCigsias Salis eksportuojamiems gyviems galvijams ir gyviininés kilmés
produktams taikomos Siame reglamente nustatytos prekybos Bendrijoje taisyklés.
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IX PRIEDAS

GYVU GYVUNU, EMBRIONY, KIAUSIALASCIU IR GYVUNINES
KILMES PRODUKTU IMPORTAS | SAJUNGA

B SKYRIUS
Galvijuy importas
A SKIRSNIS
Importas i§ Salies ar regiono, kuriuose GSE rizika nedidelé

Importuojant galvijus i§ Salies ar regiono, kuriuose GSE rizika nedidelé, turi biti
pateiktas veterinarijos sertifikatas, kuriuo patvirtinama, kad

a) gyvinai yra gime¢ ir nuolat auginti Salyje ar regione, kurie pagal Komisijos
sprendimg 2007/453/EB (') priskiriami Salims ar regionams, kuriuose GSE
rizika nedidelé;

b) gyvinai yra zymimi naudojant nuolating identifikavimo sistema, leidziancig
atsekti veisling patelg ir banda, i§ kurios gyvlinas yra kilgs, ir neturéjo salycio
su Siais galvijais:

i) visais GSE serganciais gyviinais,

ii) visais galvijais, kurie per pirmus jy gyvenimo metus buvo auginti su GSE
serganciais galvijais pirmais pastaryjy gyvenimo metais ir kurie, kaip
nustatyta atlikus tyrima, tuo laikotarpiu buvo Seriami tais paciais pasarais,
kurie galéjo buti uztersti, arba

iii) jeigu antroje jtraukoje nurodyto tyrimo rezultatai neaiSkiis — visais galvi-
jais, kilusiais i§ tos pacios bandos kaip ir GSE sergantys galvijai, kuriems
GSE diagnozuota per 12 ménesiy nuo gimimo,

c) jei susijusioje Salyje buvo vietiniy GSE atvejy, gyviinai gimeé:

i) po tos dienos, kai buvo pradétas veiksmingai jgyvendinti draudimas Serti
atrajotojus mésos ir kauly miltais ir spirgais, gautais i§ atrajotojy, kaip
nustatyta OIE Sausumos gyviiny sveikatos kodekse, arba

ii) po tos dienos, kai gimé paskutinis vietinis GSE sergantis gyviinas, jei jis
gimé po i jtraukoje nurodyto draudimo Serti minétais pasarais taikymo
pradzios.

B SKIRSNIS
Importas is Salies ar regiono, kuriuose GSE rizika kontroliuojama

Importuojant galvijus i§ Salies ar regiono, kuriuose GSE rizika kontroliuojama,
turi buti pateiktas veterinarijos sertifikatas, kuriuo patvirtinama, kad:

a) Salis ar regionas pagal Sprendima 2007/453/EB priskiriami Salims ar regio-
nams, kuriuose GSE rizika kontroliuojama;

b) gyvinai yra zymimi naudojant nuolating identifikavimo sistema, leidziancig
atsekti veisling patel¢ ir banda, i§ kurios gyvlinas yra kilgs, ir neturéjo salycio
su Siais galvijais:

i) visais GSE serganciais gyviinais,

(") 2007 m. birzelio 29 d. Komisijos sprendimas 2007/453/EB, nustatantis valstybiy nariy ar
tre¢iyjy Saliy ar jy regiony bukle, atsizvelgiant | GSE, pagal ju GSE rizika (OL L 172,
2007 6 30, p. 84).
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ii) visais galvijais, kurie per pirmus jy gyvenimo metus buvo auginti su GSE
serganCiais galvijais pirmais pastaryjy gyvenimo metais ir kurie, kaip
nustatyta atlikus tyrima, tuo laikotarpiu buvo Seriami tais paciais paSarais,
kurie galéjo buti uztersti, arba

iii) jeigu antroje jtraukoje nurodyto tyrimo rezultatai neaisklis — visais galvi-
jais, kilusiais i§ tos pacios bandos kaip ir GSE sergantys galvijai, kuriems
GSE diagnozuota per 12 ménesiy nuo gimimo,

c) gyvinai gimé:

i) po tos dienos, kai buvo pradétas veiksmingai jgyvendinti draudimas Serti
atrajotojus mésos ir kauly miltais ir spirgais, gautais i§ atrajotojy, kaip
nustatyta OIE Sausumos gyviny sveikatos kodekse, arba

ii) po tos dienos, kai gimé paskutinis vietinis GSE sergantis gyvinas, jei jis
gimé po i jtraukoje nurodyto draudimo Serti minétais paSarais taikymo
pradzios.

C SKIRSNIS
Importas is Salies ar regiono, kuriuose GSE rizika nenustatyta

Importuojant galvijus i§ Salies ar regiono, kuriuose GSE rizika nenustatyta, turi
buti pateiktas veterinarijos sertifikatas, kuriuo patvirtinama, kad:

a) Salis ar regionas pagal Sprendima 2007/453/EB yra priskiriami Salims ar
regionams, kuriuose GSE rizika nenustatyta;

b

~

atrajotojus draudziama Serti mésos ir kauly miltais ir spirgais, gautais i$
atrajotojy, kaip apibrézta OIE Sausumos gyviiny sveikatos kodekse, ir tas
draudimas Salyje ar regione veiksmingai jgyvendinimas;

¢) gyvinai yra zymimi naudojant nuolating identifikavimo sistema, leidziancia
atsekti veisling patele ir banda, i§ kurios gyviinas yra kilgs, ir neturéjo salycio
su Siais galvijais:

i) visais GSE serganciais gyviinais,

ii) visais galvijais, kurie per pirmus jy gyvenimo metus buvo auginti su GSE
serganciais galvijais pirmais pastaryjy gyvenimo metais ir kurie, kaip
nustatyta atlikus tyrima, tuo laikotarpiu buvo Seriami tais paciais pasarais,
kurie galéjo buti uztersti, arba

iii) jeigu antroje jtraukoje nurodyto tyrimo rezultatai neaiskiis — visais galvi-
jais, kilusiais i§ tos pacios bandos kaip ir GSE sergantys galvijai, kuriems
GSE diagnozuota per 12 ménesiy nuo gimimo,

d

=

gyviinai gimé:

i) ne anksCiau kaip pra¢jus dvejiems metams po tos dienos, kai buvo
pradétas veiksmingai jgyvendinti draudimas Serti atrajotojus mésos ir
kauly miltais ir spirgais, gautais i§ atrajotojy, kaip nustatyta OIE Sausumos
gyviny sveikatos kodekse, arba

ii) po tos dienos, kai gimé paskutinis vietinis GSE sergantis gyviinas, jei jis
gimé po i jtraukoje nurodyto draudimo Serti minétais pasarais taikymo
pradzios.
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C SKYRIUS
Galvijy, aviy ar ozky gyviininiy produkty importas
A SKIRSNIS
Produktai

Atsizvelgiant j tai, kuriai GSE rizikos kategorijai priskiriama kilmés Salis, Sie
galvijy, aviy ir ozky kilmés produktai, kaip apibrézta toliau nurodytuose
Reglamento (EB) Nr. 853/2004 1 priedo punktuose, turi tenkinti Sio skyriaus
B, C arba D skirsniuose nustatytas salygas:

— §viezia mésa, kaip apibrézta minéto priedo 1.10 punkte,

— smulkinta mésa, kaip apibrézta minéto priedo 1.13 punkte,

— mechaniskai atskirta mésa, kaip apibrézta minéto priedo 1.14 punkte,
— mésos pusgaminiai, kaip apibrézta minéto priedo 1.15 punkte,

— mésos gaminiai, kaip apibrézta minéto priedo 7.1 punkte,

— lydyti gyviiny riebalai, kaip apibrézta minéto priedo 7.5 punkte,

— spirgai, kaip apibrézta minéto priedo 7.6 punkte,

— zelatina, kaip apibrézta minéto priedo 7.7 punkte, iSskyrus gautaja i$ kailiy ir
ody,

— kolagenas, kaip apibrézta minéto priedo 7.8 punkte, i§skyrus gautajj i§ kailiy
ir ody,

— apdoroti skrandziai, §lapimo piislés ir zarnos, kaip apibrézta minéto priedo 7.9
punkte.

B SKIRSNIS
Importas i§ Salies ar regiono, kuriuose GSE rizika nedidelé

Importuojant A skirsnyje nurodytus galvijy, aviy ir ozky kilmés produktus i§
Salies ar regiono, kuriuose GSE rizika nedidele, turi buti pateiktas veterinarijos
sertifikatas, kuriuo patvirtinama, kad:

a) Salis ar regionas pagal Sprendimg 2007/453/EB priskiriami Salims ar regio-
nams, kuriuose GSE rizika nedidelé;

b) gyvinams, i§ kuriy gauti galvijy, aviy ir ozky kilmés produktai, buvo atlikti
ante-mortem ir post-mortem patikrinimai;

c) galvijy, aviy ir ozky kilmés produkty sudétyje néra Sio reglamento V priedo 1
dalyje apibréztos nurodytos pavojingos medziagos ir jie néra gauti i§ tos
pavojingos medziagos;

d) jeigu gyvinai, i§ kuriy gauti galvijy kilmés produktai, yra kile i§ Salies ar
regiono, kurie pagal Sprendima 2007/453/EB priskiriami Salims ar regionams,
kuriuose GSE rizika kontroliuojama arba nenustatyta, nukrypstant nuo S$io
skirsnio ¢ punkto, galima importuoti skerdenas, skerdeny puses arba | ne
daugiau kaip tris vientisus gabalus supjaustytas skerdeny puses, taip pat
ketvirCius, kuriy sudétyje néra nurodytos pavojingos medziagos, iSskyrus
nugarkaulj, jskaitant nugaros nervy Sakneliy mazgus. Kai tokie produktai
importuojami, galvijy skerdenos arba vientisi skerdeny gabalai, turintys nugar-
kaulj, kuris pagal Sio reglamento V priedo 1 dalj apibréziamas kaip nurodyta
pavojinga medziaga, turi buti zymimi aiSkiai matoma raudona juostele ant
etiketés, kaip nurodyta Reglamento (EB) Nr. 1760/2000 13 arba 15 straips-
nyje. Be to, prie Reglamento (EB) Nr. 136/2004 2 straipsnio 1 dalyje nuro-
dyto bendrojo veterinarinio jvezimo dokumento (BVID) pridedama konkreti
informacija apie galvijy skerdeny ar vientisy skerdeny gabaly, i§ kuriy reikia
pasalinti nugarkaulj, skaiéiy;
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e) galvijy, aviy ir ozky kilmés produkty sudétyje néra mechaniskai atskirtos
mésos, gautos i§ galvijy, aviy ar ozky kauly, ir jie néra gauti i§ tos mecha-
niskai atskirtos mésos, i§skyrus atvejus, kai gyvinai, i§ kuriy gauti galvijy,
aviy ir ozky kilmés produktai, yra gimeg, nuolat auginti ir paskersti Salyje ar
regione, kurie pagal Sprendimg 2007/453/EB priskiriami $alims ar regionams,
kurivose GSE rizika nedidelé ir kuriuose nebuvo vietiniy GSE atvejy;

f) gyvinai, i§ kuriy gauti galvijy, aviy ir ozky kilmés produktai, nebuvo
paskersti apsvaiginus | kaukolés ertme jleidziant dujy arba nuzudyti tokiu
pat biidu arba paskersti apsvaiginus perplésiant jy centrinés nervy sistemos
audinius, ilga strypo formos instrumenta jkiSant j kaukolés ertme, iSskyrus
atvejus, kai gyviinai, i$ kuriy gauti galvijy, aviy ir ozky kilmés produktai, yra
gime, nuolat auginti ir paskersti Salyje ar regione, kurie pagal Sprendima
2007/453/EB priskiriami Salims ar regionams, kuriuose GSE rizika nedidelé;

g) jeigu gyviunai, i§ kuriy gauti galvijy, aviy ir ozky kilmés produktai, yra kile i$
Salies ar regiono, kurie pagal Sprendimag 2007/453/EB priskiriami $alims ar
regionams, kuriuose GSE rizika nenustatyta, gyviinai nebuvo Seriami mésos ir
kauly miltais ar spirgais, kaip apibrézta OIE Sausumos gyviny sveikatos
kodekse;

h) jeigu gyvinai, i$ kuriy gauti galvijy, aviy ir ozky kilmés produktai, yra kile i$
Salies ar regiono, kurie pagal Sprendimg 2007/453/EB priskiriami $alims ar
regionams, kuriuose GSE rizika nenustatyta, produktai buvo pagaminti ir
tvarkomi tokiu budu, kuriuo uztikrinama, kad jy sudétyje néra nerviniy ar
limfiniy audiniy, paveikty iSimant kaulus, ir jie néra uztersti tokiais audiniais.

C SKIRSNIS
Importas is Salies ar regiono, kuriuose GSE rizika kontroliuojama

1. Importuojant A skirsnyje nurodytus galvijy, aviy ir ozky kilmés produktus i$
Salies ar regiono, kuriuose GSE rizika kontroliuojama, turi buti pateiktas
veterinarijos sertifikatas, kuriuo patvirtinama, kad:

a) Salis ar regionas pagal Sprendimg 2007/453/EB priskiriami $alims ar regio-
nams, kuriuose GSE rizika kontroliuojama;

b) gyvinams, i§ kuriy gauti galvijy, aviy ir ozky kilmés produktai, buvo
atlikti ante-mortem ir post-mortem patikrinimai;

c) gyvinai, i§ kuriy gauti eksportui skirti galvijy, aviy ir ozky kilmés
produktai, nebuvo nuzudyti apsvaiginus perpléSiant centrinés nervy
sistemos audinius, ilga strypo formos instrumentg jkiSant | kaukolés
ertme arba | kaukolés ertme jleidziant dujy;

d) galvijy, aviy ir ozky kilmés produkty sudétyje néra Sio reglamento V
priedo 1 dalyje apibréztos nurodytos pavojingos medziagos arba mecha-
niskai atskirtos mésos, gautos i§ galvijy, aviy ar ozky kauly, ir jie néra
gauti i§ tos pavojingos medziagos ar mechaniskai atskirtos mésos.

2. Nukrypstant nuo 1 dalies d punkto, galima importuoti galvijy kilmés
produktus — skerdenas, skerdeny puses arba j ne daugiau kaip tris vientisus
gabalus supjaustytas skerdeny puses, taip pat ketvirius, kuriy sudétyje néra
nurodytos pavojingos medZziagos, iSskyrus nugarkaulj, jskaitant nugaros nervy
Sakneliy mazgus.

3. Kai nugarkaulj Salinti reikia, galvijy skerdenos arba vientisi skerdeny gabalai,
turintys nugarkaulj, Zymimi aiSkiai matoma raudona juostele ant etiketés, kaip
nurodyta Reglamento (EB) Nr. 1760/2000 13 arba 15 straipsnyje.
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4. Prie Reglamento (EB) Nr. 136/2004 2 straipsnio 1 dalyje nurodyto bendrojo
veterinarinio jvezimo dokumento (BVID) pridedama informacija apie galvijy
skerdeny ar vientisy skerdeny gabaly, i§ kuriy reikia paSalinti nugarkaulj,
skaiCiy.

5. Jeigu importuojamos apdorotos zarnos, kuriy kilmés Salis yra Salis arba
regionas, kuriuose GSE rizika nedidelé, turi buti pateiktas veterinarijos serti-
fikatas, kuriuo patvirtinama, kad:

a) Salis ar regionas pagal Sprendimg 2007/453/EB priskiriami $alims ar regio-
nams, kuriuose GSE rizika kontroliuojama;

b) gyvinai, i§ kuriy gauti galvijy, aviy ir ozky kilmés produktai, yra gime,
nuolat auginti ir paskersti $alyje ar regione, kuriuose GSE rizika nedidelé,
ir jiems buvo atlikti ante-mortem ir post-mortem patikrinimai;

c) jei zarnos yra i§ Salies ar regiono, kuriuose buvo vietiniy GSE atvejy:

i) gyviinai gimé po tos dienos, kai buvo pradétas jgyvendinti draudimas
Serti atrajotojus mésos ir kauly miltais ir spirgais, gautais i§ atrajotojy,
arba

i) galvijy, aviy ir ozky kilmés produkty sudétyje néra Sio reglamento V
priedo 1 dalyje apibréztos nurodytos pavojingos medziagos ir jie néra
gauti i§ tos pavojingos medziagos.

D SKIRSNIS
Importas i Salies ar regiono, kuriuose GSE rizika nenustatyta

1. Importuojant A skirsnyje nurodytus galvijy, aviy ir ozky kilmés produktus i§
Salies ar regiono, kuriuose GSE rizika nenustatyta, turi biiti pateiktas veteri-
narijos sertifikatas, kuriuo patvirtinama, kad:

a) gyvunai, i§ kuriy gauti galvijy, aviy ir ozky kilmés produktai, nebuvo
Seriami mésos ir kauly miltais ar spirgais, gautais i§ atrajotojy, kaip
apibrézta OIE Sausumos gyviuny sveikatos kodekse, ir jiems buvo atlikti
ante mortem ir post mortem patikrinimai;

b) gyvinai, i§ kuriy gauti galvijy, aviy ir ozky kilmés produktai, nebuvo
nuzudyti apsvaiginus perplésiant centrinés nervy sistemos audinius, ilgg
strypo formos instrumenta jkiSant j kaukolés ertme arba j kaukolés ertme
ileidziant dujy;

c) galvijy, aviy ir ozky kilmés produkty sudétyje néra toliau iSvardyty
medziagy ir jie néra i§ jy gauti:

i) nurodytos pavojingos medziagos, kaip apibrézta Sio reglamento V
priedo 1 dalyje;

i) nerviniy ar limfiniy audiniy, paveikty iSimant kaulus;

iii) mechaniskai atskirtos mésos, gautos i§ galvijy, aviy ar ozky kauly.

2. Nukrypstant nuo 1 dalies ¢ punkto, galima importuoti galvijy kilmés
produktus — skerdenas, skerdeny puses arba j ne daugiau kaip tris vientisus
gabalus supjaustytas skerdeny puses, taip pat ketvirius, kuriy sudétyje néra
nurodytos pavojingos medZziagos, iSskyrus nugarkaulj, jskaitant nugaros nervy
Sakneliy mazgus.
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3. Kai nugarkaulj $alinti reikia, galvijy skerdenos arba vientisi skerdeny gabalai,
turintys nugarkaulj, Zymimi aiSkiai matoma raudona juostele ant etiketés, kaip
nurodyta Reglamento (EB) Nr. 1760/2000 13 arba 15 straipsnyje.

4. Prie Reglamento (EB) Nr. 136/2004 2 straipsnio 1 dalyje nurodyto bendrojo
veterinarinio jvezimo dokumento (BVID) pridedama konkreti informacija apie
galvijy skerdeny ar vientisy skerdeny gabaly, i$ kuriy reikia pasalinti nugar-
kaulj, skaiciy.

5. Jeigu importuojamos apdorotos zarnos, kuriy kilmés Salis yra Salis arba
regionas, kurivose GSE rizika nedidelé, turi buti pateiktas veterinarijos serti-
fikatas, kuriuo patvirtinama, kad:

a) Salis ar regionas pagal Sprendimg 2007/453/EB priskiriami $alims ar regio-
nams, kuriuose GSE rizika nenustatyta;

b) gyvinai, i§ kuriy gauti galvijy, aviy ir ozky kilmés produktai, yra gime,
nuolat auginti ir paskersti Salyje ar regione, kuriuose GSE rizika nedidelé,
ir jiems buvo atlikti ante-mortem ir post-mortem patikrinimai;

c) jei zarnos yra i§ Salies ar regiono, kuriuose buvo vietiniy GSE atvejy:

i) gyvinai gimé po tos dienos, kai buvo pradétas jgyvendinti draudimas
Serti atrajotojus mésos ir kauly miltais ir spirgais, gautais i$ atrajotojy,
arba

i) galvijy, aviy ir ozky kilmés produkty sudétyje néra Sio reglamento V
priedo 1 dalyje apibréztos nurodytos pavojingos medziagos ir jie néra
gauti i§ tos pavojingos medziagos.

D SKYRIUS

IS galvijy, aviy ir oZky gauty Salutiniy gyviininiy produkty ir jy gaminiy
importas

A SKIRSNIS
Salutiniai gyviininiai produktai

Sis skyrius taikomas toliau i§vardytiems 3alutiniams gyvininiams produktams,
apibréztiems Reglamento (EB) Nr. 1069/2009 3 straipsnio 1 punkte, ir jy gami-
niams, apibréztiems to straipsnio 2 punkte, su salyga, kad jie yra galvijy, aviy ir
ozky kilmés:

a) lydytiems riebalams, gautiems i§ 2 kategorijos medziagos, skirtiems naudoti
kaip organinés trgSos arba dirvozemj gerinancios medziagos, kaip apibrézta
Reglamento (EB) Nr. 1069/2009 3 straipsnio 22 punkte;

b) kaulams ir kauly produktams, gautiems i§ 2 kategorijos medziagos;

c) lydytiems riebalams, gautiems i§ 3 kategorijos medziagos, skirtiems naudoti
kaip organinés traSos, dirvozemj gerinancios medziagos arba paSarai, kaip
apibrézta Reglamento (EB) Nr. 1069/2009 3 straipsnio atitinkamai 22 ir 25
punktuose, arba kaip pradinés medziagos jiems gaminti;

d) gyviny augintiniy édalui, jskaitant Suny kramtalus;

e) kraujo produktams;
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f) perdirbtiems gyvininiams baltymams;

g) kaulams ir kauly produktams, gautiems i§ 3 kategorijos medziagos;

h) Zzelatinai ir kolagenui, gautiems i§ kity nei kailiai ir odos medziagy;

i) c-h punktuose nenurodytoms 3 kategorijos medziagoms ir jy gaminiams,
i$skyrus:

i) zalius kailius ir odas, apdorotus kailius ir odas;

ii) zelating ir kolagena, gautus i§ kailiy ir ody;

iii) riebaly gaminius.

B SKIRSNIS
Veterinarijos sertifikato reikalavimai

Importuojant A skirsnyje nurodytus $alutinius gyvininius produktus ir Salutiniy
gyvininiy produkty gaminius, gautus i§ galvijy, aviy ir ozky, turi biti pride-
damas uzpildytas veterinarijos sertifikatas, kuriame patvirtinama, kad:

a) gyvininiai Salutiniai produktai arba gyviininiy Salutiniy produkty gaminiai yra
tokie:

i) jy sudétyje néra Sio reglamento V priedo 1 dalyje apibréztos nurodytos
pavojingos medziagos ir jie néra gauti i§ tos pavojingos medziagos, ir

ii) jy sudétyje néra mechaniskai atskirtos mésos, gautos i§ galvijy, aviy ar
ozky kauly, ir jie néra gauti i$ tos mechaniskai atskirtos mésos, iSskyrus
atvejus, kai gyviinai, i§ kuriy gauti Salutiniai gyvininiai produktai arba jy
gaminiai, yra gime, nuolat auginti ir paskersti Salyje ar regione, kurie
pagal Sprendimg 2007/453/EB priskiriami Salims ar regionams, kuriuose
GSE rizika nedidelé ir kuriuose nebuvo vietiniy GSE atvejy, ir

iii) jie gauti i§ gyviny, kurie nebuvo nuzudyti apsvaiginus perplésiant cent-
rinés nervy sistemos audinius, ilga strypo formos instrumentg jkiSant j
kaukolés ertme¢ arba j kaukolés ertme jleidziant dujy, iSskyrus atvejus,
kai gyviinai yra gime, nuolat auginti ir paskersti Salyje ar regione, kurie
pagal Sprendimg 2007/453/EB priskiriami $alims ar regionams, kuriuose
GSE rizika nedidelé, arba

b

~

Salutiniy gyviininiy produkty arba jy gaminiy sudétyje néra galvijy, aviy ir
ozky medziagy, i$skyrus medziagas, gautas i§ gyviny, gimusiy, nuolat
auginty ir paskersty Salyje ar regione, kurie pagal Sprendima 2007/453/EB
priskiriami Salims ar regionams, kuriuose GSE rizika nedidelé.

Be $io skirsnio a ir b punktuose nustatyty patvirtinimy, importuojant A skirsnyje
nurodytus pasarams skirtus Salutinius gyvininius produktus ir jy gaminius, kuriy
sudétyje yra aviy ar ozky pieno ar pieno produkty, turi biiti pateikiamas uZpil-
dytas veterinarijos sertifikatas, kuriame patvirtinama, kad:

c) avys ir ozkos, i§ kuriy buvo gauti tie Salutiniai gyviininiai produktai ir jy
gaminiai, nuo jy gimimo buvo nuolat laikomos Salyje, kurioje laikomasi Siy
salygu:

i) privaloma pranesti apie klasiking skrepio liga;

i) veikia informavimo, priezitros ir stebésenos sistema;
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iii) aviy ar ozky tkiuose jtarus USE arba patvirtinus klasikinés skrepio ligos
atvejj, tiems Ukiams taikomi oficiallis apribojimai;

iv) klasikine skrepio liga uzkréstos avys ir ozkos bei avinai ir oziai nuzudomi
ir visiskai sunaikinami;

v) avis ir ozkas draudziama Serti atrajotojy kilmés mésos ir kauly miltais ar
spirgais, kaip apibrézta OIE Sausumos gyviiny sveikatos kodekse, ir §is
draudimas buvo veiksmingai jgyvendinamas visoje Salyje maziausiai praé-
jusius septynerius metus;

d

=

aviy arba ozky pienas ir pieno produktai gauti i§ tkiy, kuriuose néra nustatyta
oficialiy apribojimy dél jtariamos USE;

e) aviy arba ozky pienas ir pieno produktai gauti i§ akiy, kuriuose praéjusius
septynerius metus nebuvo diagnozuota klasikinés skrepio ligos atvejy arba
kuriuose, nustacius klasikinés skrepio ligos atvejj:

i) visos ikyje esancios avys ir ozkos nuzudytos ir sunaikintos ar paskerstos,
i8skyrus veislinius ARR/ARR genotipo avinus, veislines avis, turinfias ne
maziau kaip vieng ARR alelj ir neturin¢ias VRQ aleliy, ir kitas avis,
turinéias ne maziau kaip vieng ARR alelj, arba

i) visi gyvinai, kuriems patvirtinta klasikiné skrepio liga, nuzudyti ir sunai-
kinti, ir Gkyje maZziausiai dvejus metus nuo paskutinio klasikinio skrepio
ilgos atvejo patvirtinimo buvo vykdoma intensyvesné USE stebésena,
iskaitant tyrimus USE nustatyti, taikant laboratorinius metodus, nustatytus
X priedo C skyriaus 3.2 punkte, kai tiriami visi toliau nurodyti vyresni nei
18 ménesiy gyvinai, iSskyrus ARR/ARR genotipo avis (ir gautas
neigiamas rezultatas):

— gyvinai, kurie buvo paskersti zZmoniy maistui, ir

— gyvinai, kurie nugaiSo arba buvo nuzudyti tkyje, bet kurie nebuvo
nuzudyti pagal ligos likvidavimo programa.

E SKYRIUS
Aviy ir ozky importas

Importuojant j Sajunga avis ir ozkas turi biiti pateikiamas veterinarijos sertifi-
katas, kuriuo patvirtinama, kad gyviinai nuo jy gimimo buvo nuolat laikomi
Salyje, kurioje laikomasi Siy salygy:

1) privaloma pranesti apie klasiking skrepio liga;

2) veikia informavimo, prieZiiiros ir stebésenos sistema;

3) klasikine skrepio liga uzkréstos avys ir ozkos nuzudomos ir visiSkai
sunaikinamos;

4) avis ir ozkas draudziama Serti atrajotojy kilmés mésos ir kauly miltais ar
spirgais, kaip apibrézta OIE Sausumos gyviiny sveikatos kodekse, ir Sis drau-
dimas buvo veiksmingai jgyvendinamas visoje Salyje maziausiai praéjusius
septynerius metus;
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be salygy, nurodyty 1-4 dalyse, veterinarijos sertifikate turi biti patvirtinta, kad:

5) kai | Sajunga importuojamos veisti numatytos avys ir ozkos, skirtos valsty-
béms naréms, i$skyrus tas, kuriose klasikinés skrepio ligos rizika nedidele
arba vykdoma patvirtinta nacionaliné skrepio ligos kontrolés programa, ir
kurios nurodytos VIII priedo A skyriaus A skirsnio 3.2 punkte, turi buti
laikomasi $iy salygy:

a) importuojamos avys ir ozkos yra i§ fkio ar Tkiy, kurie atitinka VIII
priedo A skyriaus A skirsnio 1.3 punkte nurodytas salygas, arba

b) tai yra ARR/ARR priono baltymo genotipo avys ir jos yra i§ tikio, kuriam
per pastaruosius dvejus metus nebuvo taikomas né vienas oficialus judé-
jimo apribojimas dél GSE ir klasikinés skrepio ligos;

6) kai | Sgjungg importuojamos avys, numatytos visoms paskirtims, i$skyrus
nedelsiant skersti, skirtos valstybei narei, kurioje klasikinés skrepio ligos
rizika yra nedidelé arba vykdoma patvirtinta nacionaliné skrepio ligos kont-
rolés programa ir kuri nurodyta VIII priedo A skyriaus A skirsnio 3.2 punkte,
turi bati laikomasi $iy salygy:

a) gyvinai atvezti i§ tkio ar okiy, kurie atitinka VIII priedo A skyriaus A
skirsnio 1.2 punkte nurodytas salygas, arba

b) tai yra ARR/ARR priono baltymo genotipo avys ir jos yra i§ tikio, kuriam
per pastaruosius dvejus metus nebuvo taikomas né vienas oficialus judé-
jimo apribojimas dél GSE ir klasikinés skrepio ligos.

F SKYRIUS

Gyviininiy produkty i§ tikiuose auginamy ir laukiniy elniniy Seimos gyviiny
importas

1. Kai $viezia mésa, malta mésa, mésos pusgaminiai ir meésos produktai,
apibrézti Reglamento (EB) Nr. 853/2004 I priedo atitinkamai 1.10, 1.13,
1.15 ir 7.1 punktuose, gauti i§ Gkiuose auginty elniniy Seimos gyviny, yra
importuojami | Sajunga i§ Kanados ar Jungtiniy Amerikos Valstijy, prie vete-
rinarijos sertifikaty pridedama produkty kilmés $alies kompetentingos institu-
cijos pareigiino pasiraSyta deklaracija, kurios tekstas yra toks:

,.Sis produktas sudarytas arba gautas tik i§ fikiuose auginamy elniniy gyviiny,
histopatologiniu, imunohistocheminiu ar kitu kompetentingos institucijos
patvirtintu diagnostikos metodu patikrinty dél létinés nykimo ligos, mésos,
i§skyrus subproduktus ir nugaros smegenis, ir gauti neigiami rezultatai, be
to, jis néra gautas i§ gyvuny, kilusiy i§ bandos, kurioje patvirtinta arba oficia-
liai jtariama létinio nykimo liga.

2. Kai $viezia mésa, malta mésa, mésos pusgaminiai ir meésos produktai,
apibrézti Reglamento (EB) Nr. 853/2004 I priedo atitinkamai 1.10, 1.13,
1.15 ir 7.1 punktuose, gauti i§ laukiniy elniniy Seimos gyviiny, yra importuo-
jami j Sajungg i§ Kanados ar Jungtiniy Amerikos Valstijy, prie veterinarijos
sertifikaty pridedama produkty kilmés Salies kompetentingos institucijos parei-
giino pasiraSyta deklaracija, kurios tekstas yra toks:

,.Sis produktas sudarytas arba gautas tik i§ laukiniy elniniy gyviiny, histopa-
tologiniu, imunohistocheminiu ar kitu kompetentingos institucijos patvirtintu
diagnostikos metodu patikrinty dél létinés nykimo ligos, mésos, i$skyrus
subproduktus ir nugaros smegenis, ir gauti neigiami rezultatai, be to, jis
néra gautas i§ gyvuny, kilusiy i§ regiono, kuriame per pastaruosius trejus
metus patvirtinta arba oficialiai jtariama létinio nykimo liga.*
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H SKYRIUS
Aviny ir oZiy spermos bei aviy ir oZky embriony importas

Importuojant | Sajunga aviny ir oziy sperma bei aviy ir ozky embrionus turi biiti
pateikiamas veterinarijos sertifikatas, kuriuo patvirtinama, kad:

1) gyvinai donorai nuo jy gimimo buvo nuolat laikomi Salyje, kurioje laikomasi
Siy salygu:

a) privaloma pranesti apie klasiking skrepio liga;
b) veikia informavimo, prieziiiros ir stebésenos sistema;

c¢) klasikine skrepio liga uzkréstos avys ir ozkos bei avinai ir oziai nuzudomi
ir visis$kai sunaikinami;

d) avis ir ozkas draudziama Serti atrajotojy kilmés mésos ir kauly miltais ar
spirgais, kaip apibrézta OIE Sausumos gyviiny sveikatos kodekse, ir Sis
draudimas buvo veiksmingai jgyvendinamas visoje Salyje maziausiai praé-
jusius septynerius metus, ir

2) gyvinai donorai paskutinius trejus metus iki eksportuotinos spermos ar
embriony surinkimo buvo nuolat laikomi Tkyje arba tikiuose, kurie per tg
laikotarpj atitiko visus reikalavimus, iSdéstytus VIII priedo A skyriaus A
skirsnio 1.3 punkto a—f papunkciuose, iSskyrus atvejus, kai tikis yra spermos
surinkimo centras (su salyga, kad spermos surinkimo centras atitinka 1.3
punkto ¢ papunkcio iv jtraukoje nustatytus reikalavimus), arba

a) jei tai aviny sperma — ji turi bati surinkta i§ ARR/ARR priono baltymo
genotipo vyriskos lyties gyviiny, arba

b) jei tai aviy embrionai, jie turi turéti bent vieng ARR alelj.
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X PRIEDAS

ETALONINES LABORATORIJOS, MEGINIU PAEMIMAS IR LABORA-
TORINES ANALIZES METODAI

A SKYRIUS
Nacionalinés etaloninés laboratorijos

1. Nurodyta etaloniné laboratorija:

a) turi patalpas, kuriose visada ir ypa¢ tuo atveju, kai tam tikro tipo ir
padermés USE sukéléjas pirmakart sukelia liga, dirba patyr¢ darbuotojai,
patvirtinantys duomenis, gaunamus i$ oficialiy diagnostiniy laboratorijy.
Kai nejmanoma nustatyti sukéléjo padermés ir tipo, taikoma procedira,
uztikrinanti, kad paderm¢ identifikuos ES etaloniné laboratorija;

b) patvirtina metodus, taikomus oficialiose diagnostinése laboratorijose;

c) koordinuoja valstybéje naréje taikomus diagnostinius standartus ir
metodus. Tuo tikslu:

— apriipina reagentais oficialias diagnostines laboratorijas,

— kontroliuoja diagnostiniy reagenty, naudojamy valstybéje naréje,
kokybe,

— periodiskai organizuoja lyginamasias analizes,

— saugo sukéléjy, sukelianciy ligas, izoliatus arba atitinkamus audinius, i$
kuriy i$skiriami sukéléjai, sukeliantys valstybéje naréje registruojamus
susirgimus,

— uztikrina, kad diagnostinése laboratorijose gaunami rezultatai biity
patvirtinami;

d) bendradarbiauja su ES etalonine laboratorija; tai apima dalyvavimag ES
etaloninés laboratorijos periodiSkai organizuojamose lyginamosiose anali-
zése. Jei kuri nors nacionaliné etaloniné laboratorija neislaiko ES etalo-
ninés laboratorijos organizuotos lyginamosios analizés, ji turi nedelsdama
imtis visy korekciniy veiksmy padéciai iStaisyti ir sékmingai i§laikyti nauja
lyginamajg analize arba kitg ES etaloninés laboratorijos organizuotg lygi-
namgjg analize.

2. Taciau nukrypdamos nuo 1 dalies valstybés narés, kuriose néra nacionalinés
etaloninés laboratorijos, naudojasi ES etaloninés laboratorijos ar kity valstybiy
nariy nacionaliniy etaloniniy laboratorijy teikiamomis paslaugomis.

3. Nacionalinés etaloninés laboratorijos:

Austrija Agentur fir Gesundheit und Erndhrungssicherheit
GmbH (AGES) Institut fiir veterindrmedizinische
Untersuchungen

Robert Koch Gasse 17
A-2340 Modling

Belgija CERVA-CODA-VAR

Centre d'Etude et de Recherches Vétérinaires et
Agrochimiques, Centrum voor Onderzoek in Dierge-
neeskunde en Agrochemie, Veterinary and Agroche-
mical Research Centre

Groeselenberg 99

B-1180 Bruxelles
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Oyin. ,Jlenuo CnaseiikoB“ 15

Codus 1606

(National Diagnostic Veterinary Research Institute
,Prof. Dr. Georgi Pavlov*, National Reference Labo-
ratory for Transmissible Spongiform Encephalopat-
hies, 15 Pencho Slaveykov Blvd., 1606 Sofia)

Kroatija Hrvatski veterinarski institut,
Savska Cesta 143
10000 Zagreb

Kipras State Veterinary Laboratories
Veterinary Services
CY-1417 Athalassa

Nicosia

Cekija Statni veterinarni tustav Jihlava (State Veterinary
Institute Jihlava)

National Reference Laboratory for BSE and Animal
TSEs

Rantifovska 93

586 05 Jihlava

Danija Veterin&rinstituttet

Danmarks Tekniske Universitet

Biilowsvej 27

DK-1870 Frederiksberg C

(National Veterinary Institute, Technical University
of Denmark, 27, Biilowsvej, DK — 1870 Frederiks-
berg C)

Estija Veterinaar- ja Toidulaboratoorium (Estonian Veteri-
nary and Food Laboratory)

Kreutzwaldi 30

Tartu 51006

Suomija Finnish Food SAFEty Authority Evira
Research and Laboratory Department
Veterinary Virology Research Unit- TSEs
Mustialankatu 3

FI-00790 Helsinki

Pranciizija ANSES-Lyon, Unit¢ MND
31, avenue Tony Garnier
69 364 LYON CEDEX 07

Vokietija Friedrich-Loeffler-Institut

Institute for Novel and Emerging Infectious Diseases
at the Friederich-Loeffler-Institut

Federal Research Institute for Animal Health
Suedufer 10

D-17493 Greifswald Insel Riems

Graikija Ministry of Agriculture — Veterinary Laboratory of
Larissa

6th km of Larissa — Trikala Highway

GR-41110 Larissa

Vengrija Veterinary Diagnostic Directorate, National Food
Chain SAFEty Office (VDD NFCSO)
Tébornok u. 2

1143 Budapest

Airija Central Veterinary Research Laboratory
Department of Agriculture, Food and the Marine
Backweston Campus

Celbridge,

Co Kildare
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Italija

Istituto Zooprofilattico Sperimentale del Piemonte,
Liguria e Valle d'Aosta — CEA

Via Bologna, 148

1-10154 Torino

Latvija

Institute of Food SAFEty, Animal Health and
Environment (BIOR)

Lejupes Str. 3

Riga LV 1076

Lietuva

Nacionalinis maisto ir veterinarijos rizikos vertinimo
institutas

J. Kairiukscio str. 10

LT-08409 Vilnius

Liuksemburgas

CERVA-CODA-VAR

Centre d'Etude et de Recherches Vétérinaires et
Agrochimiques, Centrum voor Onderzoek in Dierge-
neeskunde en Agrochemie, Veterinary and Agroche-
mical Research Centre

Groeselenberg 99

B-1180 Bruxelles

Malta

Veterinary Diagnostic Laboratory

Department of Food Health and Diagnostics
Veterinary Affairs and Fisheries Division
Ministry for Rural Affairs and the Environment
Albert Town Marsa

Nyderlandai

Central Veterinary Instutute of Wageningen UR
Edelhertweg 15

8219 PH Lelystad

P.O. Box 2004

NL-8203 AA Lelystad

Lenkija

Panstwowy Instytut Weterynaryjny (PIWet)
24-100 Putawy
al. Partyzantow 57

Portugalija

Setor diagnostico EET

Laboratorio de Patologia

Unidade Estratégica de Investigacdo e Servicos de
Produgdo ¢ Satde Animal

Instituto Nacional de Investigagdo Agraria e Veteri-
naria Rua General Morais Sarmento

1500-311 Lisboa

Rumunija

Institutul de Diagnostic si Sdndtate Animala (Institute
for Diagnosis and Animal Health)

Department of Morphology

Strada Dr. Staicovici nr. 63, 5

Bucuresti 050557

Slovakija

State Veterinary Institute Zvolen
Pod drahami 918
SK-960 86, Zvolen

Slovénija

University of Ljubljana, Veterinary faculty
National Veterinary Institute

Gerbiceva 60

SI-1000 Ljubljana

Ispanija

Laboratorio Central de Veterinaria (Algete)
Ctra. M-106 pk 1,4
28110 Algete (Madrid)

Svedija

National Veterinary Institute
S-751 89 Uppsala

Jungtiné Karalysté

Animal Health and Veterinary Laboratories Agency
Woodham Lane
New Haw, Addlestone, Surrey KT15 3NB
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B SKYRIUS
ES etaloniné laboratorija
1. USE tirian¢ios ES etaloninés laboratorijos adresas:

The Animal Health and Veterinary Laboratories Agency

Woodham Lane

New Haw

Addlestone

Surrey KT15 3NB

United Kingdom

2. ES etaloniné laboratorija vykdo tokias funkcijas ir atlieka tokias pareigas:

a) konsultuodamasi su Komisija, derina valstybése narése taikomus USE
diagnozavimo metodus ir aviy priono baltymo genotipo nustatymo
metodus, konkreciai:

— saugo ir tiekia atitinkamus audinius, turin¢ius USE sukéléjy, ir naudo-
jamus kuriant arba gaminant atitinkamus diagnostinius bandymus arba
klasifikuojant USE sukéléjy padermes,

— nacionalinéms etaloninéms laboratorijoms tiekia standartinius serumus
ir kitus etaloninius reagentus, siekdama standartizuoti valstybése narése

atlickamus bandymus ir naudojamus reagentus,

— sukuria ir priziGri atitinkamy audiniy, turin¢iy USE sukeélejy ir
padermiy, kolekcija,

— periodiskai organizuoja lyginamasias USE diagnozés procediiry ir aviy
priono baltymo genotipo nustatymo analizes ES lygmeniu,

— renka ir lygina duomenis bei informacija apie naudojamus diagnostikos
metodus ir ES atlikty tyrimy rezultatus,

— siekdama geriau suprasti ligos epidemiologija ir taikydama naujausius
metodus apibiidina USE sukéléjy izoliatus,

— nuolatos domisi visais USE prieziiiros, epidemiologijos ir prevencijos
srityse pasiekimais pasaulyje,

— siekdama sukurti greitai atliekamg diferencing diagnostika nuolatos
nustato priony sukeliamas ligas,

— kaupia Zzinias apie diagnostiniy metody, skirty USE kontrolei ir likvi-
davimui, kiirimg ir taikyma;

b

~

tirdama méginius, paimtus i§ USE uzsikrétusiy galvijy ir skirtus patvirti-
nimo diagnozei, apibGdinimui ir epidemiologiniams tyrimams, aktyviai
talkina diagnozuojant USE protriikius valstybése narése;

c¢) siekdama suderinti ES taikomus visus diagnostinius metodus moko arba
pakartotinai konsultuoja laboratorinés diagnostikos specialistus.

C SKYRIUS
Méginiy émimas ir laboratoriniai tyrimai
1. Atranka

Visi méginiai USE tyrimams atlikti turi bGti imami taikant metodus ir
protokolus, nustatytus naujausiame Pasaulinés gyviiny sveikatos
organizacijos (OIE) Sausumos gyviiny diagnostiniy tyrimy ir vakciny
vadovo leidime (toliau — vadovas). Jeigu OIE metody ir protokoly néra,
kad bty galima gauti reikiamus medziagos kiekius, kompetentinga institu-
cija uztikrina, kad méginiy émimo metodai ir protokolai atitikty ES etalo-
ninés laboratorijos pateiktas gaires.
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Visy pirma kompetentinga institucija turi surinkti atitinkamus audinius
pagal turimas mokslines rekomendacijas ir ES etaloninés laboratorijos gaires
sieckdama uztikrinti visy zinomy smulkiyjy atrajotojy USE padermiy nusta-
tyma ir turi tol saugoti bent pus¢ surinkty audiniy kaip $viezius, bet ne
uzsaldytus audinius, kol tyrimo greituoju bidu rezultatas bus neigiamas. Jei
rezultatas yra teigiamas arba neaiSkus, turi bati atliekamas likusiy audiniy
bandymas ir jie turi buti perdirbti pagal ES etaloninés laboratorijos gaires
dél diferencinés diagnostikos tyrimy ir klasifikavimo (,,ES nacionaliniy
etaloniniy laboratorijy techninj vadova dél smulkiyjy atrajotojy USE
padermés ypatumy nustatymo®, angly k. ,,TSE strain characterisation in
small ruminants: A technical handbook for National Reference Laboratories
in the ES®).

Ant méginiy turi biiti teisingai nurodyta tiriamy gyviny tapatybé.

2. Laboratorijos

USE laboratoriniai tyrimai atlickami kompetentingy institucijy paskirtose
oficialiose diagnostinése laboratorijose.

3. Metodai ir protokolai
3.1. Laboratoriniai tyrimai galvijy GSE nustatyti
a) Jtartini atvejai

Pagal 12 straipsnio 2 dalies nuostatas laboratoriniams tyrimams siuncia-
miems galvijy méginiams nedelsiant atlickami patvirtinamieji tyrimai
taikant vieng i$ Siy metody ir protokoly, kaip nustatyta naujausiame
vadovo leidime:

i) imunohistocheminis (IHC) metodas;

i) ,,Western blot* tyrimas;
iii) budingy skaiduléliy atskleidimas elektroniniu mikroskopu;
iv) histopatologinis tyrimas;

v) greityjy tyrimo metody derinimas, kaip numatyta treCioje
pastraipoje.

Jei histopatologinio tyrimo rezultatas neaiSkus arba neigiamas, audiniai
pateikiami tolesniam tyrimui pagal vieng i§ kity patvirtinamyjy metody
ir protokoly.

Greitieji tyrimo metodai gali bati taikomi tiek atliekant jtartiny atvejy
pirmine patikra, tiek jei rezultatai neaisklis arba teigiami, norint gauti
tolesnj patvirtinimg, remiantis ES etaloninés laboratorijos gairémis
(,,OIE taisyklémis dél oficialaus patvirtinimo, kad galvijai uzkrésti
GSE (pagal pirminj reaktyvy patvirtinto greitojo tyrimo rezultata™),
naudojant antrajj greitajj tyrima), jei:

i) rezultatai patvirtinami GSE tirianCioje nacionalingje etaloningje
laboratorijoje ir

i) vienas i§ dviejy greityjy tyrimy yra ,,Western blot*, ir
iii) antrasis atlickamas greitasis tyrimas:

— apima audinio, kurio tyrimo rezultatas neigiamas, ir galvijo GSE
méginio, kurio tyrimo rezultatas teigiamas, kontrole,

— yra kitoks nei atliekant prading patikra, ir

iv) jei atliekamas greitasis ,,Western blot* tyrimas atlieckant pirma
tyrima, $io tyrimo rezultatas turi buti pagristas dokumentais ir
pateiktas USE tirianCiai nacionalinei etaloninei laboratorijai, ir

v) jei pirminés patikros rezultatas néra patvirtintas atlickant greitajj
tyrimg, méginys tiriamas taikant vieng i§ kity patvirtinamyjy
metody; jei Siuo tikslu atlickama histopatologiné analizé, taciau
jos rezultatas neaiSkus arba neigiamas, audiniai pateikiami tolesniam
tyrimui pagal vieng i§ kity patvirtinamyjy metody ir protokoly.
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Jei vieno i§ pirmos pastraipos i—v punktuose nurodyty patvirtinamyjy
tyrimy rezultatas teigiamas, laikoma, kad gyviinas yra uzsikrétes GSE.

b) GSE stebésena

Pagal III priedo A skyriaus I dalies nuostatas laboratoriniams tyrimams
siundiamiems galvijy méginiams atlickamas greitasis tyrimas.

Jei greitojo tyrimo rezultatas neaiSkus arba teigiamas, méginiui nedel-
siant atliekami patvirtinamieji tyrimai pagal bent viena i§ §iy metody ir
protokoly, kaip nustatyta naujausiame vadovo leidime:

i) imunohistocheminis (IHC) metodas;

i) ,,Western blot* tyrimas;
iii) budingy skaiduléliy atskleidimas elektroniniu mikroskopu;
iv) histopatologinis tyrimas;

v) greityjy tyrimo metody derinimas, kaip numatyta ketvirtoje
pastraipoje.

Jei histopatologinio tyrimo rezultatas neaiskus arba neigiamas, audiniai
pateikiami tolesniam tyrimui pagal vieng i§ kity patvirtinamyjy metody
ir protokoly.

Greitieji tyrimo metodai gali bati taikomi tiek atliekant pirming patikra,
tiek jei rezultatai neaiSkiis arba teigiami, norint gauti tolesnj patvirti-
nimg, remiantis ES etaloninés laboratorijos gairémis (,,OIE taisyklémis
del oficialaus patvirtinimo, kad galvijai uzkrésti GSE (pagal pirminj
reaktyvy patvirtinto greitojo tyrimo rezultatg), naudojant antrajj greitajj
tyrima®), jei:

i) rezultatai patvirtinami GSE tirian¢ioje nacionalingje etaloningje
laboratorijoje ir

i) vienas i§ dviejy greityjy tyrimy yra ,,Western blot“, ir
iii) antrasis atlickamas greitasis tyrimas:

— apima audinio, kurio tyrimo rezultatas neigiamas, ir galvijo GSE
meéginio, kurio tyrimo rezultatas teigiamas, kontrole,

— yra kitoks nei atliekant prading patikra, ir

iv) jei atlieckamas greitasis ,,Western blot* tyrimas atlickant pirma
tyrimg, §io tyrimo rezultatas turi baiti pagristas dokumentais ir
pateiktas USE tirian¢iai nacionalinei etaloninei laboratorijai, ir

v) jei pirminés patikros rezultatas néra patvirtintas atlickant greitajj
tyrimg, méginys tiriamas taikant vieng i§ kity patvirtinamyjy
metody; jei $iuo tikslu atlickama histopatologiné analizé, taciau
jos rezultatas neaiSkus arba neigiamas, audiniai pateikiami tolesniam
tyrimui pagal vieng i§ kity patvirtinamyjy metody ir protokoly.

Laikoma, kad gyviinas yra uzsikrétes GSE, jei greitojo tyrimo rezultatas
yra neaiSkus arba teigiamas ir jei bent vieno i§ antros pastraipos i—v
punktuose nurodyty patvirtinamyjy tyrimy rezultatas yra teigiamas.

c) Tolesnis teigiamy GSE atvejy tyrimas

Visais teigiamy GSE tyrimy rezultaty atvejais méginiai iSsiunciami ]
laboratorija, paskirta kompetentingos institucijos, kuri sékmingai i§laiké
naujausius ES etaloninés laboratorijos surengtus kvalifikacijos tikrinimo
testus, skirtus patvirtinty GSE atvejy atskiriamajam tyrimui, kur jie turi
bati toliau tiriami taikant metodus ir protokolus, nustatytus pagal ES
etaloninés laboratorijos galvijy USE izoliaty klasifikavimo metoda
(,,two-blot* laiking galvijy USE izoliaty klasifikavimo metodg).
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3.2. Laboratoriniai tyrimai aviy ir ozky USE nustatyti

a) Jtartini atvejai

Pagal 12 straipsnio 2 dalies nuostatas laboratoriniams tyrimams siuncia-
miems aviy ir ozky méginiams nedelsiant atliekami patvirtinamieji
tyrimai pagal vieng i§ §iy metody ir protokoly, kaip nustatyta naujau-
siame vadovo leidime:

i) imunohistocheminis (IHC) metodas;

ii) ,,Western blot* tyrimas;
iii) biidingy skaiduléliy atskleidimas elektroniniu mikroskopu;
iv) histopatologinis tyrimas.

Jei histopatologinio tyrimo rezultatas neaiskus arba neigiamas, audiniai
pateikiami tolesniam tyrimui pagal vieng i§ kity patvirtinamyjy metody
ir protokoly.

Jtarting atvejy pirminei patikrai gali bati taikomi greitieji tyrimo
metodai. Taciau $iy tyrimy negalima naudoti atliekant tolesnj patvirti-
nima.

Jei atliekant jtartino atvejo pirming patikrg taikyto greitojo tyrimo rezul-
tatas yra teigiamas arba neaiSkus, meéginys tiriamas pagal vieng i§
pirmos pastraipos i—iv punktuose nurodyty patvirtinamyjy metody. Jei
Siuo tikslu atliekamas histopatologinis tyrimas, taciau jo rezultatas
neaiSkus arba neigiamas, audiniai pateikiami tolesniam tyrimui pagal
vieng i§ kity patvirtinamyjy metody ir protokoly.

Jei vieno i§ pirmos pastraipos i—iv punktuose nurodyty patvirtinamyjy
tyrimy rezultatas teigiamas, laikoma, kad gyviinas yra uzsikrétgs USE ir
atlickamas tolesnis ¢ punkte nurodytas tyrimas.

b) USE stebésena

Pagal III priedo A skyriaus II skirsnio (Aviy ir ozky stebésena)
nuostatas laboratoriniams tyrimams siunciamiems aviy ir ozky mégi-
niams atlieckamas greitasis tyrimas, siekiant uztikrinti, kad biity nusta-
tytos visos zinomos USE padermés.

Jeigu tyrimo greituoju budu rezultatas yra neaiSkus arba teigiamas,
paimti audiniai nedelsiant siunéiami j oficialig laboratorija, kad rezul-
tatus blty galima patvirtinti histopatologiniu, imunohistocheminiu,
»Western blot* tyrimais arba atskleidziant buidingas skaiduléles elektro-
niniu mikroskopu, kaip nurodyta a punkte. Jeigu patvirtinamojo tyrimo
rezultatas yra neigiamas arba neaiSkus, audiniai pateikiami tolesniam
tyrimui pagal imunohistocheminj arba ,,Western blot“ metodus.

Jei vieno i§ patvirtinamyjy tyrimy rezultatas teigiamas, laikoma, kad
gyvinas yra uzsikrétes USE ir atlieckamas tolesnis ¢ punkte nurodytas
tyrimas.

c) Tolesnis teigiamy USE atvejy tyrimas

i) Pirminis molekulinis tyrimas taikant atskiriamajj ,,Western blot*
metodg

Méginiai i§ klinikiniu pozitiriu jtarima sukélusiy atvejy ir i§ gyviny,
iStirty pagal III priedo A skyriaus II dalies 2 ir 3 punktus, kurie
laikomi teigiamais USE atvejais, bet atlikus a arba b punktuose
atrodytus tyrimus néra atipinio skrepio ligos atvejai, arba méginiai,
pasizymintys savybémis, kurias, tyrimy laboratorijos nuomone,
reikéty istirti, tiriami taikant atskiriamajj ,,Western blot“ metoda,
nurodytg ES etaloninés laboratorijos gairése; tyrimg atlieka kompe-
tentingos institucijos paskirta oficiali diagnostikos laboratorija,
sékmingai i§laikiusi naujausius ES etaloninés laboratorijos surengtus
kvalifikacijos tikrinimo testus, skirtus tokio metodo naudojimui.
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ii) Antrinis molekulinis tyrimas taikant papildomus molekulinio tyrimo
metodus

USE atvejy, kai pagal ES etaloninés laboratorijos pateiktas gaires
negalima atmesti GSE uzkrato galimybés atliekant i punkte minima
pirminj molekulinj tyrimg, méginiai nedelsiant siun¢iami j ES etalo-
ning laboratorija pateikiant visa turima svarbig informacija. Mégi-
niai turi biti pateikti tolesniam tyrimui ir patvirtinimui bent vienu
alternatyviu metodu, imunochemiskai besiskirian¢iu nuo pirminio
molekulinio metodo, atsizvelgiant | pateiktos medZziagos apimt] ir
pobiidj, kaip aprasyta ES etaloninés laboratorijos gairése. Sie papil-
domi bandymai bus atlickami Siose laboratorijose, patvirtintose
atitinkamam metodui taikyti:

Agence Nationale de Sécurité Sanitaire de l'alimentation, de
I'environnement et du travail

31, avenue Tony Garnier

BP 7033

F-69342 Lyon Cedex

Commissariat a I'Energie Atomique
18, route du Panorama

BP 6

F-92265 Fontenay-aux-Roses Cedex
Animal Health and Veterinary Laboratories Agency
Woodham Lane

New Haw

Addlestone

Surrey KT15 3NB

United Kingdom

Rezultatus aiskina ES etaloniné laboratorija, kuriai padeda eksperty
grupé (vadinama padermés tipo nustatymo eksperty grupe arba
STEG) ir atitinkamos nacionalinés etaloninés laboratorijos atstovas.
Komisijai nedelsiant pranesama apie to aiSkinimo rezultatus.

iii) Pelés biologinio tyrimo metodas

Meéginiai, kurie atlikus antraeilius molekulinius tyrimus, rodo GSE
arba kuriy rezultatai dél GSE neaiskis, siekiant galutinio patvirti-
nimo toliau tiriami taikant pelés biologinio tyrimo metoda. Turimos
medziagos pobudis arba kiekis gali turéti jtakos biologiniam tyrimo
metodui, kurj kiekvienu konkreciu atveju patvirtina ES etaloniné
laboratorija, kuriai padeda STEG. Biologinius tyrimus atlieka ES
etaloniné laboratorija arba ES etaloninés laboratorijos paskirta
laboratorija.

Rezultatus aiskina ES etaloniné laboratorija, kuriai padeda STEG.
Komisijai nedelsiant prane$ama apie to aiskinimo rezultatus.

3.3. Kity rasiy nei nurodyta 3 dalies 1 ir 2 punktuose laboratoriniai tyrimai
USE nustatyti

Jeigu yra nustatyti tyrimy, kuriais siekiama patvirtinti kity rGsiy gyviny —
ne tik galvijy, aviy ir ozky — uzsikrétimg USE, metodai ir protokolai, juose
turi bliti numatytas bent jau histopatologinis smegeny audiniy tyrimas. Be
to, kompetentinga institucija gali reikalauti laboratoriniy, pvz., imunohisto-
cheminiy, ,,Western blot* tyrimy, buidingy skaiduléliy atskleidimo elektro-
niniu mikroskopu arba kity budy, kuriais galima aptikti liga sukélusio
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priono baltymo formg. Bet kokiu atveju, turi buti atliktas ne maziau kaip
vienas laboratorinis tyrimas, jeigu pradinio histopatologinio tyrimo rezul-
tatas yra neigiamas arba neaiSkus. Pirma kartg pasireiskus ligai, reikia atlikti
ne maziau kaip tris skirtingus tyrimus, kuriy rezultatai teigiami.

Visy pirma, jeigu jtariama, kad GSE uzsikrété kity nei galvijy rusies
gyvinai, Sie atvejai perduodami papildomai apibudinti ES etaloninei labo-
ratorijai, kuriai padeda STEG.

4. Greitieji tyrimai

Norint atlikti greituosius tyrimus pagal 5 straipsnio 3 dalj ir 6 straipsnio
1 dalj, tik Sie metodai taikomi kaip greitieji galvijy GSE stebésenos tyrimai:

— imunoblotingo tyrimas, pagrjstas ,,Western blot“ procediira proteinazei
K atspariam PrPRes fragmentui nustatyti (Prionics-Check Western
tyrimas),

— daugiasluoksnis imunologinis tyrimas, skirtas PrPRes nustatyti (trumpo
bandymo protokolas), atlickamas uzbaigus denatiiravimo ir koncentra-
vimo procediiras (Bio-Rad TeSeE SAP greitasis tyrimas),

— imunofermentinis tyrimas (ELISA), atlickamas naudojant mikroploks-
teles, proteinazei K atspariam PrPRes monokloniniais antikiinais nusta-
tyti (Prionics-Check LIA tyrimas),

— imunologinis tyrimas, atlickamas atrankiniam PrPSc suri§imui naudojant
cheminj polimerg ir nukreipiant monokloninj aptikimo antikiing prie$
uzkonservuotas PrP molekulés dalis (IDEXX HerdChek BSE Antigen
Test Kit, EIA & HerdChek BSE-Scrapie Antigen (IDEXX Laboratories)),

— Soninio srauto imunologinis tyrimas, naudojant du skirtingus monoklo-
ninius antikinus proteinazei K atsparioms PrP frakcijoms nustatyti
(Prionics Check PrioSTRIP),

— dvipusis imunologinis tyrimas, kurj atlickant du skirtingi monokloniniai
antikiinai nukreipiami prie§ du epitopus, esancius labai iSskleistame
galvijo PrPSc (Roboscreen Beta Prion BSE EIA Test Kit).

Norint atlikti greituosius tyrimus pagal 5 straipsnio 3 dalj ir 6 straipsnio
1 dalj, tik Sie metodai taikomi kaip greitieji aviy ir ozky USE stebésenos
tyrimai:

— daugiasluoksnis imunologinis tyrimas, skirtas PrPRes nustatyti (trumpo
bandymo protokolas), atlickamas uzbaigus denatiiravimo ir koncentra-
vimo procediiras (Bio-Rad TeSeE SAP greitasis tyrimas),

— daugiasluoksnis imunologinis tyrimas, skirtas PrPRes nustatyti, atlie-
kamas naudojant aviy ir (arba) ozky TeSeE nustatymo tyrimo rinkinj
uzbaigus denatiiravimo ir koncentravimo procediiras naudojant aviy ir
(arba) ozky TeSeE gryninimo rinkinj (Bio-Rad TeSeE Sheep/Goat grei-
tasis tyrimas),

— imunologinis tyrimas, atliekamas atrankiniam PrPSc suriSimui naudojant
cheminj polimera ir nukreipiant monokloninj aptikimo antikiing pries
uzkonservuotas PrP molekulés dalis (HerdChek BSE-Scrapie Antigen
(IDEXX Laboratories)),

VY MS56

VM51
Atliekant visus greituosius tyrimus, audinys, kurj privaloma istirti taikant
nurodyta tyrimo metoda, privalo atitikti gamintojo nustatytas naudojimo
instrukcijas.

Greityjy tyrimy gamintojai privalo turéti jdiegta kokybés uztikrinimo
sistemg, patvirtinta ES etaloninés laboratorijos, leidzian¢ig uztikrinti, kad
nekintantj tyrimo veiksminguma. Gamintojai ES etaloninei laboratorijai
privalo pateikti tyrimo protokolus.
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VY MS51

Greituosius tyrimus ir tyrimo protokolus galima pakeisti tik i§ anksto apie
tai praneSus ES etaloninei laboratorijai ir ES etaloninei laboratorijai padarius
iSvada, kad dél tokio pakeitimo nesumazés greitojo tyrimo jautrumas, speci-
fiskumas arba patikimumas. Si i$vada pateikiama Komisijai ir nacionali-
néms etaloninéms laboratorijoms.

5. Alternatyviis tyrimai

(Turi bati nustatyta)

VM31



